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General

Instruccion

Revision

Prefacio

Este manual presenta las funciones y operaciones del domo de velocidad de red y la cdmara

PTZ (en lo sucesivo, "el Dispositivo").

es de seguridad

Las siguientes palabras de advertencia pueden aparecer en el manual.

Palabras de advertencia

Sentido

A DANGER

Indica un peligro de alto potencial que, si no se evita, provocara la muerte
o lesiones graves.

/N warnine

Indica un peligro potencial medio o bajo que, si no se evita, podria
provocar lesiones leves o moderadas.

A CAUTION

Indica un riesgo potencial que, si no se evita, podria provocar dafios a
la propiedad, pérdida de datos, reduccién del rendimiento o resultados
impredecibles.

A Dispositivos sensibles a la electrostética.
Atad EsD Indica un dispositivo sensible a descargas electrostaticas.
Indica alto voltaje peligroso.
&EL—(R&S-KK_K

Tenga cuidado para evitar entrar en contacto con la electricidad.

& LASER RADIATION

Indica un peligro de radiacién laser.

Tenga cuidado de evitar la exposicién a un rayo laser.

Proporciona métodos para ayudarlo a resolver un problema o ahorrar tiempo.

Proporciona informacién adicional como suplemento al texto.

histérica
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Tiempo de liberacion Contenido de revisién

@ iluminador actualizado

funcién.
Vv3.0.2 septiembre 2021
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informacién legal.
V3.0.1 Usuario de configuracién afiadido julio 2021

Funcién de grupo.
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Contenido de revisién

Tiempo de liberacién

Contenido de revisién

Vv3.0.0

[ Superposicién modificada,
audio, configuracién de red y
tramos de destino.

. Configuracién de Bluetooth agregada,
monitoreo de construccién, excepcién
de bateria, configuracién de apagado de
pantalla, emergencia
mantenimiento, vida
estadisticas y secciones de

estado de la bateria.

marzo 2021

V2.0.2

Se agregé la nota para proporcionar
coédigos de llamadas internacionales para

modelos 4G.

junio 2020

V2.0.1

Informacién OSD actualizada, TCP/IP y plan

inteligente, y elimina estadisticas de vida.

abril 2020

v2.0.0

Se agregaron algunas funciones
de Baseline y se refin6 todo el
manual.

enero 2020

V1.1.1

Se actualizaron algunas funciones de la

linea de base de seguridad.

septiembre 2019

V1.0.0

Primer lanzamiento.

mayo 2018

Aviso de proteccién de privacidad

Como usuario del dispositivo o controlador de datos, puede recopilar datos personales de otros, como su rostro,

huellas dactilares y nimero de matricula. Debe cumplir con las leyes y regulaciones locales de proteccion de la

privacidad para proteger los derechos e intereses legitimos de otras personas mediante la implementacién de

medidas que incluyen, entre otras: Proporcionar una identificacién clara y visible para informar a las personas sobre

la existencia del area de vigilancia y proporcione la informacién de contacto requerida.

Declaracion de interfaz

Este manual presenta principalmente las funciones relevantes del dispositivo. Las interfaces utilizadas en su

fabricacion, los procedimientos para devolver el dispositivo a la fabrica para su inspeccion y para localizar sus fallas

no se describen en este manual. Pdngase en contacto con el soporte técnico si necesita informacién sobre estas

interfaces.

Sobre el Manual

@ El manual es solo para referencia. Se pueden encontrar ligeras diferencias entre el manual y el

producto.

@ No somos responsables de las pérdidas sufridas debido a la operacién del producto de manera que no

cumpla con el manual.

@ £l manual se actualizara de acuerdo con las Gltimas leyes y reglamentos de las jurisdicciones relacionadas. Para obtener

informacién detallada, consulte el manual del usuario en papel, use nuestro CD-ROM, escanee el c6digo QR o visite

nuestro sitio web oficial. El manual es solo para referencia. Se pueden encontrar ligeras diferencias entre la version

electrénicay la version en papel.
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Todos los disefios y el software estan sujetos a cambios sin previo aviso por escrito. Las actualizaciones del producto pueden
dar lugar a que aparezcan algunas diferencias entre el producto real y el manual. Péngase en contacto con el servicio de
atencioén al cliente para obtener el programa mas reciente y la documentacién complementaria.

Puede haber errores en la impresién o desviaciones en la descripcién de las funciones, operaciones y datos
técnicos. Si hay alguna duda o disputa, nos reservamos el derecho de dar una explicacién final.

Actualice el software del lector o pruebe con otro software del lector convencional si no se puede abrir el
manual (en formato PDF).

Todas las marcas comerciales, marcas registradas y nombres de compafiias en el manual son propiedad de sus
respectivos duefios.

Visite nuestro sitio web, pédngase en contacto con el proveedor o con el servicio de atencién al cliente si se produce algin problema durante el
uso del dispositivo.

Si hay alguna duda o controversia, nos reservamos el derecho de la explicacién final.

tercero
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Medidas de seguridad y advertencias importantes

Esta seccién presenta contenido que cubre el manejo adecuado del Dispositivo, la prevencién de riesgos y la
prevencion de dafios a la propiedad. Lea atentamente antes de usar el dispositivo, cumpla con las pautas cuando lo

use y guarde el manual en un lugar seguro para futuras consultas.

Requisitos de operacién

A\

Asegurese de que la fuente de alimentacion del dispositivo funcione correctamente antes de su uso.
No extraiga el cable de alimentacién del dispositivo mientras esté encendido.
Utilice el dispositivo Gnicamente dentro del rango de potencia nominal.

Transporte, use y almacene el dispositivo en condiciones de humedad y temperatura permitidas.

Evite que los liquidos salpiquen o goteen sobre el dispositivo. AsegUrese de que no haya objetos llenos de
liquido encima del dispositivo para evitar que fluyan liquidos hacia él.

® No desmonte el dispositivo.

requerimientos de instalacion

A WARNING

@ Conecteel dispositivo al adaptador antes de encenderlo.

o Cumpla estrictamente con las normas locales de seguridad eléctrica y asegurese de que el voltaje en el drea
sea constante y cumpla con los requisitos de energia del dispositivo.

@ No conecte el dispositivo a mas de una fuente de alimentacién. De lo contrario, el dispositivo podria

dafarse.

>

Observe todos los procedimientos de seguridad y use el equipo de proteccién requerido proporcionado para su uso
mientras trabaja en alturas.

No exponga el dispositivo a la luz solar directa ni a fuentes de calor.

No instale el dispositivo en lugares himedos, polvorientos o con humo.

Instale el dispositivo en un lugar bien ventilado y no bloquee el ventilador del dispositivo.

Utilice el adaptador de corriente o la fuente de alimentacién de la carcasa proporcionada por el fabricante del dispositivo.

La fuente de alimentacién debe cumplir con los requisitos de ES1 en el estandar IEC 62368-1 y no ser superior a PS2.
Tenga en cuenta que los requisitos de la fuente de alimentacidn estan sujetos a la etiqueta del dispositivo.

@ Conecte los aparatos eléctricos de clase I a una toma de corriente con puesta a tierra de proteccion.

v
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1 Configuracion de red

1.1 Conexidén de red

Para ver la pagina web en su PC, primero conecte el dispositivo a la PC. Existen principalmente dos

modos de conexién entre el Dispositivo y la PC.
L]

Los modelos presentados en las figuras son solo de referencia y prevalecera el producto real.

Figura 1-1 Conexién directa mediante un cable de red

gt e :

Network Cable
= or
™
i
b ] 2
Network PTZ Network Speed Computer
Camera Dome

Figura 1-2 Conexién mediante un conmutador o enrutador

Network
Cable

— ‘“—E:';__‘g_?‘;;y
Network PTZ  Network Speed
Camera Dome Computer

Todos los dispositivos tienen la misma direccién IP (192.168.1.108 por defecto) cuando salen de fabrica. Para que
el dispositivo acceda a la red sin problemas, planifique razonablemente el segmento de IP disponible de acuerdo

con el entorno de red practico.

1.2 Iniciar sesion en la pagina web

1.2.1 Inicializacién del dispositivo

Para el uso por primera vez o después de haber restaurado el Dispositivo a los valores predeterminados, debe inicializar el
Dispositivo realizando los siguientes pasos.
Paso 1 Abra el navegador, ingrese la direccidn IP del dispositivo en la barra de direcciones y luego presione la

tecla Enter.
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Paso2  Selecciona elPais/Region IdiomayEstandar de videoy luego haga clic enAhorrar.

Figura 1-3 Configuracién de pais/region

Paso 3 Configure los parametros de tiempo y luego haga clic enpréximo.

Figura 1-4 Configuracién de zona horaria

YYYY-MW-DD =]
{UTC+04:30) Kabul =]

Paso 4 Establezca la contrasefia para la cuenta de administrador y luego haga clic enAhorrar.
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Figura 1-5 Inicializacién del dispositivo

Device Initialization

Usemame admin
F"ESEWCprd |I.lll.l.llll.l.lll.. |
Confirm Password ||o|mulon--rulrumuc |

Use a password that has 8 fo 32 characters, it can be a combination of letter(s),
number(s) and symbol(s) with at least two kinds of them.(please do not use special
symbols like'" ;. &)

Email Address [ |
To reset password, please input properly or update in time.

Save

Tabla 1-1 Descripcién del pardmetro de inicializacién del dispositivo

Parametro Descripcion

Nombre de usuario Es administrador por defecto.

La contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres que no estén en blanco y contener al
menos dos tipos de caracteres entre mayusculas, minusculas, nimeros y caracteres
Clave especiales (excepto '"; : &). Establezca una contrasefia de alta seguridad de acuerdo con
el mensaje de seguridad de la contrasefia. Asegurese de que la nueva contrasefia sea la
misma que la contrasefia de confirmacion.

) . Ingrese la contrasefia de confirmacién que sera la misma que la contrasefia que
Confirmar contrasefia ) )
ingreso.

Establezca la direccién de correo electrénico que se utiliza para restablecer la contrasefia.
L]

La direccién de correo electrénico esta habilitada de forma predeterminada. Puede desactivar la funciéon segun

Direccién de correo electrénico

sea necesario.

Paso 5 SeleccioneHe leido y estoy de acuerdo con todos los términoscasilla de verificacién y, a continuacién, haga clic enpréximo.
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Figura 1-6 Acuerdo de licencia de usuario final

End-User License Agreement

DAHUA SOFTWARE LICENSE AGREEMENT i

m

1. PREAMBLE

IMPORTANT NOTICE, PLEASE READ CAREFULLY:

1.1 This Agreement is a Software License Agreement between you and Zhejiang Dahua Technology Co.,Ltd. (hereinafter referred to as
"Dahua"). Please read this sofiware license agreement (Agreement) carefully before using the Software. By using Dahua Software, you
are deemed to agree to be bound by the terms of this Agreement. If you do not agree to the terms of this Agreement, please do not install
or use the Software, and click the "disagree" button(If there is any provision for "agree" or "disagree"). If the Software you get is
purchased as part of Dahua device, and you do not agree to the terms of this Agreement, you may return this device/Software within the
return period to Dahua or authorized distributor where you purchased from for a refund, but it should be subject to the Dahua's return
policy.

1.2 Consent to use of data

Cerfain functinns like nushinag undate infarmatinn mav renuire infarmation from vour Device tn nrmyide coresnondinn services When wni

[ I have read and agree to all terms

Paso 6 SeleccioneP2Pcasilla de verificacién y, a continuacién, haga clic enpréximo.

Figura 1-7 Pagina P2P
P2P

v P2P

To assist you in remotely managing your device, the P2P will be enabled. After enabling P2P and connecting to Internet, we need to
collect IP address, MAC address, device name, device SN, efc. All collected info is used only for the purpose of remote access. If you

don't agree to enable P2P function, please deselect the check box.

Scan and Download APP

Paso 7 Escanee el c6digo QR en la pagina, descargue la aplicacién y luego finalice las configuraciones de acuerdo

con las instrucciones en su dispositivo mévil. Después de eso, haga clic enpréximo.
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Figura 1-8 Actualizacién en linea

Online Upgrade
¥ Auto-check for updates
Automatically notify me when updates are available. The system checks for updates daily.

To inform you of the latest firmware upgrades for your device, we need to collect device info such as IP address, device name, firmware

version, device SN, etc. All collected info is used only for the purposes of verifying device validity and pushing upgrade notfifications.

Next

Paso 8 SeleccioneComprobacién automatica de actualizacionescaja.
Una vez habilitada la funcién, el dispositivo buscara actualizaciones una vez al dia automaticamente. Habra un
aviso del sistema si hay alguna actualizacién disponible.

Paso 9 Hacer clicpréximoy se muestra la pagina de inicio de sesién.

Figura 1-9 Pagina de inicio de sesién

Usarname;

Password: : _EFﬂ_rgut password?

|| Cancel

1.2.2 Inicio de sesion por primera vez

Debe descargar e instalar el complemento para iniciar sesién por primera vez. Paso

1 Abra el navegador, ingrese la direccion IP del dispositivo en la barra de direcciones y luego presione Entrar.

Paso 2 Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia, y luego haga clic enAcceso.
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—l

@ Siingresa la contrasefia incorrecta 5 veces, la cuenta se bloqueard durante 5 minutos.
Después del tiempo de bloqueo, puede volver a iniciar sesién en la pagina web.
@ rucde configurar el nimero de intentos de contrasefia permitidos y el tiempo bloqueado en "5.5.12.3
Acceso ilegal".
Paso 3 Descargue e instale el complemento de acuerdo con las instrucciones en pantalla después de iniciar sesién en la

pagina web.

Figura 1-10 Instalar el complemento

Please click here to download and install the plug-in
plug-

PTZ Function
=
P Start

i - -]

Paso4  Después de instalar el complemento, la pagina web se actualizard automaticamente y el video se

mostrara en laVivirpagina.

Figura 1-11 Pagina en vivo
@hua
| éan seam._ | Prooco! SR

Speed(1-):

©=0

e~ Q0
e -0

(=

losVivirLa pagina que se muestra en el manual es solo para referencia y las funciones pueden ser diferentes

dependiendo del modelo.
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1.2.3 Inicio de sesién del dispositivo

Paso 1 Abra el navegador, ingrese la direccion IP del dispositivo en la barra de direcciones y luego presione Entrar.

Figura 1-12 Inicio de sesion del dispositivo

Usarname:

Password:

Cancel

Paso 2 Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia, y luego haga clic en

Acceso. El video se muestra en laVivirpagina.
(1]

@ Siingresa la contrasefia incorrecta 5 veces, la cuenta se bloqueard durante 5 minutos.
Después del tiempo de bloqueo, puede volver a iniciar sesién en la pagina web.

@ Puede establecer el ntimero de intentos de contrasefia permitidos y el tiempo de bloqueo. Para mas detalles, consulte

"5.5.12.3 Acceso ilegal".

1.2.4 Restablecimiento de contraseiia

Si olvida la contrasefia del usuario administrador, puede establecer la contrasefia a través de la direccién de correo electrénico

proporcionada.

Antes de restablecer la contrasefia, debe proporcionar la direccién de correo electrénico por adelantado. Para mas detalles, consulte
"1.2.1 Inicializacién del dispositivo" 0 "5.7.3.2 Servicio del sistema".

Paso 1 Abra el navegador, ingrese la direccion IP del dispositivo en la barra de direcciones y luego presione Entrar.
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Figura 1-13 Inicio de sesién

Usarname:

Password:

Cancel

Paso 2 Hacer clic;Se te olvidé tu contrasefa?, y elInmediatose muestra la pagina.

Figura 1-14 Aviso
Prompt

A In order to provide a secure password reset environment, we need to collect your e-mail address, device MAC address, device SN, etc.

All collected info is used only for the purposes of verifying device validity and sending a security code to you. Do you agree and want to continue

the operation?

OK ‘ l Cancel

Paso 3 Hacer clicOKpara restablecer la contrasefia.

A\

si haces clicOK, su direccién de correo electrénico, direcciéon MAC, nimero de serie del dispositivo y otros

se podria recopilar informacién.
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Figura 1-15 Restablecer la contrasefia (1)

Reset the password(1/2)

SN: 5

QR code:

Note{For admin only):

Option 1. Please download DMSS and then from
More-Reset Device Password, scan the left QR
code.

Option 2. Please use an APP to scan the left QR
code to get encryption strings. And then send the
strings to support_rpwd@global dahuatech.com.

The security code will be delivered to

Security code:

Paso 4

| Cancel

Next

codigo de seguridad recibido en el buzon.

[

Escanee el céddigo QR en la pagina real de acuerdo con las instrucciones y luego ingrese el

Restablezca la contrasefia con el céddigo de seguridad que recibié dentro de las 24 horas, de lo contrario, el

el cédigo no sera valido.

Paso 5

Hacer clicpréximo.

Figura 1-16 Restablecer la contrasefia (2)

Reset the password(2/2)

Username

Password

Confirm Password

admin

The minimum pass phrase length is 8 characters

Use a password that has 8 to 32 characters, it
can be a combination of letter(s), number(s) and

symbol(s) with at least two kinds of them_(please

do not use special symbols like'"; - &)

Cancel

Save

Establezca la contrasefia del usuario administrador nuevamente.

La contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres que no estén en blanco y contener al menos dos tipos

de caracteres entre mayusculas, mindsculas, nUmeros y caracteres especiales (excluyendo

&). Establezca una contrasefa de alta seguridad de acuerdo con la solicitud de seguridad de la contrasefia.

Paso 6
Paso 7 Hacer clicAhorrar.

..
'
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2 en vivo

Haga clic en elVivirpestafia y laVivirse muestra la pagina.

Figura 2-1 P4gina en vivo

IP PTZ Camera

Tabla 2-1 Descripcién de las barras de funciones

No. Descripcion

Configuracién de codificacion

Ajuste de la ventana de video

Menu del sistema

Funciones de la ventana de video

Configuraciéon de PTZ

Al hr~rW|IN|-—

Estado de PTZ

2.1 Configuracion de codificacion

Hacer clic ™ y, a continuacion, seleccione la transmisién seglin sea necesario.

Algunos dispositivos no admiten dos flujos secundarios.

Figura 2-2 Configuracién de codificacién

Sub Stream 1 M Protocol G w

10
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Tabla 2-2 Descripcién del pardmetro de configuracién de codificacion

Parametro Descripcion

. Tiene un gran valor de flujo de bits e imagen con alta resolucién, pero requiere un gran ancho
Convencional . - ) o
de banda. Esta opcién se puede utilizar para el almacenamiento y la supervision.

Transmisién secundaria 1 Tiene un valor de flujo de bits pequefio y una imagen fluida, y requiere poco ancho de

banda. Esta opcién se usa normalmente para reemplazar el flujo principal cuando el ancho

Transmisién secundaria 2 de banda no es suficiente

Seleccione un protocolo para el monitoreo de video. Los protocolos soportados incluyen TCP(
Protocolo Protocolo de Control de Transmisién),UDP(Protocolo de datagramas de usuario), y

multidifusion.

2.2 Ajuste de la ventana de video

Esta seccion presenta el ajuste de la ventana de video.

Figura 2-3 Ajuste de la ventana de video

B 0% = to B W B & ©

Tabla 2-3 Descripcién del parametro de ajuste de la ventana de video

No. Parametro Descripcion
Haga clic en este botén, y elAjuste de imagenLa interfaz
. . se muestra en el lado derecho de laVivirinterfaz. Puede
1 Ajuste de imagen , , :
ajustar parametros como el brillo, el contraste, el tonoy la
saturacion en la interfaz.
2 Tamafio original Ajuste la imagen de video al tamafio original.
Haga clic en este botén y el video se mostrara en pantalla completa. Para salir
3 Pantalla completa .
de la pantalla completa, haga doble clic en la pantalla o presione la tecla Esc.
4 ancho: alto Ajuste la imagen de video a la proporcién original o a una ventana adecuada.
. Haga clic en este botén y podra seleccionarTiempo real,General, o Fluido.
5 Fluidez
Generalse selecciona de forma predeterminada.
Haga clic en este botén y las reglas inteligentes se mostraran en laVivir
6 Informacion de reglas interfaz después de habilitar la funcién. La funcién estd habilitada por
defecto.
v, PTZ Haga clic en este botdn yPTZLas configuraciones se muestran en la
Vivirinterfaz después de habilitar la funcion.
Haga clic en este botén y las imagenes se mostraran en la pantalla. Consulte la
8 Cara 29 Y g P
Figura 2-8.
Haga clic en este botén y la informacién sobre vehiculos motorizados,
9 Metadatos de video vehiculos no motorizados y personas se muestra en la pantalla en tiempo
real. Consulte la Figura 2-11.
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No. Parametro Descripcion
. Haga clic en este botdn para habilitar el anti-aliasing, y luego se puede evitar el
10 Suavizado el ) N
aliasing cuando las ventanas de video son pequefias.
Haga clic en este botdn y aparecera una ventana panoramica en la Vivirinterfaz.
11 Panorama Puede realizar operaciones como el posicionamiento, la recuperacién de
preajustes y la configuracién de recorridos.

Ajuste de imagen

Esta seccién presenta el ajuste de imagen.

Figura 2-4 Ajuste de imagen

Image Adpustment

O- m—p)—r 64
OE—fp)—ms

Ya—0)—nm-c
& B—0)—mss

Tabla 2-4 Descripcién del parametro de ajuste de imagen

Parametro

Descripcién

Ajuste el brillo de la imagen.

Ajuste el contraste de la imagen.

Ajuste el tono de la imagen.

B @f (-

Ajuste la saturacién de la imagen.

Reset

Restaure el brillo, el contraste, la saturacién y el tono a los valores predeterminados.

I.-..-,_l

Solo se pueden configurar el brillo, el contraste, el matiz y la saturacién de la imagen de vista en vivo en la interfaz web.

ajustado con esta funcion. Para ajustar el brillo, el contraste, el matiz y la saturacion del dispositivo, debe

puede ir aAjuste>Camara>Condiciones.
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Panorama

Figura 2-5 Interfaz panoramica

@ Puede realizar el posicionamiento en esta ventana dibujando un cuadro con el botén izquierdo del
raton. El drea localizada se muestra en laVivirinterfaz y ampliada.
@ Después de hacer clicActualizar, el Dispositivo gira de 0 a 360 grados en horizontal y de 6 a 65 grados en

vertical para obtener una nueva imagen panoramica.

Puede ajustar el tamafio de la imagen panoramica arrastrando la barra de relacién de pantalla =
@ Puedes hacer dic para llamar a un preajuste correspondiente en el lado derecho de la ventana. Por cuanto

para establecer una preseleccion, consulte "5.4.2.1 Preseleccion".

Figura 2-6 Preajuste

@ Puedes hacer dic Tour para llamar a un recorrido correspondiente en el lado derecho de la ventana. para como

establecer un recorrido, consulte "5.4.2.2 Recorrido".

Figura 2-7 Recorrido

Cara

El resultado del reconocimiento facial se muestra en el lado izquierdo y la imagen y los atributos del rostro capturados se

muestran en el lado derecho.
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Figura 2-8 Cara

[ eS| suosieami | osubsieam: WEERTCE ] &l

2226 14.46:32

@ /rea de visualizacién de resultados del reconocimiento facial: muestra las imagenes de rostros pequefios capturados, las

imagenes de rostros correspondientes en la base de datos y las similitudes entre ellos. Después de hacer clic en la imagen, se

muestran los atributos y detalles.

Figura 2-9 Pantalla de resultados del reconocimiento facial

Morelnfo ki

Alarm Info Face Database:
Similarty: 93
Tima 2018-10-17 12:04.20

AQE Young Gender Mals
Expression:  Mormal Glesses. Mo
Moulh Mask. No Beard Mo
Maoredinte
L |
kil Diafe of Birth:  Unknown Gender:  Linknown
gl
Type: Linknown ID Mo Unknown

@ Area de visualizacién de rostros y atributos: muestra las imagenes de rostros pequefios capturados e informacién

como el sexo, la edad y la expresion. Después de hacer clic en la imagen, se muestran los detalles.
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Figura 2-10 Visualizacién de caras y atributos

Morainto | X
Alarm indo Time: 2018-10-17 130525
Alfrible -
AgQe Young Gender Femais
Expression: Momal Glazses. General
Mot biask No Beard Mo

Metadatos de video

La informacién del vehiculo motorizado se muestra en el lado derecho, y la informacién sobre vehiculos humanos y no motorizados se

encuentra en la parte inferior de la interfaz. Para obtener mas informacién, consulte "5.5.10 Metadatos de video".

Figura 2-11 Metadatos de video

Sub Stream 1 Sub Siream 2 SRS TCP

2.3 Menu del sistema

Para acceder a una pagina, haga clic en la pestafia correspondiente en el menu del sistema.

Figura 2-12 Menu del sistema

2.4 Funciones de la ventana de video

Esta seccion presenta la funcién de la ventana de video.
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Figura 2-13 Botones de funcién de la ventana de video

Flod cOPMBNO®

Tabla 2-5 Descripcién del botén de funcién de la ventana de video

No. Parametro Descripcion

Haga clic en este botén para seleccionar el funcionamiento del limpiaparabrisas.
. comienzo: Haga clic en este botén y el limpiaparabrisas se iniciard y ondeara
continuamente.
1 Control de limpiaparabrisas o Deténgase: Haga clic en este botén y el limpiaparabrisas se apagara y dejara
de moverse.
@ unavez Haga clic en este botén y el limpiaparabrisas se iniciard y

ondeard de izquierda a derecha una vez.

Haga clic en este botén, haga clic derecho en elVivirinterfazy se

muestra el menu de funciones. Consulte la Figura 2-14. Puede agregar

informacion sobre elVivirinterfaz, y también gestionar los comentarios

afiadidos.

2 Marca . Afadir informacién: SeleccionarAgregar informaciénen el ment emergente
e ingrese el comentario. Para la interfaz, consulte la Figura 2-15.

@ Administrar comentarios: SeleccioneGestién de informaciénen el men(

emergente para mostrar, ocultar o eliminar los comentarios agregados. Para

la interfaz, consulte la Figura 2-16.

Haga clic en el botén, dibuje un cuadro con el mouse en la vista en vivo y
3 Enfoque regional luego el dispositivo se enfocard automaticamente en el drea del cuadro.

Haga clic en el botdn y se activara una alarma. Cuando se activa una
4 retransmision alarma, el icono se vuelve rojo; y cuando se cancela una alarma, el
icono se vuelve gris.

Haga clic en el botén y puede arrastrar la vista en vivo presionando y
5 Control de gestos manteniendo presionado el botén izquierdo del mouse para controlar PTZ; y
también puede acercar o alejar con la rueda del mouse.

o Haga clic en el botén y luego seleccione un érea en la vista en vivo para
acercar; haga clic derecho en la imagen para restaurar al estado

. original. En estado ampliado, arrastre la imagen para comprobar otra

6 Zoom digital

area.

[ Haga clic en el botén y luego desplace la rueda del mouse en la vista
en vivo para acercar o alejar.

Haga clic en el botén para capturar una imagen de la imagen actual y se
7 Instantanea guardaré en la ruta de almacenamiento de instantaneas en vivo establecida en
"5.1.2.5 Ruta".
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No. Parametro Descripcion

Haga clic en el botén y se capturaran tres imagenes de la imagen actual con una
8 Instantanea triple instantanea por segundo. Estas instanténeas se guardaran en la ruta de

almacenamiento de instantaneas en vivo establecida en "5.1.2.5 Ruta".

9 Regist Haga clic en el botén para grabar videos. La grabacién se guardara en la ruta de
egistro
g almacenamiento de grabacién en vivo establecida en "5.1.2.5 Ruta".

Haga clic en el botén y seleccione cualquier area arrastrando el botén izquierdo
10 Seguimiento manual del mouse en la ventana de video; el Dispositivo rastrea objetos en esta area de

manera inteligente.

Haga clic en el botén para habilitar o deshabilitar la salida de audio
del flujo de monitoreo.

11 Audio

Antes de usar la funcién, debe habilitar el audio de la secuencia
correspondiente enAjuste>Camara>Audioprimero.

12 Hablar Haga clic en el botén para activar o desactivar el audio bidireccional.

Figura 2-14 Marca: menu
N

000
0@®o

P:278.4 T:6.5 Z:32 = 009
2 Speed(1-8)

Figura 2-15 Marca: agregar comentarios

2019-11-29 17:20:09

P:278.4 T:6.5 Z:32

1111111

Cancel
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Figura 2-16 Marcar: administrar comentarios

2019-11-29 17:21:33

P:2784 T:6.5 Z:32

e Ldl I
111111

£ Refresh @Display & Hide \ﬁ Delete

1111111
222222

Cancel

2.5 Configuracién PTZ

Puede controlar PTZ utilizando elControl PTZpanel o joystick. También puede establecer preajustes,

escaneado y otras funciones en elFuncién PTZarea.

Control PTZ
L]

Antes de usar elControl PTZpanel, debe configurar el protocolo PTZ seleccionandoAjuste>PTZ>

Protocolo.

Figura 2-17 Control PTZ

PTZ Control

O00 W
00 C
000
speed(1-8): [ 3
e Zoom o

e Focus o 4
e Iris o
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Tabla 2-6 Descripcién del parametro de control PTZ

No. Parametro Descripcion
. L, Hay 8 direcciones: arriba, abajo, izquierda, derecha, arriba a la izquierda, arriba a la

1 Botones de direccion

derecha, abajo a la izquierda y abajo a la derecha.

Proporciona una funcién de posicionamiento rapido. Dibuje un
2 Posicién cuadro en la vista en vivo con el mouse, y luego el PTZ giray se

enfoca en el drea seleccionada rapidamente.

La velocidad de cambio de la direccién PTZ. Cuanto mayor sea el
3 Velocidad

valor, mayor serd la velocidad.

4 5 JEnf . Hacer clic para aumentar el valor y haga clic en B a
oom/Enfoque/Iris

disminuir el valor.

Palanca de mando

Puede arrastrar el botén central para simular las operaciones del joystick para controlar la rotacién del dispositivo. Las
configuraciones de velocidad, zoom, enfoque e iris son las mismas que las deControl PTZpanel.
Figura 2-18 Joystick
Joystick

Speed(1-8):
e Zoom o
e Focus o
e Iris o

Funciones PTZ

El PTZ admite multiples funciones. Seleccione una funcién, haga clic en | Start I o 8 Golo para comenzar

usar la funcién y luego haga clic en para dejar de usar la funcién.
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Figura 2-19 Funciones PTZ
PTZ Function Vienu

Tour v

Tabla 2-7 Descripcién de la funcién PTZ

Parametro Descripcion

SeleccioneEscanearde la lista, ingrese un nimero de escaneo y luego haga clic encomienzo. El PTZ
Escanear

comienza a escanear y el niUmero predeterminado es 1.

SeleccionePreestablecidode la lista, ingrese un nimero predeterminado y luego haga clic enlr. El
Preestablecido

PTZ giraré a la posicion preestablecida.

SeleccioneRecorridode la lista, ingrese un nimero de recorrido y luego haga clic encomienzo. El PTZ
Recorrido

comienza a girar.
Patrén SeleccionePatrénde la lista, ingrese un nimero de patrén y luego haga clic encomienzo. El PTZ

comienza a formar un patrén.

Reservado para requisitos especiales.
Asistente L]

Si es necesario, habilite esta funcién bajo la guia de profesionales.
Sartén SeleccioneSarténde la lista y luego haga clic encomienzo. El PTZ comienza a desplazarse.

@ seleccionelrde la lista, ingrese el valor del 4ngulo horizontal, el valor del 4ngulo
vertical y el zoom, y luego haga clic enIr. El dispositivo girara a la posicién que desee.

Ir

@ Una unidad del valor del angulo horizontal o del valor del dngulo vertical que ingresa es
igual a 0,1 grados.

Menu

Figura 2-20 Pagina de men
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Tabla 2-8 Descripcién del parametro del menu

Parametro Descripcion

. L, Haga clic en los botones arriba y abajo para seleccionar los pardmetros y haga clic en los botones izquierdo
Botones de direccion
y derecho para seleccionar los valores de los pardmetros.

OK Botdn de confirmacion.
Abierto Abra el menu OSD.
Cerca Cierra el menu OSD.

Hacer clicAbiertopara abrir el ment OSD. El ment OSD se muestra en la vista en vivo.

Figura 2-21 Menu OSD

Puede finalizar los siguientes ajustes a través del menu.
. Configuracién de la cdmara: para obtener mas informacién, consulte "5.1 Cdmara".
. Configuracién de PTZ: para obtener mas informacién, consulte "5.4 Configuracién de PTZ".

. Gestion del sistema: para obtener mas informacion, consulte "5.7 Gestion del sistema".

2.6 Estado PTZ

Sobre elVivirpagina, el estado de PTZ se muestra en la esquina inferior derecha.

La funcién esta disponible en modelos selectos.

Figura 2-22 Estado de PTZ

Freset 1

Cuando la vida util de PTZ esté cerca del umbral, se mostrarad una advertencia en laVivirpagina.
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Figura 2-23 Advertencia (1)

2079-03-14 08:1242

Some functions will be lccked

IF PTZ Camera

EEHEREE e

Figura 2-24 Advertencia (2)

IP PTZ Camera

] % B =1 ©
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3 IA en vivo

Puede comprobar la informacién de los rostros humanos detectados, cuerpos humanos, vehiculos motorizados y

vehiculos no motorizados.

Esta funcién estd disponible en modelos seleccionados.

3.1 Pagina en vivo de IA

Inicie sesioén y haga clic en elIA en vivopestafia. La

pagina puede variar con diferentes modelos.

Figura 3-1 Pagina en vivo de IA

Tabla 3-1 Descripcién de la pagina en vivo de Al

No. Funcién

1 Vista en vivo

2 Area de visualizacién de instantaneas

3 Area de visualizacién de informacién de objetivos detectados
4 Area de estadisticas de los objetivos detectados

3.1.1 Area de visualizacién de informacién de objetivos detectados

Esta drea muestra la informacion de los objetivos capturados en tiempo real.
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Figura 3-2 Pantalla de informacién de los objetivos detectados
2019-10-29 15:05:32

F Female
Young
Normal
No

No

No

Ki

2019-10-29 15:05:32
Female
Long Sleeves
Pants
Brown
No
No
No

3.1.2 Area de visualizacién de instantaneas

Esta area muestra las instantaneas de los objetivos detectados. Haga clic en cualquier instantanea para ver la informacién del

objetivo detectado en el 4rea de visualizacién de informacion.

Figura 3-3 Area de visualizacién de instantdneas

3.1.3 Area de Estadisticas de los Blancos Detectados

Esta drea muestra el niUmero del objetivo capturado en tiempo real.
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Figura 3-4 Area de estadisticas de los objetivos detectados

Tabla 3-2 Descripcion del drea de estadisticas de los objetivos detectados

Icono Objetivo detectado Descripcion
Cara Elementos de deteccién disponibles: sexo, edad, expresion,
anteojos, cubrebocas y barba.
& & Elementos de deteccién disponibles: parte superior, parte inferior, color
™ Humano
superior, color inferior, bolso, sombrero y paraguas.

3 . Elementos de deteccién disponibles: tipo de vehiculo, color de la carroceria del
vehiculo no motorizado

vehiculo, techo, color del techo, ocupacién y sombrero.

Elementos de deteccién disponibles: Matricula, color de la carroceria del
vehiculo, tipo de vehiculo, logotipo del vehiculo, serie del vehiculo, parasol,
cinturén de seguridad, tabaquismo, llamada, adorno y marca de inspeccién

anual.
Vehiculo de motor

Se pueden seleccionar hasta 7 elementos al mismo tiempo para la

deteccién de vehiculos de motor.

{E} Ajustes Haga clic en el botén para seleccionar los elementos de deteccién.

3.2 Configuracién de IA en vivo

requisitos previos
SeleccioneAjuste>Evento>Plan inteligentey luego habiliteDeteccién de rostro,Reconocimiento facialoMetadatos de
video.
Para conocer el método para habilitar la funcién, consulte "5.5.4 Smart Plan". Para conocer las operaciones, consulte "5.5.7

Reconocimiento facial" o "5.5.10 Metadatos de video".

Procedimiento
Paso 1 Haga clic en elIA en vivopestafia.

El 4rea de visualizacién de informacién de los objetivos detectados esta en el lado derecho; la pantalla de instantadnea
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el drea estd en la parte inferior; el drea de estadisticas de los objetivos detectados se encuentra en la esquina inferior

derecha.

Figura 3-5 P4gina en vivo de IA

para configurar los elementos de deteccién de los objetivos.

PaSO 2 Hacer clic i‘}
Figura 3-6 Pagina de seleccién de elementos de deteccién

Face Detection (Select max 7 items.)
Age Express... Glasses

Beard

Human Detection (Select max 7 items.)
Top Type Bottom. .. Top Color

Hat Umbrella

Morn-motor Vehicle Detection (Select max 7 item....

Vehicle... Vehicle... Top Type  Top Color

Cycling... Hat

Motor Vehicle Detection (Select max 7 items.)

Vehicle.

Paso3  Hacercic -E} para completar la configuracion.
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4 Reproduccion

Puede ver las imagenes y videos guardados en elReproducciénpagina

[

Antes de usar la funcién, debe configurar el periodo, el método de almacenamiento y el control de registro de
Grabacion e instantanea primero. Para obtener mas informacion, consulte "5.6 Almacenamiento".

Haga clic en elReproducciénpestafia y laReproducciénse muestra la pagina.

Figura 4-1 Pagina de reproduccién

00000 O =@

Siop Record Typs 0

4.1 Reproduccién de video

Seleccionediadesde elTipo de archivolista, y se muestra la interfaz de reproduccién de video.

Figura 4-2 Reproduccién de video

00000 ©

Tabla 4-1 Descripcién del pardmetro de reproduccién de video

Manual de usuario

No. Descripcion
1 Barra de funciones de reproduccioén de video
2 Barra de progreso
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No. Descripcion

Tipos de grabacion

Funciones auxiliares

Area de visualizacién y busqueda de archivos de reproduccién de video

Area de recorte de video

N|ioju | b~ W

Formatos de tiempo de la barra de progreso

4.1.1 Barra de funciones de reproduccion de video

Esta seccién presenta la funcién de la barra de funciones de reproduccién de video.

Figura 4-3 Barra de funciones de reproduccién de video

1 2 3 45 6 7 8
Tabla 4-2 Descripcion de la barra de funciones de reproduccién de video
No. Parametro Descripcion
1 Tocar Reproduce el video.
2 Deténgase Deja de reproducir el video.

Reproduzca el cuadro siguiente.

;

Siguiente fotograma

Debe pausar la reproduccién antes de reproducir el siguiente

cuadro.
4 Lento Reduzca la velocidad de reproduccién de video.
5 Répido Acelera la reproduccién de videos.
6 Sonido Silenciar o reactivar el sonido.
7 Volumen Ajusta el volumen.
Haga clic en este botén y las reglas inteligentes se mostraran en la interfaz
8 Informacién de reglas

de reproduccién de video si las reglas inteligentes estan habilitadas.

4.1.2 Tipo de grabacion

Seleccione un tipo de grabacién y luego solo los archivos de los tipos seleccionados se mostraran en la barra de progreso y la lista de

archivos.
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Figura 4-4 Tipo de registro
Record Type M Al [ General ¥ Event H Alarm ¥ Manual H

4.1.3 Funciones auxiliares

Esta seccién presenta la funcién auxiliar.

Figura 4-5 Funciones auxiliares

Tabla 4-3 Descripcion del parametro funciones auxiliares

No. Parametro Descripcién

o Haga clic en el botén y luego seleccione un érea en la vista en vivo
para acercar; haga clic derecho en la imagen para restaurar al estado

original. En el estado ampliado, arrastre la imagen para comprobar

1 Zoom digital
otras areas.
o Haga clic en el botén y luego desplace la rueda del mouse en la vista
en vivo para acercar o alejar.
Haga clic en el botén y luego podra tomar instantaneas del video en
2 Instantanea reproduccién y guardarlas en la ruta de instantaneas de reproduccién

establecida en "5.1.2.5 Ruta".

4.1.4 Area de visualizacién y bisqueda de archivos de reproduccién de video

Esta seccién presenta la operacién de busqueda de archivos de reproduccién de video. Hay videos e

instantaneas en dias con sombreado azul.

Figura 4-6 Archivo de reproduccién (1)
File Type [iE0 [~]

Data S
< A >

Sun Mon Tue Wen Thu Fri
112] 3

9

2425 26 27

H
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Tabla 4-4 Descripcién del parametro del archivo de reproduccion (1)

Parametro Descripcién

@® rara reproducir una grabacién, seleccionedia.
Tipo de archivo
@ ra reproducir una imagen, seleccionejpg.

Fuente de datos losTarjeta SDse utiliza de forma predeterminada.

Haga clic en este botdn y las grabaciones o imagenes de cierto tipo en
fechas especificas se pueden descargar en lotes.

La funcién esta disponible en modelos selectos.

— Lista de archivos. Haga clic en este botén y los archivos de grabacién del dia

seleccionado se mostraran en la lista.

4.1.4.1 Descarga de archivos en lotes

PaSO 1 Hacer clic

losDescarga por lotesse muestra la interfaz.

Figura 4-7 Descarga por lotes

Batch Download X
Type All Videos [~]
Start Time 2018-07-18 T7| 00 : 00 : 00 |EndTime 2018-07-18 TAl| 23 : 59 . 59
] Number File Size(Kb) Begin Time End Time File Type Download Progress
TRV IR
File Size: 0Kb
Type dav |Z|
Paso 2 Configure los parametros de descarga por lotes.

Tabla 4-5 Descripcién del parametro de descarga por lotes

Parametro Descripcion

Seleccione el tipo de evento que desencadena la grabacién de video.Todos los videos,General,

Escribe Evento,Alarma,Manual, yInstantaneason seleccionables. EstdTodos los videospor defecto.

Hora de inicio/finalizacién
Seleccione la hora de inicio y la hora de finalizacién para la bisqueda de videos.
Tiempo

Tipo de archivo Seleccione el tipo de video. davy mp4 son seleccionables. Es dav por defecto.
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Parametro Descripcién

Hacer clicNavegary configure la ruta de guardado para los archivos de video. La ruta
Sendero
predeterminada es C:\Users\admin\WebDownload\PlaybackRecord.

Paso 3 Hacer clicBisquedapara buscar los archivos de video que cumplan con los requisitos.
Paso 4 Seleccione el video y luego haga clic enDescargar.

Los archivos de video se descargan y guardan en la ruta de guardado.

e

Puede seleccionar varios archivos para descargarlos.

4.1.4.2 Visualizacién de la lista de archivos

Paso 1 Haga clic en un dia con sombreado azul y se mostraré una barra de progreso del archivo de grabacién con diferentes
colores en el eje de tiempo.
@ Verde: Representa videos generales.
@ Amarillo: Representa videos de deteccién de movimiento.
o Rojo: Representa videos de alarma.
@ Azul: Representa videos grabados manualmente.

Paso 2 Haga clic en cualquier parte de la barra de progreso y el video se reproducird desde ese momento.

Figura 4-8 Barra de progreso

PaSO 3 Hacer clic

Para reproducir un archivo de la lista, haga doble clic en el archivo.

Figura 4-9 Archivo de reproduccién (2)
00 - 00:00-23: 59 59 e
DownlLoad Format ® dav @ mp4d

Start Time  File Type

=0

13:04:22
13:04:58
13:12:08

132244
13:24:12
13:24:32
1

13:45:18

EEEEEENENEN
CO0000000O0

14:40:14

CIEVEN ] 1 5]

Beaqin Time: 2013-12-18

End Time:  2013-12-18 13:03:55
File Size: 16868(KB)
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Tabla 4-6 Descripcién del parametro del archivo de reproduccién (2)

Parametro Descripcion
Busque todos los archivos grabados desde la hora de inicio hasta la hora de finalizacién en la fecha
seleccionada.

Formato de descarga Hay dos opciones:diaymp4.

Haga clic en el botén de descarga y los archivos se guardaran en la ruta de almacenamiento

m establecida en "5.1.2.5 Ruta".
(1]

L

No se admite la descarga y reproduccion de videos al mismo tiempo.

& Haga clic en el botén para volver a la interfaz del calendario.

4.1.5 Area de recorte de video

Puede recortar los videos en esta area.

Figura 4-10 Recorte de video

00:00:00- 00:00:00 m

Paso 1 Haga clic en el eje de tiempo para seleccionar la hora de inicio del recorte de video. El tiempo debe estar dentro del rango de

la barra de progreso.

e

PaSO 2 pasar el cursor sobre % Y entoncesSeleccionar hora de iniciose visualiza.
=

Paso 3 Hacer clic 5{5 para establecer la hora de inicio del recorte de video.

Paso 4 Haga clic en el eje de tiempo para seleccionar la hora de finalizacién del clip de video.

El tiempo debe estar dentro del rango de la barra de progreso.

Paso 5 pasar el cursor sobre ﬂ , y entoncesSeleccione la hora de finalizaciénse visualiza.

Paso 6 Hacer clic Eﬁ. para establecer la hora de finalizacion del recorte de video.

Paso 7 Hacer clic @ y el video recortado se guardara en la ruta establecida en "5.1.2.5 Ruta".

4.1.6 Formatos de tiempo de la barra de progreso

Esta seccién presenta el formato de tiempo de la barra de progreso.

Figura 4-11 Formatos de tiempo de la barra de progreso

[G2ac ] O2nr | Oinr [ @3omin

Tabla 4-7 Descripcién del formato de tiempo de la barra de progreso

Parametro Descripcion
2ahr Haga clic en el botén y luego la barra de progreso muestra las grabaciones en modo
de 24 horas.
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Parametro Descripcién

Ehr Haga clic en el botén y luego se muestra el video dentro del periodo seleccionado
de 2 horas.

1 - Haga clic en el botén y luego se muestra el video dentro del periodo de 1 hora
seleccionado.

] Haga clic en el botén y luego se muestra el video dentro del periodo seleccionado de 30
3IIIm|n m'r? tos T "
inutos.

4.2 Reproduccién de imagenes

Esta seccion presenta las operaciones de reproduccién de imagenes.

Seleccionejpgdesde elTipo de archivolista.

-0

Figura 4-12 Reproduccién de imagenes

1 Snapahot Tyoe & A

Tabla 4-8 Descripcion del parametro de reproduccién de imagenes

No. Descripcién

1 Funciones de reproduccién de imagenes

2 Tipos de instantaneas

3 Area de visualizacién y bisqueda de archivos de reproduccién de imagenes

4.2.1 Funciones de reproduccién de imagenes

Esta seccién presenta la funcién de reproduccién de imagenes.

Figura 4-13 Botones de reproduccién de imagenes

El botdn de estado se muestra a medida u de forma predeterminada, lo que indica que la reproduccién de la imagen esta en pausa o no hay imagen

que se reproduce.

® . reproducir la imagen, haga clic en m, y el botdn se cambia a m
. Para pausar la reproduccién de la imagen, haga clic en m.
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4.2.2 Area de visualizacién y busqueda de archivos de reproduccién de imagenes

Esta seccién presenta la operacién de busqueda de archivos de reproduccién de video. Hay videos e

instantaneas en dias con sombreado azul.

Figura 4-14 Archivo de reproduccion (1)

EVERSI SO Card <
< 2013 |8

Sun Mon Tue Wed Thu Fri

4

Tabla 4-9 Descripcién del pardmetro del archivo de reproduccién

Parametro Descripcién

Seleccionejpgdesde elTipo de archivolista, y la imagen se reproducira en

jpg..

Tipo de archivo

Fuente de datos losTarjeta SDse selecciona de forma predeterminada.

Lista de archivos. Haga clic en este botén y los archivos de grabacién del dia
seleccionado se mostraran en la lista.
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PaSO 1 Hacer clic

Figura 4-15 Archivo de reproduccion (2)
00 : 00 00-23: 59 : 59 jKe}

Start Time  File Type
|

|

|

|

|

|
13:04:42 |
13:04:43 |
|

|

|

|

|

>

13:04:44
13:04:45
13:04:46
13:04:47
13:04:48

iOOOOOOOOOOOOO

4 41i8 p

i= ylasinstantaneas de un dia seleccionado se mostraran en una lista.

Paso 2 Para reproducir una instantanea, haga doble clic en el archivo correspondiente.

Tabla 4-10 Descripcién del pardmetro del archivo de reproduccién

Parametro

Descripcién

Busque todas las instantdneas desde la hora de inicio hasta la hora de finalizacién en la fecha seleccionada.

Haga clic en el botén para descargar la instantanea al almacenamiento local.

=
o

Haga clic en el botén para volver a la pagina del calendario.

4.2.3 Tipos de instantaneas

Después de seleccionar un tipo de instantanea, solo los archivos del tipo seleccionado se muestran en la lista de archivos.

Figura 4-16 Tipos de instantaneas

Snapshot Type M Al M General Event W Alarm
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5 Configuracion

5.1 Camara

5.1.1 Configuracién de condiciones

Esta seccion describe coémo configurar los atributos de la cdAmara y administrar los perfiles.

5.1.1.1 Condiciones

5.1.1.1.1 Imagen

Puede configurar los atributos de la cdmara y los pardmetros de la imagen para lograr el mejor efecto de visualizacién._ Paso

1 SeleccioneAjuste>Camara>Condiciones>Condiciones>Imagen.

Figura 5-1 Interfaz de imagen

Profile
» Exposure Brightness [=] D let] 50
» Backlight Contrast O 50
» WB Saturation [=] 0 el 50
» Day & Night Chroma CNT [=] U et 20
» Focus & Zoom Sharpness [=] D ()50
» IR Light Sharpness CNT [=] 0 #
+ Defog Gamma E] U B i

Fiip [0° M

EISC) On @ Off

Picture Freeze () On @ Off

[ Default ] l Refresh ] I Save l

Speed
Paso 2 Configure el parametro de configuracion de la imagen.
Tabla 5-1 Descripcién del parametro de configuracién de imagen
Parametro Descripcién
Perfil Hay tres opciones:General,Dia, yNoche. Puede ver las configuraciones y el efecto del
modo seleccionado.Diase selecciona de forma predeterminada.
Estil Configure el estilo de visualizacién de la imagen. Hay tres opciones:Suave,Estandar, y Vivido.
stilo
Estandarse selecciona de forma predeterminada.
. Configure el brillo general de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas
Brillo ; L
brillante sera la imagen. El valor va de 0 a 100.
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Parametro Descripcién
Contrast Establezca el contraste de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mayor sera el
ontraste
contraste. El valor va de 0 a 100.
L, Establece la intensidad de los colores. Cuanto mayor sea el valor, mas brillantes seran
Saturacién
los colores. El valor va de 0 a 100.
Cuanto mayor sea el valor, mayor sera la supresién de los colores de la imagen. El valor va
de 0 a100.
Croma CNT 171
Este parametro surte efecto solo cuando el dispositivo se encuentra en un entorno con poca
luminancia.
Configure la nitidez de los bordes de la imagen. Cuanto mayor sea el valor,
mas evidente sera el borde. El valor va de 0 a 100.
Nitidez |
Si el valor es demasiado grande, puede haber ruido en la imagen. Establezca el valor de acuerdo
con la condicién real.
Cuanto mayor sea el valor, mayor sera la nitidez CNT. El valor va de
0a100.
Nitidez CNT 17
Este parametro surte efecto solo cuando el dispositivo se encuentra en un entorno con poca
luminancia.
Cambie el brillo de laimagen mediante el ajuste no lineal para ampliar el rango de
Gama visualizacién dindmica de las imagenes. Cuanto mayor sea el valor, mas brillante sera la
imagen. El valor va de 0 a 100.
Los videos de monitoreo se pueden voltear. Hay dos opciones.
Darla vuelta : El video de monitoreo se muestra normalmente. Esta0°por defecto.
@ 0°:Elvideod t t Imente. Esta0°por defect
@ 180°: El video de monitoreo se voltea.
La estabilizacién de imagen electrénica (EIS) se utiliza para resolver eficazmente el problema del movimiento
de laimagen durante el uso, presentando asi imagenes mas claras. EstaApagadopor defecto.
sta funcion esta disponible en modelos seleccionados.
DIA @ Esta funcion esté disponibl delos seleccionad
ste parametro surte efecto solo cuando el dispositivo se encuentra en un entorno con
@ Este paramet te efecto sol do el dispositi t t
poca luminancia.
@ La estabilizacién de imagen optica y la estabilizacién de imagen electrénica no se pueden
habilitar al mismo tiempo.
Después de seleccionarEn, la imagen en el preajuste llamado se muestra directamente si llama
Congelacién de imagen a un preajuste o recorrido, y no se muestran imagenes durante la rotacion del dispositivo.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.1.1.2 Exposicién

Puede controlar la cantidad de luz por unidad de area que llega al sensor de imagen electronico ajustando

los parametros en elExposicidéninterfaz. Paso 1

SeleccioneAjuste>Camara>Condiciones>Condiciones>Exposicién.
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Figura 5-2 Exposiciéon: modo automatico

S —
» Pre —
Mose

+ Backight Exposure Comp [=] O [+] 50
. AE Recovery

b By & Night 2DNR @ On () Off

» Focus & Zoom Grade B O 50
plhliht 3DNR @ On () OF

el Grade (=] 0 &) 50

Advanced NR () On (@ Off

[ Default l [ Refresh l [ Save l

@ Zoom @

L) 0=
&Y o - ®

Figura 5-3 Exposicion: modo de prioridad de apertura

prfie
A BT Antiflicker
- Wiode
» Backlight Iris| 10 ~| 50 (0~100)
S Exposure Comp [=] D 50
RbEaysigat AE Recovery | 15Min. M

» Focus & Zoom

2DNR@® On O Off

» IR Light Grade E’ U
¥ Beiog 3DNR @ on O Off
Grade [=] D

Advanced NR () On @) Off

Default I l Refresh I l Save ]
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Figura 5-4 Exposicién: modo de prioridad de obturador

T

W
AR Antifiicker [Outdoor V]
e [Shutr Prorty ]
»Baca
AL Exposure Comp O [#)s0
AL AE Recavery
» Focus & Zoom 2DNR@® On () Off
» IR Light ki ] 0 50
HARHEY 3DNR @ On O Off
Grade [=] O ol

Advanced NR () On (@ Off

[ Default ] [ Refresh J l Save ‘

@ Zoom @

() O
o @ Iris @

Speed

Figura 5-5 Exposicién: modo de prioridad de ganancia

profie

antticker
S Mode

» Picture

» Backlight Gain| 0 ~| 50 (0~100)
I Exposure Comp [=] D S0
p ey e tught AE Recovery [ 15Min v

+ Focus & Zoom JDNR® On () Off

s Grade [=] 0 )50
FDefeq 3DNR @® On () Off
Grade [ 0 [F) 50

Advanced NR () On (@ Off

[ Default I I Refresh I l Save J
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Figura 5-6 Exposicién: modo manual

[ Default ] [ Refresh ] l Save
o @ Zoom @
. @ Focus @
Specd S
Paso 2 Configure el pardmetro de ajuste de exposicion.

T —)

Anti-flicker
A L —
T I —)
Gain | 0 ~[50 | (0~100)
Inis | 10 ~ 50 (0~100)
2DNR@® On O Off
Grade [£] 0 50
3DNR @ On O Of
Grade (=] 0 50

Advanced NR () On @ Off

Tabla 5-2 Descripcién del parametro de configuracién de exposicion

Parametro Descripcion

Contra parpadeo

Puedes elegir50Hz,60Hz, oExteriorde la lista.
@ 50Hz: cuando la corriente alterna es de 50 Hz, la exposicion se ajusta

automaticamente para asegurarse de que no haya rayas en las imagenes.

@ 60Hz: Cuando la corriente alterna es de 60 Hz, la exposicion se ajusta

automaticamente para asegurarse de que no haya rayas en las imagenes.

@ Exterior: Puede cambiar los modos para lograr el efecto que desea.
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Parametro Descripcion

Establece los modos de exposicién. Puedes elegirAuto,Manual,Prioridad de apertura,Prioridad de

obturador, oGanar prioridad. losAutoEl modo esta seleccionado de forma predeterminada.

@ Auto: La exposicion se ajusta automaticamente segtn el brillo de la

escena si el brillo general de las imagenes estd en el rango de

exposiciéon normal.
@ Manual: Puede ajustar elGanar,Obturador, yIrisvalor manualmente.
@ rrioridad de apertura: Puede establecer el iris en un valor fijo y el dispositivo ajusta el
Modo valor del obturador en ese momento. Si el brillo de laimagen no es suficiente y el valor
del obturador ha alcanzado el limite superior o inferior, el sistema ajusta el valor de

ganancia automaticamente para garantizar que la imagen tenga el brillo ideal.

@ Prioridad de obturador: Puede personalizar el rango del obturador. El dispositivo
ajusta automdaticamente la apertura y la ganancia de acuerdo con el brillo de la
escena.

‘ Ganar prioridad: El valor de ganancia y el valor de compensacién de exposicién se pueden

ajustar manualmente.

Ganar Puede establecer la ganancia de exposicion. El valor va de 0 a 100.
Puede ajustar el tiempo de exposicién del Dispositivo. Cuanto mayor sea el valor del
Obturador
obturador, mas brillante sera la imagen.
Iris Puede configurar el flujo luminoso del dispositivo. Cuanto mayor sea el valor del iris, mas

brillante serd la imagen.

Puede establecer el valor de compensacion de la exposicién. El valor vade O a

Exposicion Comp 100

La exposicién automatica es un sistema de camara digital automatizado que ajusta la
aperturay la velocidad del obturador, en funcién de las condiciones de iluminacién

B externa para imagenes y videos. Si ha seleccionado unRecuperacién AE tiempo, el modo
Recuperacion A€ de exposicion se restaurara al modo anterior después de ajustar el valor del iris. Hay cinco

opciones:Apagado,5 minutos,15 minutos,1 hora, y2 horas.

La reduccién de ruido 2D es el proceso de eliminar el ruido de una sefial. Cuanto
NR 2D mayor sea el grado, menor sera el ruido y las imagenes aparecerdn mas
borrosas.

La reduccién de ruido 3D es el proceso de eliminar el ruido de una sefial. Cuanto
NR 3D mayor sea el grado, menor sera el ruido y las imagenes apareceradn mas
borrosas.

Grado de reduccion de ruido. El valor varia de 0 a 100. Cuanto mayor
sea el valor, menor sera el ruido.

Calificacién

Realice el efecto de supresion de ruido a través del método de filtrado de video 3D

y 2D.
NR avanzado

La funcién esta disponible en modelos selectos.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.
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5.1.1.1.3 Luz de fondo

La funcién de retroiluminacién no se puede configurar si la funcién de desempafiado esta habilitada. Habra un aviso en

La interfaz.

Puede usar esta funcion para ajustar el modo de compensacién de contraluz de la pantalla de monitoreo. Paso

1

SeleccioneAjuste>Camara>Condiciones>Condiciones>Iluminar desde el fondo.

Figura 5-7 Configuracién de la retroiluminacién

prof
» Prtue Moce
» Exposure

» WB

» Day & Night

» Focus & Zoom
v IR Light

» Defog

l Default I [ Refresh I [ Save J

@ Zoom @

) O~
o @ Iris @

Spees

Paso 2 Seleccione un modo de retroiluminacién de la lista.

Hay 4 opciones:Apagado,CLB,LLC, yWDR.

. Apagado: La retroiluminacion esta desactivada.

@® cLB:La compensacién de contraluz corrige las regiones con niveles de luz extremadamente altos o bajos
para mantener un nivel de luz normal y utilizable para el objeto enfocado.

® LcCla compensacién de altas luces atenua la luz fuerte, de modo que el dispositivo pueda capturar
detalles de rostros y placas de matricula en condiciones de luz extrema. Es aplicable a la entrada y salida
de estaciones de peaje o0 estacionamientos.

@ WDR: Cuando esta en el modo WDR (Wide Dynamic Range), el dispositivo restringe las areas brillantes y

compensa las areas oscuras para mejorar la claridad de la imagen.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.1.1.4 WB

Si seleccionaApagado, otras configuraciones de modo de luz de fondo no serdn efectivas.

En este modo, puede hacer que un objeto blanco se muestre claramente en la imagen de video en todos

los entornos.

Paso 1 SeleccioneAjuste>Camara>Condiciones>Condiciones>WB.
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Figura 5-8 Configuracién de balance de blancos

profie
» Exposure
» Backlight
» Day & Night

» Focus & Zoom
» IR Light

» Defog

[ Default J [ Refresh J [ Save ]

@ Zoom @
. @ Focus @
o @ Iris @
Speed
Paso 2  Seleccione el modo WB de la lista.
Puede seleccionar deAuto,Interior,Exterior, ATW,Manual,ldmpara de sodio,Natural, y Farola.Autose
selecciona de forma predeterminada. Hacer clicAhorrar.

Paso 3

5.1.1.1.5 Diay Noche

Esta funcion le permite cambiar entre el modo de color y el modo de blanco y negro, asegurando una

pantalla de monitoreo clara en un ambiente oscuro.

La funcién de desempafiado no se puede configurar sidia y nochela funcién esta habilitada. Habra un aviso en
La interfaz.

Paso1  SeleccioneAjuste>Camara>Condiciones>Condiciones>dia y noche.
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Figura 5-9 Configuracién de dia y noche

Profile
Pict ) i :
» Picture Type () Electrical @ ICR
» Exposure Mode
» Backlight Sensitivity | Middle -V
» WB

Delay | 105 v

» Day & Night

» Focus & Zoom
» IR Light

» Defog

l Default I [ Refresh J l Save J

o @ Zoom @

Paso 2 Configure el parametro dia y noche.

Tabla 5-3 Descripcién del pardmetro dia y noche

Manual de usuario

Parametro Descripcion

Hay dos opciones:EléctricoyICR.ICRse selecciona de forma predeterminada.
Escribe . EléctricoEl método de procesamiento de imagenes se utiliza para el cambio de dia y noche.

@ ICR: i filtro IR se usa para el cambio de dia y noche.

Seleccione un modo de la lista (Su seleccién es independiente del perfil). Autose selecciona
de forma predeterminada.

@ color: El dispositivo solo genera imagenes en color.

Modo @ Auto: El dispositivo emite imagenes en color o en blanco y negro segun
las condiciones ambientales.
@ B/N:El dispositivo solo genera imagenes en blanco y negro.
Ajuste la sensibilidad para cambiar entre diferentes modos. Hay tres
opciones:Bajo,Medio, yAlto.
Sensibilidad |.__!|

Puede configurar la sensibilidad solo cuandodia y nocheel modo estéa configurado paraAuto.

Ajuste el tiempo de retraso para cambiar entre diferentes modos. El valor varia de
2sa10s.

Demora ..
L]

Puedes configurarDemorasélo cuandodia y nocheel modo esté configurado paraAuto.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.1.1.6 Enfoque y zoom

El zoom digital se refiere a capturar una parte de la imagen para ampliarla. Cuanto mayor sea el aumento, mas

borrosas se volveran las imagenes.
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Paso 1 SeleccioneAjuste>Camara>Condiciones>Condiciones>Enfoque y acercamiento.

Figura 5-10 Configuracién de enfoque y zoom

Manual de usuario

proie
ASHEI Digital Zoom () On @ Off
BEIE Zoom Speed [=] UE] 100
» Backlight Mode
L Focus Limit
PEA® on O on
» IR Light

+ Defog Lens Initialization

[ Default l [ Refresh l [ Save ]

Speed
Paso 2 Configure el parametro de enfoque y zoom.
Tabla 5-4 Descripcién del parametro de enfoque y zoom
Parametro Descripcion
.. SeleccioneEnoApagadopara activar o desactivar el zoom digital. Apagadose selecciona de forma
Zoom digital

predeterminada.

Velocidad de zoom

Cuanto mayor sea el valor, mas rapido se acerca el dispositivo.

Modo

Seleccione el modo de disparo de enfoque. Hay tres opciones:Semiautomatico, Auto, y

Manual.Semiautomaticose selecciona de forma predeterminada.

@ Ssemiautomatico: I dispositivo enfoca automaticamente cuando se detecta el zoom
o el interruptor ICR.

@ Auto: El dispositivo enfoca automaticamente cuando se detectan cambios de
escena, zoom o interruptor ICR.

@® Manual: El dispositivo no puede enfocar automaticamente. Necesita ajustar el

enfoque manualmente.

Limite de enfoque

Puede seleccionar la distancia de enfoque mas corta, lo que significa que el dispositivo
enfocara los objetos mas lejos que la distancia de enfoque mas corta. Si selecciona Auto
, el dispositivo seleccionara una distancia mas corta apropiada de acuerdo con el valor
del zoom.

La sensibilidad es la capacidad de resistir la interferencia del Dispositivo al

Sensibilidad enfocar. Cuanto mas pequefio sea el valor, mas capaz serd el dispositivo de
resistir interferencias al enfocar.
AFP Si habilita esta funcién, la imagen es relativamente clara durante el zoom. Si

desactiva esta funcion, la velocidad es relativamente alta durante el zoom.

Inicializacién de lentes

Haga clic en este botdn y la lente se inicializard automaticamente. La lente se
extendera para calibrar el zoomy el enfoque.
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Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.1.1.7 Iluminador

Esta configuracion esta disponible solo cuando el dispositivo estd equipado con iluminadores. Los iluminadores comunes
se clasifican en luces IR, luces blancas, luces laser y luces de espectro completo. Diferentes modelos de dispositivos

admiten diferentes tipos de iluminadores.

I.-.._—_l

Esta seccidén es solo de referencia y puede diferir de la interfaz real.

Luz IR/Luz Blanca

Estas son las condiciones para usar luz IR y luz blanca.

@ Cuando el modo dia y noche est4 configurado enB/N, la pantalla de monitoreo es en blanco y negro. En este caso, se
utiliza luz IR.

@ Cuando el modo dia y noche esta configurado enColor, la pantalla de seguimiento esté coloreada. En este caso, se utiliza luz
blanca.

@ Cuando el modo dia y noche esta configurado enAuto, el color de la pantalla de monitoreo cambia con las
condiciones de luz ambiental y el iluminador varia con la pantalla de monitoreo. EnB/Nmodo, la luz IR
estd encendida; enColormodo, la luz blanca se enciende.

@® LaluzIRde espectro completo es compatible con la luz IR infrarroja y la luz IR de luz blanca al mismo tiempo.

Algunos modelos estan equipados con fotorresistor que puede encender diferentes tipos de iluminadores basados
en el brillo ambiental.

Paso 1 SeleccioneAjuste>Camara>Condiciones>Condiciones>Iluminador.

Figura 5-11 Configuracién del iluminador

Piofie(Day  v|
» Piclure Fill Light [ Smart llumination |
» Exposure Wode[Auo |
» Backlight llurninator Delay | 60 |'s (1~300)
» WB
» Day & Night

| Default | | Refresh | ‘ Save

Paso 2 Configure los parametros del iluminador.
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Tabla 5-5 Descripcién de los pardmetros del iluminador

Parametro

Descripcién

Luz de relleno

Modo IR

Modo blanco

Inteligente

Iluminacién

Cuando el dispositivo esta equipado con iluminadores, puede
configurar el modo de luz de relleno, incluido el modo IR, la luz
blancay la iluminacién inteligente.

@ Modo IR: habilite la luz IR y luego la luz blanca se
deshabilita. Solo puede capturar imagenes en blancoy

negro después de habilitar esta funcién.

La luz IR esta apagada para camaras con bajo consumo de
energia de forma predeterminada. Encienda la luz IR si es
necesario.

@ Modo blanco: activa la luz blanca ylaluz IR esta
desactivada. Puede capturar una imagen clara de la escena
después de habilitar esta funcién.

@ 1uminacion inteligente: esta funcién se utiliza principalmente por la
noche.
La iluminacion inteligente aplica el modo IR en la mayoria de
las situaciones. Cuando ocurre un evento (por ejemplo,
detecciéon de movimiento y deteccién humana), la cdmara
cambia automaticamente al modo de luz blanca para vincular
la captura de imagenes y la grabacion de video en el modo a
todo color. La luz blanca se apaga cuando el evento se
detiene y luego el modo cambia al modo IR de acuerdo con el

brillo ambiental.

[

El estado del iluminador depende principalmente del tiempo.
y medio ambiente Si la iluminacién inteligente se activa
por la noche y el evento contintia durante el dia, el
el iluminador configurado para el dia se apagara.

Modo

Manual

Ajuste el brillo del iluminador manualmente y luego el
sistema suministrara iluminacion a la imagen en
consecuencia.

1

Esta funcién estd disponible en modelos seleccionados.

Momento

Habilite diferentes tipos de luz en diferentes periodos de tiempo
segun la condicion real. Puede establecer cuatro periodos con
diferentes tipos de luz.

Esta funcion estd disponible en modelos seleccionados.
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Parametro Descripcién

El sistema ajusta la intensidad del iluminador de acuerdo con las
condiciones de iluminacién ambiental. Algunos dispositivos admiten la
configuracion del limite superior de brillo y la sensibilidad del

iluminador.

@ sensibilidad: cuanto mayor sea la configuracion de
sensibilidad, mayor sera el brillo que puede encender el
iluminador cuando la escena real se oscurece. Cuando la

Auto escena real se vuelve brillante, se requiere un brillo
mayor para apagar el iluminador.

@ Limite superior de brillo: si la luz de relleno es demasiado
brillante, el centro de la imagen puede estar sobreexpuesto y
laimagen real no se puede ver con claridad. Esta
Se sugiere ajustar el limite superior de brillo de acuerdo

con la escena real. El rango de valores es 0-100 y el valor

predeterminado es 100.

El sistema ajusta la intensidad del iluminador de acuerdo con las
condiciones de iluminacién ambiental.

IR inteligente m

Solo la luz IR infrarroja es compatible con el modo IR inteligente.

El sistema ajusta la intensidad del iluminador automaticamente
de acuerdo con el cambio de la luz ambiental. Puede configurar la
compensacién de luz manualmente para ajustar con precisién el
brillo del iluminador.

@ Cuando la luz ambiental se vuelve mas oscura, el sistema
enciende primero la luz cercana, si el brillo aun no es
suficiente, luego enciende la luz lejana.

@ Cuando la luz ambiental se vuelve mas brillante, el sistema

Prioridad de zoom atenua la luz lejana hasta que se apaga, y luego la luz cercana.

@ Cuando el enfoque alcanza cierto gran angular, el
sistema no encendera la luz lejana para evitar la

sobreexposicidon en distancias cortas.

1

Enzoompriomodo, la luzIR y la luz blanca son compatibles, y

la luz IR se selecciona de forma predeterminada.

Apagado El iluminador esta apagado.

Tipo de luz Puedes elegirluz infrarrojaoLuz blanca.

Compensa el brillo de la luz IR. El valor va de 0 a
100.

Correccién

Establezca el brillo de la luz de corto alcance. El

Luz cercana
valor va de 0 a 100.

luz leiana Ajuste el brillo de la luz de largo alcance. El valor
) va de 0 a 100.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.
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Luz laser

La luz laser compensa el entorno ambiental cuando se usa para monitoreo a larga

distancia.

Paso 1 SeleccioneAjuste>Camara>Condiciones>Condiciones>luz infrarroja.

Figura 5-12 Configuracién de luz laser

Profile  Day b
» Picture lode | Manual =
» Exposure Laser Intensity [=] U A
» Backlight Laser Angle [=] O a0
» WB
» Day & Night

» Focus & Zoom

» Defog

| Default | |

Refresh | | Save |

@ =n @
@ o @
@ = @

Irig

Speed |5 v
Paso 2 Configure el pardmetro de configuracién de la luz laser.
Tabla 5-6 Descripcién del parametro de configuracién de luz laser
Parametro Descripcion
Seleccione el modo de luz laser dezoomprioyManual. Estdzoomprio por
defecto.
Modo o zoomprio: El dispositivo puede ajustar automaticamente el brillo de la luz laser de

acuerdo con los tiempos de zoom.

@® Manual: Configure manualmente el brillo de la luz laser y el valor del angulo.

Intensidad laser

Ajuste la intensidad de la luz laser. El valor va de 0 a 100.

Angulo laser

Establezca el valor del angulo de 0 a 100.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.1.1.8 Desempafador

La funcién de desempafiado no se puede configurar si la funcién de retroiluminacion esta habilitada. Habra un aviso en

La interfaz.

La calidad de la imagen disminuye si el dispositivo se instala en un entorno con niebla o brumoso. Puede habilitar el desempafiador para

mejorar la calidad de la imagen.

Paso 1 SeleccioneAjuste>Camara>Condiciones>Condiciones>desempaifiar.
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Figura 5-13 Configuraciéon de desempafiador: manual

prof

= -

(> Tl Defog Enhanc. () On @ Off
» WB

» Day & Night

» Focus & Zoom

» IR Light

[ Default ] I Refresh ‘ I Save l

Figura 5-14 Configuracién de desempafiador: automatico

T —

» Exposure

» Backlight

» WB

» Day & Night

» Focus & Zoom

» IR Light

I Default ] I Refresh ‘ I Save l

&
0
i

Paso 2 Configure el pardmetro de desempafiado.
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Tabla 5-7 Descripcién del parametro de desempafiado

Parametro Descripcion
Seleccione el modo de desempafiado del dispositivo. Puedes elegirAuto,Manual, oApagado. Esta
Apagadopor defecto.
Modo —~=
Para el dispositivo que admite desempafiador éptico, enAutoel modo, el desempafiador 6ptico y el
desempafador electrénico cambian automaticamente de acuerdo con el algoritmo. Y enApagado modo, el
desempanfiador electrénico esta habilitado de manera predeterminada.
Configure la intensidad de desempafiado del dispositivo. Puede seleccionar deBajo,Medio, o
Intensidad
Alto.
EnManualmodo, si habilita esta funcién, se habilitan tanto el desempafiador éptico
como el desempafiador electrénico. (Debe habilitarAutomodo paradia y nochepara
desempaiar usar la funcién.)
Mejora m
Solo el dispositivo que admite desempafador éptico tiene este parametro.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.1.2 Gestion de perfiles

Paso 1 SeleccioneAjuste>Camara>Condiciones>Gestion de perfiles.
Paso 2  Seleccione el modo de gestion de perfiles.
Hay tres opciones:General, Tiempo completoyCalendario.

@ SiseleccionaGeneral, la monitorizacién se basa en la configuracién general del Dispositivo.

Figura 5-15 Gestidn de perfiles: general

Profile Management (®) General () Full Time () Schedule

‘ Default ‘ ‘ Refresh ‘ ‘ Save ‘

® s seleccionaTiempo completo,DiayNocheson seleccionables, y el perfil de propiedad de la cdAmara

correspondiente es de dia o de noche.

Figura 5-16 Gestidn de perfiles: tiempo completo

Profile Management () General @ Full Time () Schedule

Always Enable | Day v|

| Default | | Refresh | | Save

@ SiseleccionaCalendario, puede seleccionar un periodo para la configuracion del dia y otro
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periodo para la configuracién nocturna. Por ejemplo, puede establecer la configuracién
diurna de 6:00 a 18:00 y la configuracién nocturna de 18:00 a 6:00 del dia siguiente.

Figura 5-17 Gestién de perfiles: programacién

Profile Management () General () Full Time ® Schedule

Perodseting | e e e

0:00 4-00 8:00 12:00 16:00 20:00 24:00

[ Day @ Night

l Default l I Refresh ] l Save

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.2 Video

Puede configurar la transmisién de video, la transmisién de instanténeas, la superposicién de video, el ROl y la ruta de almacenamiento del dispositivo.

5.1.2.1 Transmisién de video

Esta seccién describe como configurar el flujo de video para la pantalla de monitoreo._

Paso 1 SeleccioneAjuste>Camara>Video>Video.

Figura 5-18 Configuracién de transmisién de video

v | e | oww | o | e

Main Stream Sub Stream
& Enable |Sub Stream 1 w
Encode Moda [H.264H | Encode Mode v
Smart Codec Ol | Resouton ~]
Resolution { ) Frame Rate{FPS) w]
Frame Rate(FPS) | Bit Rate Type w
Bit Rate Type [CBR v Reference Bil Rale  256-2304K005
Reference Bit Rate  1762-8162K/S Bit Rate 1024 | (Kbis)
Hit Rate 4066 ~ | frnis) | Frame Interval 50 (25-150)
| Frame Interval 50 (25-150) SVC [ 1o v
SVG [1ief ]
W Watermark Settings
Watermark Character | DigitalCCTV
| Default ] | fetresh | [ Save

[

@ Las interfaces de configuracién de transmisién pueden variar segun los dispositivos y el
prevalecera la interfaz.
@ La tasa de bits predeterminada de diferentes dispositivos puede variar y prevalecera el producto real.

Paso 2 Configure el pardmetro de transmisién de video.

Tabla 5-8 Descripcién de los pardmetros de transmisién de video

Parametro Descripcién

Puede seleccionar la casilla de verificacién para habilitar la transmisién secundaria. La transmisién secundaria esté habilitada de

Habilitar

forma predeterminada.
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Parametro

Descripcién

Modo de codificacién

Puedes elegirH.264,H.264H,H.264B,H.265,M)PEG, MPEG4, oSVAC.

Cédec inteligente

HabilitarCédec inteligentepara mejorar la compresibilidad del video y ahorrar espacio de

almacenamiento.

[

DespuésCédec inteligenteesta habilitado, el dispositivo no es compatible con la tercera

transmisién, el RO, el evento inteligente y otras funciones. Prevalecerd la interfaz real.

Resolucién

Hay varios tipos de resolucién disponibles para que elija, y cada tipo
corresponde a un valor de flujo recomendado Unico.

Velocidad de fotogramas (FPS)

PAL: 1-25 fotogramas/s o 1-50 fotogramas/s. La velocidad de fotogramas cambia con la

resolucion.

Tipo de tasa de bits

Hay dos opciones:CBR(tasa de bits constante) yVBR(tasa de bits variable).
@ Lacalidad dela imagen sélo se puede establecer enVBRy no se puede establecer enCBR
modo.

o EnMJPEGmodo de codificaciéon,CBRes la Unica opcién paraTipo de tasa de bits.

Bit de referencia

Velocidad

El rango de velocidad de bits recomendado se basa en la resolucién y la velocidad de fotogramas.

Tasa de bits

Es el limite superior de flujo en VBR. En CBR, el valor es fijo.

Intervalo de fotogramas

El nimero de fotogramas P entre dos fotogramas I. El rango varia con la velocidad de
fotogramas y el valor maximo es 150. Se recomienda establecer el intervalo dos veces la
velocidad de fotogramas.

La codificacion en capas se puede hacer para FPS. SVC es un método de codificacién escalable en el

CVS dominio del tiempo. Es 1 por defecto, lo que significa que no hay codificacién en capas. Puede establecer
p p q ] q y p
una codificacién de 2, 3 o0 4 capas.
Filigrana
. g Puede verificar la marca de agua para verificar si el video ha sido manipulado.
Ajustes
Puede verificar la marca de agua para verificar si el video ha sido manipulado. Seleccione
Configuracién de marca de aguacasilla de verificacién para habilitarCaracter de marca de agua. El
Filigrana caracter de la marca de agua esDigitalCCTVpor defecto, y usted puede modificarlo.
Personaje m

El caracter de marca de agua consta de hasta 128 caracteres de letras, simbolos
estandar, espacios y caracteres especiales.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.2.2 Instantanea

Esta seccion describe como configurar secuencias para instantaneas. Paso

1

SeleccioneAjuste>Camara>Video>Instantanea.

53




@hua .
TECHNOLOGY Manual de usuario

Figura 5-19 Configuracién de flujo de instantaneas

Video | Snapshot | Overlay | RO | Path l
Snapshot Type | General v |
Image Size 1080P (1920*1080)
Quality | 5 v |
Interval | 15 v |
[ Default l l Refresh ] l Save
Paso 2 Configure el pardmetro de flujo de instantaneas.

Tabla 5-9 Descripcién de los parametros de flujo de instantaneas

Parametro Descripcién

Puedes elegirGeneraloEvento.

. Generalse refiere a capturar imagenes dentro del rango de tiempo establecido en el programa. Para
obtener mas informacioén, consulte "5.6.1 Programacion".

Tipo de instantanea o Eventosignifica capturar imagenes cuando se activa la deteccién de movimiento, la

manipulacién de video o las alarmas locales. Para saber cémo habilitar instantaneas

para deteccién de movimiento, manipulacién de video o alarmas locales, consulte "5.5

Gestion de eventos".

Es la misma que la resolucién de la transmision principal de la instantanea
Tamafio de la imagen

seleccionada y no se puede modificar en esta pagina.

Calidad Puede configurar la calidad de la instantdnea de 1 a 6 niveles. El nivel 1 es el nivel
alida
mas bajo y el nivel 6 es el nivel mas alto.

Establece la frecuencia de las instantaneas. Puede seleccionarde 1sa7so
Intervalo .
personalizado.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.1.2.3 Superposicion

Configure la informacién superpuesta y se mostrara en laVivirpagina.

5.1.2.3.1 Enmascaramiento de privacidad
Puede habilitar esta funcién cuando necesite proteger la privacidad de algunas areas de la imagen de video.

Procedimiento

Paso 1 SeleccioneAjuste>Camara>Video>Cubrir>Enmascaramiento de privacidad.
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Figura 5-20 Enmascaramiento de privacidad

veo | s | owwy | oca | en
(@ Enable () Disable

» Channel Title | Add H Cloar ‘
» Time Title —
N Name T Color Hiiddng Sefti Delete
» OSD info i e Ratio i
» Font Attribute 1 PvacyMa. [Color Lt v| 1 & )
+ Picture Overlay
» Mobile State
» Custom Overlay
» Abnormal
» Latitude and L...
Speed
Paso 2 SeleccioneHabilitar.
Paso 3 Hacer clicAgregar, seleccione el tipo de enmascaramiento y el color, configure la relacién de proteccién y luego dibuje bloques

en laimagen.

[

Puede seleccionar el tipo de enmascaramiento deBulto de coloryMosaico.

@ Al seleccionarBulto de colorsolamente, puedes dibujar triangulos y cuadrilateros convexos como
bloques Puedes arrastrar 8 bloques como maximo.

@ Al seleccionarMosaico, puede dibujar rectangulos como bloques con mosaico. Puedes dibujar 4
bloques como maximo.

@ Al seleccionar ambosBulto de coloryMosaico, puedes dibujar 8 bloques como maximo.

Operaciones relacionadas

@ Very editar el bloque.
Seleccione la regla de enmascaramiento de privacidad que se va a editar en la lista, luego la regla se resalta y el marco
de bloque se muestra en la imagen. Puede editar el bloque seleccionado seguin sea necesario, incluso mover la posicién
y ajustar el tamafio.

@ cdite el nombre del bloque.
Haga doble clic en el nombre del bloque para editarlo.

@ Eliminar el bloque.

< Haga cliﬂra eliminar los bloques uno por uno.

<& Hacer clicClaropara eliminar todos los bloques.

5.1.2.3.2 Titulo del canal

Puede habilitar esta funcién cuando necesite mostrar el titulo del canal en la imagen de video. Paso 1

SeleccioneAjuste>Camara>Video>Cubrir>Titulo del canal.

55



@/hua

Manual de usuario

Paso 2

Paso 3

Paso 4

Video | snapshot |

Figura 5-21 Titulo del canal
overlay | ROI | Path

(®) Enable () Disable

» Privacy Masking

+ Channel Title

Input Channel Title

» Time Title | test r
» 0SD info Text Align
» Font Atfribute [Right %

» Picture Overlay
+ Mobile State

+ Custom Overlay
+ Abnormal

» Latitude and ...

Default ‘ | Refresh ‘ ‘ Save

Selecciona elHabilitarcasilla de verificacién, ingrese el titulo del canal y luego seleccione la alineacién del texto.

1= para expandir el titulo del canal, y puede expandir 1 linea como maximo.

Hacer clic

Mueva el cuadro de titulo a la posicién que desee en la imagen. Hacer

clicAhorrar.

5.1.2.3.3 Titulo de tiempo

Puede habilitar esta funcién cuando necesite mostrar el tiempo en la imagen de video. Paso

1 SeleccioneAjuste>Camara>Video>Cubrir>Titulo de tiempo.

Figura 5-22 Titulo de tiempo

Video | srapshot | ovenay | ROI | Path

» Privacy Masking ~ (® Enable () Disable

» Channel Title

» OSD info

[1 Week Display

» Font Aftribute

+ Picture Overlay
+ Mobile State

» Custom Owverlay
» Abnormal

b Latitude and L. ..

Defaut ||  Refesh ||  save
Paso 2 Selecciona elHabilitarcaja. Selecciona el
Paso 3 Visualizacion de la semanacaja.
Paso 4 Mueva el cuadro de tiempo a la posicién que desee en la imagen. Hacer clic
Paso 5 Ahorrar.
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5.1.2.3.4 Informacién OSD

Puede habilitar esta funcién si desea mostrar el titulo preestablecido, la temperatura, la advertencia de vida util de PTZ,
las coordenadas, el zoom, la direccién norte, el patrén, RS-485, la informacién de la bateria y otra informacién en la
imagen de video.

Paso 1 SeleccioneAjuste>Camara>Video>Cubrir>Informacién OSD.

Figura 5-23 Informacién OSD
veo | swse | own | ko | e

» Privacy Masking  Preset (® Enable () Disable

» Channel Title
Temperature () Enable (® Disable
» Time Title

m PTZ Life Wa... () Enable (® Disable

» Font Attribute

» Picture Overlay Coordinates () Enable () Disable
» Mobile State

Zoom (® Enable () Disable
» Custom Overlay

» Abnormal North () Enable () Disable
» Lafitude and L.
Pattern () Enable (® Disable

RS485 (") Enable (®) Disable

Battery Info (@ Enable () Disable

Detaut || Remesn [ sawe

Text Overlay () Enable (®) Disable

Input Text:

Text Align

[Right v

Paso 2 Configurar la informacién OSD.

Tabla 5-10 Descripcién de la informacién OSD

Parametro Descripcién

SeleccioneHabilitar, y el nombre del preajuste se muestra en la imagen cuando la
cadmara cambia al preajuste, y desaparecera 3 s después.

Preestablecido

Para algunos dispositivos, puede configurar la duracién del titulo predeterminado que se
muestra en la pantalla. Puede seleccionar deDeshabilitar,5s,15s,Mostrar permanentemente,

yDisfraz.

SeleccioneHabilitary se muestra la temperatura interna del

La temperatura . .
dispositivo actual.

Cuando la vida util de PTZ esté cerca del umbral, se mostrard una advertencia en la
Advertencia de vida de PTZ . X i ., , - .
imagen de video. Esta informacién OSD esté habilitada de manera predeterminada.

SeleccioneHabilitary la informacién de las coordenadas PTZ se muestra en la

Coordenadas .
imagen.
Zo0m SeleccioneHabilitary la informacién de zoom se muestra en la imagen. Por
ejemplo, Riag A " significa tasa de zoom de 12x.
Norte SeleccioneHabilitary la direccion norte se muestra en la imagen.
Patrén SeleccioneHabilitary la informacién del patron se muestra en la imagen.
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Parametro Descripcién

RS485 SeleccioneHabilitary la informacién de comunicacion RS-485 se muestra en la
imagen.

Informacién de bateria SeleccioneHabilitary el nivel de la bateria se muestra en la imagen.

superposicion de texto

SeleccioneHabilitare ingrese texto, y el texto se muestra en la imagen.

Texto de entrada

Texto alineado Configure el modo de alineacién de la informacién mostrada en la imagen.

Paso 3 Mueva el cuadro OSD a la posiciédn que desee en laimagen. Hacer

Paso 4 clicAhorrar.

5.1.2.3.5 Atributo de fuente

Puede habilitar esta funcién si necesita ajustar el tamafio de fuente y el color en la imagen de video._Paso 1

SeleccioneAjuste>Camara>Video>Cubrir>Atributo de fuente.

Figura 5-24 Atributo de fuente
Video I Snapshot I Overlay I ROI I Path

» Privacy Masking Color

» Channel Title Font Size
» Time Title ‘Se\ﬁadaptal\un v
» OSD info

Font Attribute

» Picture Overlay
» Custom Overlay

» Abnormal

[ Default ] [ Refresh ] l Save

Paso 2 Seleccione el color y el tamafio de la fuente.
Hacer clicMas colorpara personalizar el color de la fuente. Hacer

Paso 3 clicAhorrar.

5.1.2.3.6 Superposicion de imagenes

Puede habilitar esta funcién si necesita mostrar una imagen en la imagen de video.

[

La superposicion de texto y la superposicion de imagenes no se pueden habilitar al mismo tiempo.

Paso 1 SeleccioneAjuste>Camara>Video>Cubrir>superposicién de imagenes.
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Figura 5-25 Superposicién de imagenes

Video I

Snapshot I

Overlay | ROl | Path

» Privacy Masking

» Channel Title

() Enable (®) Disable

Picture Preview:

Paso 2

Paso 3

Paso 4

» Time Title

» OSD info

» Font Attribute

» Custom Overlay

» Abnormal

Upload Picture

Requirement for picture upload
1. Max size is 16k.

2. Max resolution is 128x128 pixels.
3. 256 colors, bmp format

Default } l Refresh ] [ Save

Selecciona elHabilitarcasilla de verificacién, haga clic enSubir fotoy, a continuacién, seleccione la imagen que desea
superponer.

La imagen se muestra en la imagen de video.

Mueva la imagen superpuesta a la posicién que desee en la imagen. Hacer clic

Ahorrar.

5.1.2.3.7 Estado mévil

Puede habilitar esta funcién si desea mostrar el estado moévil en la imagen. Paso

1

Paso 2
Paso 3

Paso 4

Video

SeleccioneAjuste>Camara>Video>Cubrir>Estado mévil.

Figura 5-26 Estado movil

Path

| srapsnot |  ovenay | ROI |

» Privacy Masking (@ Enable () Disable
+ Channel Title

» Time Title

» OSD info

» Font Attribute

» Picture Overlay

+ Mobile State

+ Custom Overlay
v Abnormal

» Lafitude and L...

Default | |

Refrash | | Save

Selecciona elHabilitarcaja.
Arrastre el cuadro de estado mdvil a la posiciéon que desee en la imagen. Hacer
clicAhorrar.

La informacién del estado del moévil se muestra en la imagen.
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5.1.2.3.8 Superposicién personalizada

Puede habilitar esta funcién si necesita mostrar informacién personalizada en la imagen de video. Paso 1

SeleccioneAjuste>Camara>Video>Cubrir>Superposicién personalizada.

Figura 5-27 Superposicién personalizada

| s | o [ | e

» Privacy Masking () Enable () Disable

» Channel Title Input Custom OSD

» Time Title T
» OSD info Text Align

» Font Attribute ‘ Right ~

» Picture Overlay
» Custom Overlay

» Abnormal

[ Default ] [ Refresh l l Save

Paso 2 Selecciona elHabilitarcasilla de verificacién y, a continuacién, seleccione la alineacién del texto.

[

Hacercic ¥ para expandir la superposicién personalizada, y puede expandir 1 linea como maximo.
Paso 3 Arrastre el cuadro de superposicién personalizado a la posicién que desee en la imagen. Hacer

Paso 4 clicAhorrar.

5.1.2.3.9 Anormal

Puede habilitar esta funcién si desea mostrar informacién de excepcién en la imagen. Paso

1 SeleccioneAjuste>Camara>Video>Cubrir>Anormal.

Figura 5-28 Anormal
Video | Snapshot | Overlay | ROI | Path

» Privacy Masking (O Enable (®) Disable
» Channel Title

» Time Title

» OSD info

» Font Attribute

» Picture Overlay

» Gustom Overlay

| Defaut ][ Reiesh || sae |

Paso 2  Selecciona elHabilitarcaja.
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Paso 3 Arrastre el cuadro a la posicién que desee en la imagen. Hacer clic
Paso4  Ahorrar.

La informacion de excepcion se muestra en la imagen.

5.1.2.3.10 Latitud y Longitud

Puede habilitar esta funcion si necesita mostrar la latitud y la longitud en la imagen de video._
Paso1 SeleccioneAjuste>Camara>Video>Cubrir>Latitud y longitud.

Figura 5-29 Latitud y longitud
Video | snapshot | ovenay | ROI | Path

» Privacy Masking ~ GPSPosition () Enable (O Disable

» Channel Title

» Time Title

» 03D info

+ Font Attribute

» Picture Overlay
+ Mobile State

+ Custom Overlay

» Abnormal

» Latitude and L. ..

ElicR Lee]

| Default ‘ | Refresh ‘ | Save |

Paso 2  Selecciona elHabilitarcaja.
Paso 3 Arrastre el cuadro a la posicién que desee en la imagen. Hacer clic

Paso 4 Ahorrar.

5.1.2.4 Rendimiento de la inversién
Puede establecer una regién de monitoreo clave como ROI (regién de interés) y configurar la calidad de imagen de esta
region.
1]

El ROI esta disponible en modelos selectos.

Paso 1 SeleccioneAjuste>Camara>Video>ROI.
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Figura 5-30 Configuracién de ROI

Video | Snapshot | Overlay | ROI | Path _
® Enable () Disable

l Remove All l l Delete l (Or Rightclick )
l Default l l Refresh l l Save
Paso 2 SeleccioneHabilitarpara habilitar esta funcion.
Paso 3 Mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar cuadros en la pantalla de monitoreo. Puede

dibujar hasta 4 cajas.

[

. Hacer clicBorraro haga clic con el botén derecho para eliminar los cuadros dibujados.
. Hacer clicEliminar todopara borrar todas las casillas.
Paso 4 Configure la calidad de imagen del ROL Hacer

Paso 5 clicAhorrar.

5.1.2.5 Ruta

La ruta de almacenamiento estd asociada con la instantanea y la grabacién en elVivirpagina. Puede establecer la ruta de
Instantanea en vivoyGrabacion en vivorespectivamente.
La ruta de almacenamiento esta asociada con la instantanea, los archivos descargados y recortados en elReproduccién pagina.

Puede establecer la ruta deInstantanea de reproduccion,Descarga de reproduccién, yVideoclips respectivamente.

Paso 1 SeleccioneAjuste>Camara>Video>Sendero.
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Figura 5-31 Configuracién de ruta

Video | Snapshot | Overlay | ROl | Path _

Live Snapshot C:\Users) \WebDownload\LiveSnapshot
Live Record C:\Users\ \WebDownload\LiveRecord
Playback Snapshot ~ C:\Users\ \WebDownload\PlaybackSnapshot
Playback Download  C:\Users\ "\WebDownload\PlaybackRecord
Video Clips C:\Users\ \WebDownload\VideoClips
l Default l l Save
PaSO 2 Establezca cada ruta de almacenamiento.

. Ruta de almacenamiento predeterminada para instantaneas: C:\Users\admin\WebDownload\LiveSnapshot.
. Ruta de almacenamiento predeterminada para la grabacion: C:\Users\admin\WebDownload\LiveRecord.
@ ~Ruta de almacenamiento predeterminada para la instantdnea de
reproduccién: C:\Users\admin\WebDownload\PlaybackSnapshot.
. Ruta de almacenamiento predeterminada para la descarga de
reproduccion: C:\Users\admin\WebDownload\PlaybackRecord.
. Ruta de almacenamiento predeterminada para videoclips: C:\Users\admin\WebDownload\VideoClips. Hacer clic

Paso 3 Ahorrar.

5.1.3 Audio

Puede configurar los parametros de audio y el audio de la alarma.

I.-.._—_l

La funcién esta disponible en modelos selectos.

5.1.3.1 Configuracién de parametros de audio

Puede configurar el tipo de entrada de audio, el volumen y mas. Después de habilitar la transmisién principal o la transmisién

secundaria, la transmisién de red contiene audio y video; de lo contrario, es solo transmisién de video.
L]

Antes de habilitar la subtransmisién de audio, vaya aAjuste>Camara>Video>Videopara habilitar el video en sub
corriente.

Paso 1 SeleccioneAjuste>Camara>Audio>Audio.
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Figura 5-32 Audio

Encode -
Main Stream
Enable
Encode Mode [GT1A v|
Sampling Frequency |8000 v|
Sub Stream
Enable [Sub Stream 1 v|
Encode Mode [G.T11A v|
Sampling Frequency | 8000 v|
Attribute -
Audioln Type [Lineln vl
Audio Qutput Type | LineOut vl
Moise Filter | Disable v|
Microphone Volume |E|U 0
Speaker Volume EIU 0
Default | | Refresh | | Save |
Paso 2 Habilite el audio en la transmisién principal o en la transmisién
Paso 3 secundaria. Configurar pardmetros de audio.

Tabla 5-11 Descripcién del pardmetro de audio

Parametro Descripcion

Habilite el audio en la transmisién principal o en la transmisién secundaria.

Habilitar 1]

1

El audio solo se puede habilitar cuando se ha habilitado el video.

El modo de codificacién de audio seleccionado aqui se aplica tanto a las transmisiones de audio

Modo de codificacion como a las conversaciones de voz. Le recomendamos que mantenga el valor predeterminado.

El nUmero de sefiales de audio muestreadas por segundo. Cuanto mayor sea la
Frecuencia de muestreo frecuencia de muestreo, mas muestras se obtendran por unidad de tiempo y mas
precisas seran las sefiales de audio restauradas.

Configure el tipo de entrada de audio.
@ Enlinea: La cémara recopila sefiales de audio a través de un dispositivo de
audio externo.
@ Micréfono: La camara recopila sefiales de audio a través del micréfono
Tipo de entrada de audio incorporado.

@ Bluetooth: La camara recopila sefiales de audio a través de un

dispositivo Bluetooth.

Bluetooth esta disponible en modelos selectos.
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Parametro Descripcion

Configure el tipo de salida de audio.
@ salida de linea: La camara emite sefiales de audio a través de un dispositivo de
audio externo.
@ Altavoz: La cdmara emite sefiales de audio a través del altavoz
Tipo de salida de audio incorporado.
@ Bluetooth: La cdmara emite sefiales de audio a través de un

dispositivo Bluetooth.

Bluetooth esta disponible en modelos selectos.

Una vez habilitada la funcién, se filtrara el ruido del

Filtro de ruido
entorno.

Ajuste el nivel de reduccién de ruido.
NR (reduccién de ruido)

Nivel
Este pardmetro surte efecto cuando el filtro de ruido estd habilitado.
Volumen del micréfono Ajuste el volumen del micréfono.
Volumen del altavoz Ajuste el volumen del altavoz.
Paso 4 Hacer clicAhorrar.

5.1.3.2 Configuracién de audio de alarma

Puede configurar el audio de la alarma para que se reproduzca cuando se activa una alarma. Para algunos dispositivos, puede

grabar o cargar audios de alarma.

Procedimiento

Paso 1 SeleccioneAjuste>Camara>Audio>Sonido de alarma.

Figura 5-33 Audio de alarma

(|

!
Facparsrment far uploasing ause:

1. Bire 0oes nor seed $171

7 Dumston deat nel micens 100 1atsaen

3 Aunda oot can oy ba e

Paso 2 Hacer clicAgregar archivo de audio.
Figura 5-34 Agregar archivo de audio
Add Audio File £
@ Record {3 Upload
Audio File .pcm
| Record

sesentay cinco
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Paso 3 Configura el archivo de audio.
. SeleccioneRegistro, ingrese el nombre del archivo de audio y luego haga clic enRegistro. Hacer
clicDeténgasepara completar la grabacion.

o SeleccioneSubir, haga clic er@eleccione el archivo de audio que desea cargar y luego haga clic enSubir.

[

@ El formato del audio grabado es .pcm. La grabacién de audio solo es compatible con algunos
dispositivos.

@ Se puede cargar un archivo de audio en formato .wav.

@ Puede editar y eliminar el audio grabado o subido.
<& Haga clic para ..-/a editar archivo de audio.
& hacerdic lgg'  para eliminar el archivo de audio.

Paso 4 Seleccione el archivo de audio que necesita.

Operaciones relacionadas
. Reproducir audio: haga clic en o para reproducir el audio de la alarma.

o Descargar audio: haga clic en ¥+ paradescargar el audio de la alarma al almacenamiento local. El audio se guarda en

la ruta de descarga predeterminada del navegador.

5.2 Configuracién de red

5.2.1 TCP/IP

Puede configurar la direccién IP y el servidor DNS del dispositivo para conectarlo a otros dispositivos en la

red.

requisitos previos
Antes de configurar los parametros de la red, asegurese de que el Dispositivo esté conectado a la red
correctamente.
@ Sino hay un enrutador en la red, asigne una direccién IP en el mismo segmento de red.

® s hay un enrutador en la red, configure la puerta de enlace y la mascara de subred correspondientes.

Procedimiento

Paso1  SeleccioneAjuste>La red>TCP/IP.
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Figura 5-35 Configuracién de TCP/IP

e

Host Mame

Ethemet Card
Maode

MAC Address

IP Version

IP Address
Subnet Mask
Default Gateway
Preferred DNS
Alternate DNS

MTU

sD

| Wire(Default) V| |Sei as Default C._. |

(@) Stalic () DHCP

| IPv4 v

1500 (G00~1500)

Enable ARF/Fing to set IP address service

Paso 2 Establezca los parametros de TCP/IP.

Defauit | | Refresh | ‘ Save

Tabla 5-12 Descripcién del parametro TCP/IP

Parametro

Descripcién

Nombre de host

Establezca el nombre del dispositivo actual. El nombre de host puede ser inglés o
chino dentro de los 63 bytes.

Tarjeta Ethernet

Seleccione la tarjeta Ethernet a configurar.Cablese selecciona de forma

predeterminada.
L]

Si el dispositivo esta configurado con varias tarjetas Ethernet, se puede cambiar la tarjeta
Ethernet predeterminada. Si restablece la tarjeta Ethernet predeterminada, reinicie el

dispositivo.

Establecer como tarjeta predeterminada

Haga clic para configurar la tarjeta Ethernet actual como la tarjeta predeterminada.

Modo

EstaticoyDHCPlos modos estan disponibles.
. SiDHCPesta seleccionado, la direccién IP se obtiene automaticamente. En este caso, la

direccién IP, la mascara de subred y la puerta de enlace no se pueden configurar.

. SiEstaticoestd seleccionado, debe configurar la direccién IP, la méascara de subred

y la puerta de enlace manualmente.
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Parametro Descripcién
Direccién MAC Muestra la direccién MAC del dispositivo.
., Puedes elegirIPv40IPv6. Ambas versiones son compatibles y se puede
Version IP
acceder a ellas.
Direccién IP Introduzca los digitos correctos para cambiar la direccién IP.

Establezca la mascara de subred segun las condiciones reales. El prefijo de subred
es un numero en el rango de 1 a 255. El prefijo de subred identifica un enlace de
red especifico y generalmente contiene una estructura jerarquica.

Méscara de subred

El dispositivo comprueba la validez de todas las direcciones IPv6. La direccién IP y la
puerta de enlace predeterminada deben estar en el mismo segmento de red.
Asegurese de que cierta parte del prefijo de subred en la direccién IP y la puerta de
enlace predeterminada sean iguales.

Configure seguin sea necesario. La puerta de Illl

enlace predeterminada debe estar en el mismo
Puerta de enlace predeterminada

segmento de red que la direccién IP. Para la version IPv6, en elDireccién

IP,Puerta de enlace

predeterminada, DNS preferido, y

DNS preferido Direccién IP del servidor DNS. DNS alternativocampos, ingrese 128

Direccién IP alternativa del servidor bits, y estos campos no pueden estar
DNS. en blanco.

DNS alternativo

Puede configurar el valor de MTU para garantizar una buena transmisién de
datos segun la red. El valor es 1500 por defecto. La modificacion del valor de MTU
provoca el reinicio de la tarjeta Ethernet y la desconexién de la red.

[

Aqui hay algunos valores sugeridos para su referencia.

MTU @ 1500: Es el valor maximo y predeterminado del paquete Ethernet,
configuracion tipica de la conexién de red sin PPPOE o VPN, y es la
configuracién predeterminada de algunos enrutadores, adaptadores
de red y conmutadores.

@ 1492: El valor 6ptimo para PPPOE.

@ 1468: El valor 6ptimo para DHCP.

@ 1450: El valor 6ptimo para VPN.

Seleccione la casilla de verificacion y luego podra modificar y establecer la direccion
IP del dispositivo a través del comando ARP/Ping si se conoce la direccién MAC.

@ La funcidn esta habilitada por defecto. Durante el reinicio, no tendra mas de 2
minutos para configurar la direccién IP del dispositivo mediante un paquete de

Habilite ARP/Pi fi I . . .
apriite Ing para contigurar € ping con cierta longitud.

servicio de direccién IP . ; . L. i
@ Elservidor se apagaré en 2 minutos o se apagaréa inmediatamente
después de configurar correctamente la direccion IP. Si la funcién no

esta habilitada, la direccion IP no se puede

configurado con paquete de ping.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.
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Operaciones relacionadas
Un ejemplo de configuracién de la direccién IP con ARP/Ping
1. Para obtener una direccién IP utilizable, asegurese de que el Dispositivo y su PC estén en la misma LAN.
2. Obtenga la direccién MAC de la etiqueta del dispositivo.

3. Abra el editor de comandos en la PC e ingrese el siguiente comando.

Tabla 5-13 Lista de comandos

Sistema Dominio

arp -s <Direccion IP> <MAC>

ping -1 480 -t <Direccién IP>

sintaxis de Windows Ejemplo:

arp -s 192.168.1.125 11-40-8¢-18-10-11
ping -1 480 -t 192.168.0.125

arp -s <Direccion IP> <MAC>

ping -s 480 <Direccién IP>

Sintaxis UNIX/Linux/Mac Ejemplo:

arp -s 192.168.1.125 11-40-8¢-18-10-11
ping -s 480 192.168.0.125

netsh ii mostrar en

netsh -c"ii” agregar vecinos ldx <Direccién IP> <MAC>

ping -1 480 -t <Direccién IP>

sintaxis Win7 Ejemplo:

netsh ii mostrar en

netsh -c“ii” agregar vecinos 12 192.168.1.125 11-40-8¢c-18-10-11
ping -1480 -t 192.168.1.125

4. Apague el dispositivo y luego reinicielo, o reinicie el dispositivo a través de la red.
5. Verifique la linea de comando de la PC. Si hay informacién como "Respuesta de 192.168.1.125...", significa que la
configuracion se realizé correctamente. En este caso, puede cerrar el editor de comandos.

6. Entrarhttp://<direccion IP>en la barra de direcciones del navegador para iniciar sesién.

5.2.2 Puerto

Puede configurar los valores y nimeros de puerto maximos en esta pagina._

Paso 1 SeleccioneAjuste>La red>Puerto.
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Paso 2

Port

Max Connection

TCP Port
UDF Port
HTTF Fort
RTSP Port
HTTFS Fort

5000 Port

Figura 5-36 Pagina de puerto

10 (1~20)
3reiT (1025~65534)
37778 (1025~65534)
60
554
443
@) Enable { ) Off
Default | | Refresh | | Save

Configure cada valor de puerto del dispositivo.

|.-.._—_|

ExceptoConexion maxima, las modificaciones de otros parametros tendran efecto después del reinicio.

0-1024, 1900, 3800, 5000, 5050, 9999, 37776, 37780-37880, 39999 y 42323 son

ocupados para usos especificos.

No se recomienda utilizar los valores predeterminados de otros puertos durante el puerto.

configuracion.

Tabla 5-14 Descripcion del parametro del puerto

Parametro

Descripcién

Conexién maxima

El nUmero maximo de usuarios que pueden iniciar sesion en la pagina web
del Dispositivo simultdneamente. El valor varia de 1 a 10, y es 10 por
defecto.

Puerto de servicio TCP. El valor es 37777 por defecto. Puede establecer este pardmetro segiin sea

Puerto TCP .

necesario.

Puerto de protocolo de datagramas de usuario. El valor es 37778 por defecto. Puede establecer este
El puerto UDP

parametro segun sea necesario.

Puerto de comunicacién HTTP. El valor es 80 por defecto. Puede establecer este parametro
Puerto HTTP

seglin sea necesario.
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Parametro Descripcién

Puerto de protocolo de transmisién en tiempo real. Mantenga el valor predeterminado 554
si se muestra. Si reproduce en vivo a través de QuickTime o VLC de Apple, el siguiente
formato esta disponible. Esta funcién también es compatible con el teléfono mévil
Blackberry.

Cuando el formato de URL requiere RTSP, debe especificar el nimero de canal y el tipo de
flujo de bits en la URL, y también el nombre de usuario y la contrasefia, si es necesario.

Al reproducir la vista en vivo con el teléfono mévil Blackberry, debe deshabilitar el audio y
luego configurar el modo de codificacién de transmisién en H.264B y la resolucién en CIF.

Ejemplo de formato de URL:

rtsp://nombre de usuario: contrasefia@ip :puerto/camara/realmonitor?channel=1&subtype =0

Nombre de usuario: Su nombre de usuario. Por ejemplo, administrador.
Puerto RTSP Contrasefia: Su contrasefia. Por ejemplo, administrador.
IP: la IP de tu dispositivo. Por ejemplo, 192.168.1.122.
Puerto: Déjalo si el valor por defecto es 554.

Canal: numero de canal a partir de 1. Por ejemplo, si es canal

2, luego ingrese el canal = 2.

Subtipo: tipo de corriente. El flujo principal es 0 (subtipo=0); la transmision
secundaria es 1 (subtipo = 1).

Por ejemplo, si necesita la transmisién secundaria del canal 2 desde un determinado
dispositivo, entonces la URL sera:

rtsp://admin: admin@192.168.1.123 :554/cam/realmonitor?channel=2&subt
tipo=1

Si no se requiere certificacion, no necesita especificar el nombre de usuarioy la
contrasefia. Utilice el siguiente formato:

rtsp://ip:puerto/cdmara/realmonitor?channel=1&subtype=0

Un protocolo de red para la comunicacién de datos en tiempo real. El valor es 1935 por
defecto. Puede introducir el valor segun sea necesario.

RTMP am

Habilite RTMP para enviar datos de audio y video al servidor de terceros. Asegurese de que
la direccién sea de confianza; de lo contrario, podria causar una fuga de datos.

Puerto de comunicacién HTTPS. El valor es 443 por defecto. Puede establecer este pardmetro
Puerto HTTPS )
seglin sea necesario.

El puerto esta deshabilitado por defecto. Si necesita conectar la camara a la caja
de transporte inteligente a través del puerto 5000, habilite este puerto.

Puerto 5000 m

Puede haber riesgo de red si el puerto esta habilitado. Ser cauteloso.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.2.3 PPPoE

Puede habilitar PPPoE (protocolo punto a punto sobre Ethernet) para establecer una conexién de red. En este

caso, el Dispositivo obtiene una direccién IP dindmica. Para utilizar esta funcién, debe obtener la
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Nombre de usuario y contrasefia PPPoE del proveedor de servicios de Internet (ISP)._

Paso 1 SeleccioneAjuste>La red>PPPoE.

Figura 5-37 Pagina PPPoE (1)

[ ] Enable
Username none
Password
Default ‘ ‘ Refresh ‘ ‘ Save
Paso 2 SeleccioneHabilitary luego ingrese el nombre de usuario y la contrasefia de PPPoE.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.
Guardar jExitoso!se muestra, y la direccion IP obtenida de la red publica se muestra en tiempo

real. Puede acceder al Dispositivo a través de la direccion IP.

Figura 5-38 Pagina PPPOE (2)

] Enable
Usemame public
Password SEBRRERERRORRED BB RO

Default | | Refresh | | Save

5.2.4 DNS

Configure correctamente DDNS, y luego el nombre de dominio en el servidor DNS coincida con su direccién IP y
actualice la relacién coincidente en tiempo real. Siempre puede acceder a su dispositivo con el mismo nombre de
dominio sin importar cudnto cambie la direccién IP de su dispositivo. Antes de realizar cualquier cambio, verifique si su

dispositivo es compatible con el servidor DNS.

[

@ Los servidores de terceros pueden recopilar la informacién de su dispositivo si DDNS esta habilitado.

@ Registrese e inicie sesién en el sitio web de DDNS, y luego podra ver la informacién de todos los
camaras conectadas en su cuenta.

Paso1  SeleccioneAjuste>La red>DDNS.
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Figura 5-39 DDNS

Type |NO-IF’ DDNS v | After enabling DONS function, third-party server may collect your device info
Address dynupdate no-ip.com
Domain Name none
Usemame none
Password seee
Interval 1440 Min.(1440~2880)
Default l I Refresh ] l Save

Paso 2 SeleccioneEscribey luego configure el pardmetro DDNS.

Tabla 5-15 Descripcién del parametro DDNS

Parametro Descripcion

Escribe El nombre y el sitio web del proveedor de servicios DDNS. Aqui esta la relacion
coincidente.
@ CN99 DDNS

Direccién del servidor: www.3322.0org
Direccién del servidor . DDNS SIN IP
Direccién del servidor: dynupdate.no-ip.com

@ Dyndns DDNS

Direccién del servidor: miembros.dyndns.org

Nombre de dominio El nombre de dominio que registré en el sitio web de DDNS.

Nombre de usuario Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia obtenidos del proveedor de servicios DDNS. Debe
registrar una cuenta (incluido el nombre de usuario y la contrasefia) en el sitio web del

Clave proveedor de servicios DDNS.

Interval El ciclo de actualizacion de la conexion entre su dispositivo y el servidor, y el tiempo

ntervalo

es de 10 minutos por defecto.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

Abra el navegador, ingrese el nombre de dominio en la barra de direcciones y luego presione la tecla Enter. Se muestra la

pagina de inicio de sesién.

5.2.5 SMTP (correo electrénico)

1

Después de habilitar esta funcién, los datos del dispositivo se enviaran al servidor dado. Hay fuga de datos

riesgo. Piense dos veces antes de habilitar la funcién.

Después de configurarSMTP (correo electrénico), cuando se activan alarmas, deteccién de video y eventos anormales, se enviard un correo
electrénico al servidor del destinatario a través del servidor SMTP. El destinatario puede iniciar sesién en el servidor de correo entrante para
recibir correos electrénicos.

Paso 1 SeleccioneAjuste>La red>SMTP (correo electrénico).
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Figura 5-40 SMTP (correo electrénico)

e

SMTP Server none
Port 25
Anonymity
Usermname anonymity
Password seee
Sender none
Authentication TLS W |
Title Message Attachment
Mail Receiver J
[ ] Health Mail Update Period 60 s(1~-3600)
‘ Test |
‘ Default | | Refresh | | Save
Paso 2 Configure el pardmetro SMTP (correo electrénico).

Tabla 5-16 Descripcién del pardmetro SMTP (correo electrénico)

Parametro Descripcion
Direccién IP del servidor de correo
Servidor SMTP saliente que cumple con el protocolo
SMTP.
Numero de puerto del servidor de correo I.-!l
Puerto saliente que cumple con el protocolo Para la configuracion detallada, consulte
SMTP. Es 25 por defecto. Tabla 5-17.
Nombre de usuario Nombre de usuario del buzén del remitente.
Clave Contrasefia del buzén del remitente.
. Para los servidores que admiten correo electrénico anénimo, puede iniciar sesién de forma anénima sin
Anonimato
ingresar el nombre de usuario, la contrasefia y la informacién del remitente.
Remitente Direccién de correo electrénico del remitente.
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Parametro Descripcion

Seleccione el tipo de autenticacion deNinguna,SSLyTLS.TLSse selecciona de forma predeterminada.
autenticado N
en @® parala configuracién detallada, consulte la Tabla 5-17.

@ Puede haber riesgos si selecciona un tipo de autenticacién que no sea TLS. Se

recomienda TLS.
Tl No puede ingresar mas de 63 caracteres en nimeros chinos, ingleses y
itulo P

arabigos.
Receptor de correo Direccién de correo electrénico del receptor. Admite 3 direcciones como méximo.
Archivo adjunto Seleccione la casilla de verificacion para admitir archivos adjuntos en el correo electrénico.

El sistema envia un correo de prueba para comprobar si la conexién se ha configurado correctamente.
Correo de Salud Selecciona elCorreo de Saludcasilla de verificacion y configurar elPeriodo de actualizacién, y luego el

sistema envia correos de prueba de acuerdo con el periodo definido.

Pruebe si la funcién de correo electrénico es normal. Si la configuracion es correcta, la direccién de correo
Prueba electrénico del destinatario recibira el correo electrénico de prueba. Guarde la configuracién del correo

electrénico antes de ejecutar el descanso.

Tabla 5-17 Descripcién de la configuracién de correo electrénico comun
Escribe Servidor SMTP Autenticacién Puerto Descripcion
SSL 465 @ la autenticacion
tipo no puede serNinguna.

@ Debe habilitar el
servicio SMTP en
su buzon.

@ la autenticacién
se requiere cédigo;
ya sea el QQ

smtp.qg.com
qq p qq TLS 587 contrasefia o correo electrénico
la contrasefia no es
aplicable.

El cédigo de autenticacion es

el cédigo que recibe

al habilitar SMTP

Servicio.
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Escribe

Servidor SMTP

Autenticacién

Puerto

Descripcion

163

smtp.163.com

SSL

465/994

TLS

25

@ Debe habilitar el
servicio SMTP en
su buzon.

@ la autenticacién
se requiere cédigo; la
contrasefia de correo

electrénico no es aplicable.

[

El cédigo de autenticacién es
el cédigo que recibe
al habilitar SMTP

Servicio.

Sina

smtp.sina.com

SSL

465

25

Debe habilitar el servicio
SMTP en su buzén.

126

smtp.126.com

25

Debe habilitar el servicio
SMTP en su buzén.

Paso 3

5.2.6 UPnP

1

Hacer clicAhorrar.

Después de habilitar UPnP, el servicio de Intranet y el puerto del Dispositivo se asignaran a Extranet. Pensar

dos veces antes de habilitarlo.

UPnP (Universal Plug and Play) le permite establecer la relacién de mapeo entre Intranet y Extranet. Los usuarios de Extranet pueden

acceder al dispositivo de Intranet visitando la direccién IP de Extranet. El puerto de intranet es el puerto del dispositivo y el puerto de

extranet es el puerto del enrutador. Los usuarios pueden acceder al Dispositivo accediendo al puerto Extranet. Cuando no esté

utilizando enrutadores para UPnP, deshabilite UPnP para evitar afectar otras funciones.

Una vez que UPnP esta habilitado, el dispositivo admite el protocolo UPnP. En Windows XP o Windows Vista,

después de habilitar UPnP, la red de Windows puede buscar automaticamente el dispositivo.

Adicién del servicio de red UPnP en el sistema Windows

1. AbiertoPanel de controly luego seleccioneAnadir o eliminar programas.

2. Haga clic enAgregar o quitar componentes de Windows.

3. SeleccioneServicio de reddesde elAsistente para componentes de Windowsy haga clicDetallesbotén.

4. SeleccioneCliente de deteccién y control de dispositivos de puerta de enlace de Internet, yInterfaz de usuario UPnPy luego haga clic

enOKpara comenzar la instalacién.
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Configuracion de UPnP

1. SeleccioneAjuste>La red>UPnP.

Figura 5-41 UPnP
e |

] Enable Mode | Custom Router State Mapping Faled
i+ Stan Devate Discover
Port Mapping List
Sarvice Hame Intemai Port Exwenal Por Sums Moty

o HITP 8080 Aapping Fa
) TP W T Mapping Faled
bl unP 37778 37778 Mapping Faded
o RSP RTSPSerice TGP 554 554 Mapping Faled

[ pema ][ meesn ][ see

2. SeleccioneHabilitar.
3. Seleccione un modo de la lista desplegable.

Hay 2 modos de mapeo:DisfrazyDefecto.

@ Enpisfrazmodo, los usuarios pueden modificar el puerto externo.
@ SseleccioneDefecto, y luego el sistema termina de mapear con el puerto desocupado automaticamente. En

este caso, no necesita modificar la relacién de mapeo.
4. Seleccionelniciar dispositivo Descubrir.

5. Haga clic enAhorrar.

5.2.7 Buen dia

Introduccién

Bonjour también se denomina red de configuracién cero, que puede descubrir automaticamente computadoras,
dispositivos y servicios en redes IP. Bonjour es un protocolo estandar de la industria que permite que los dispositivos se
busquen y se encuentren entre si. No se requiere direccion IP o servidor DNS durante el proceso.

Habilite esta funcién y la cdmara de red sera detectada automaticamente por el sistema operativo y el cliente con la
funcién Bonjour. Cuando Bonjour detecta automdticamente la cdmara de red, se mostrard el nombre del servidor

que ha configurado.
Configuracién de Bonjour

1. SeleccioneAjuste>La red>Bonjour.

Figura 5-42 Pagina Bonjour

[+ Enable

Server Name ™l B

Default ‘ ‘ Refresh | ‘ Save
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2. SeleccioneHabilitar, y luego establecerNombre del servidor.

3. Haga clic enAhorrar.

Visitar una pagina web con el navegador Safari
En el sistema operativo y los clientes compatibles con Bonjour, realice los siguientes pasos para visitar la pagina web del dispositivo
con el navegador Safari.

1. Haga clic enMostrar todos los marcadoresen Safari.

2. El sistema operativo o el cliente detecta automaticamente las cdmaras de red con Bonjour habilitado en la LAN.

3. Haga clic para visitar la pagina web correspondiente.

5.2.8 SNMP

Después de configurar SNMP (Protocolo simple de administracién de red) y conectarse al dispositivo a través
de cierto software (como MIB Builder y MG-SOFT MIB Browser), puede administrar y monitorear el

dispositivo con el software.

requisitos previos
@ Instale la herramienta de administracién y monitoreo de SNMP, como MIB Builder y MG-SOFT MIB Browser.

o Obtenga el archivo MIB de la versién coincidente del soporte técnico.

Procedimiento

Paso1  SeleccioneAjuste>La red>SNMP.

Figura 5-43 SNMP (1)

Version [ wt [ w2 [] v3(Recommen...

SNMP Port 161 {1~65535)
Read Community

Write Community

Trap Address

Trap Port 162

[] Keep Alive

Default | | Refresh | | Save
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Paso 2

Figura 5-44 SNMP (2)

Version v w2 v3 (Recommen. .
SHNMP Port 161 {(1~65535)
Read Community
Write Community
Trap Address
Trap Port 162
[ Keep Alive
Read-only Usemame | public
Authentication Type (! MD5 () SHA

Authentication Pass...

Encryption Type

Encryption Password

Read&write Usema...
Authentication Type

Authentication Pass._ ..

Encryption Type

Encryption

[

UsandoV1yV2podria causar fuga de datos, yV3es recomendado.

EnDireccién de trampa, ingrese la direccién IP de la PC que tiene MIB Builder y MG-SOFT MIB Browser

[TITYTTTTIYYTTTITYYTY
(@) CBC-DES

private

() SHA

(@ MD5 &
(II I T T R R0 ]|
® CBC-DES

Fassword | ssssssssssssssssnand

Default Refresh Save

Seleccione la versién de SNMP para habilitar SNMP.

SeleccioneV1, y el sistema solo puede procesar informacion de la versién V1.
SeleccioneV2, y el sistema solo puede procesar informacién de la versién V2.
SeleccioneV3, y entoncesV1yV2dejar de estar disponible. Puede configurar el nombre de usuario, la contrasefia y
el tipo de autenticacion. Requiere el nombre de usuario, la contrasefia y el tipo de autenticacién correspondientes

para acceder a su dispositivo desde el servidor.

instalados, y deje los demdas pardmetros en sus valores predeterminados.

Tabla 5-18 Descripcion de los parametros SNMP

Parametro

Descripcién

Puerto SNMP

El puerto de escucha del agente de software en el Dispositivo.
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Resultado

Parametro Descripcién

La cadena de comunidad de lectura y escritura que admite el agente de
software.

Comunidad de lectura, escritura
Comunidad m

El nombre debe constar de nimeros, letras, subrayados y

tachados.

La direccién de destino de la informacién Trap enviada por el agente de
Direccién de trampa X .
software en el Dispositivo.

El puerto de destino de la informacién Trap enviada por el agente de software en
Puerto trampa . .
el Dispositivo.

) Después de seleccionar la casilla de verificacién, el dispositivo puede enviar paquetes de datos
Mantener viva . . .
para garantizar una conexién de red continua.

Establezca el nombre de usuario de solo lectura utilizado para acceder al dispositivo, y es

publicopor defecto.

Nombre de usuario de solo lectura m

El nombre debe constar de nimeros, letras o subrayados.

Establezca el nombre de usuario de lectura/escritura utilizado para acceder al dispositivo, y

es publicopor defecto.

Leer/Escribir nombre de usuario m

El nombre debe constar de nimeros, letras o subrayados.

tipo de autenticacion Puedes elegirMD50SHA. El tipo predeterminado esMD5.
Contrasefia de autenticacién No puede tener menos de 8 digitos.

Tipo de cifrado Es CBC-DES por defecto.

Contrasefia de cifrado No puede tener menos de 8 digitos.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

Vea la configuraciéon del dispositivo a través de MIB Builder o MG-SOFT MIB Browser.

1. Ejecute MIB Builder y MG-SOFT MIB Browser.

2. Compile los dos archivos MIB con MIB Builder.

3. Cargue los médulos generados con MG-SOFT MIB Browser.

4.1Ingrese la direccién IP del dispositivo que necesita administrar en el navegador MIB de MG-SOFT y luego seleccione la
versién para buscar.

5. Despliegue todas las listas de arboles que se muestran en el navegador MIB de MG-SOFT y luego podré ver la informacién de

configuracion, la cantidad de canales de video, la cantidad de canales de audio y la versién del software.

Use una PC con sistema operativo Windows y deshabilite el servicio SNMP Trap. El navegador MIB de MG-SOFT mostrara

aviso cuando se dispara una alarma.

5.2.9 Multidifusion

Puede acceder al dispositivo por red para ver la vista en vivo. Si los tiempos de acceso exceden su limite superior, la vista previa puede fallar.

Puede configurar la IP de multidifusién para acceder mediante el protocolo de multidifusién para resolver el problema. los

80


https://www.onlinedoctranslator.com/es/?utm_source=onlinedoctranslator&utm_medium=pdf&utm_campaign=attribution

@hua .
TECHNOLOGY Manual de usuario

El dispositivo admite dos protocolos de multidifusion:RTPyTS. RTP estd habilitado de forma predeterminada cuando se utilizan la transmisién principal y

la transmisién secundaria. TS esta deshabilitado de forma predeterminada.

5.2.9.1 RTP

Paso 1 SeleccioneAjuste>La red>multidifusion>RTP.

Figura 5-45 Pagina RTP

T N

Main Stream Sub Stream
Enable Enable Sub Stream 1 [=]
Multicast Address Multicast Address
(224.0.0.0~239.255.255.255) (224.0.0.0~239.255.255.255)
Port 40000 (1025~65500) Port 40016 (1025~65500)
Default ‘ ‘ Refresh ‘ ‘ Save
Paso 2 Habilite la transmisién principal o la transmisién secundaria.
Paso 3 Introduzca la direccién de multidifusién y el nimero de puerto. Hacer

Paso 4 clicAhorrar.

5.2.9.2 ST

Paso 1 SeleccioneAjuste>La red>multidifusion>TS.

Figura 5-46 Pagina TS

L

Main Stream Sub Stream
[] Enable [] Enable Sub Stream 1 [=]
Multicast Address | Multicast Address m
(224.0.0.0~239.255 255.255) (224.0.0.0~239.255 255 255)
Port 20000 (1025~65500) Port 20016 (1025~65500)
Diefault | ‘ Refresh | | Save
Paso 2 Habilite la transmisién principal o la transmisién secundaria.
Paso 3 Introduzca la direccién de multidifusion y el nimero de puerto. Hacer

Paso 4 clicAhorrar.

5.2.10 Registro automatico

Después de habilitar esta funcién, cuando el dispositivo esté conectado a Internet, informara la ubicacion
actual al servidor especificado que actia como transito para facilitar que el software del cliente acceda al
dispositivo.

Paso 1 SeleccioneAjuste>La red>Registro automatico.
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Figura 5-47 Registro automatico

[ | Enable
IP Address 0.0.00
Port
Sub-Device ID none
Default | | Refresh | | Save
Paso 2 Selecciona elHabilitarcasilla de verificacién para habilitarRegistro
Paso 3 automatico. IngresarDireccién IP,PuertoyID de subdispositivo.

Tabla 5-19 Descripcién del parametro de registro automatico

Parametro Descripcion
Direccién IP La direccion IP del servidor en el que debe registrarse.
Puerto El puerto para el registro automatico.

ID de subdispositivo

ID de subdispositivo asignado por el servidor.

Paso 4 Hacer clicAhorrar.

5.2.11 Wifi

Los dispositivos con funcién Wi-Fi pueden acceder a la red a través de Wi-Fi.

I_-._.-_l

@ wiFi y WPS estan disponibles en modelos seleccionados.

@ Todos los dispositivos con botén WPS admiten la funcién WPS.

5.2.11.1 Configuracion Wi-Fi

El nombre, el estado y la informacién de IP del punto de acceso actual se muestran en la barra de informacién de Wi-Fi. Hacer clic

Actualizardespués de la reconexién para asegurarse de que el estado operativo se muestre en tiempo real. La conexién del

punto de acceso Wi-Fi lleva algun tiempo dependiendo de la intensidad de la sefial de la red.

Paso1  Selecciona elHabilitarcaja.
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Figura 5-48 Configuracién de Wi-Fi (1)

1D List

Paso 2 Hacer clicBuscar SSIDy se muestran los puntos de acceso Wi-Fi en el entorno de la cdmara de

red actual.

Figura 5-49 Configuracién de Wi-Fi (2)
wart | e
Fena o[ semem ]

i b s [ —p——
et WEANPAD PR

g - . WPAZBSKALS '
a WRAMPAL P A

2ats WPALPEKAES ‘

it s P pex e

et
550 e i Crrmicten
P A

Soamet ast

Gty

Paso 3 Para agregar Wi-Fi manualmente, haga clic enAgregar SSID.
Figura 5-50 Agregar Wi-Fi
Add WIF| 3
| 551D | | !
| OK | | Cancel |
Paso 4 Introduzca un nombre de red en el cuadro de didlogo.

[

Se recomienda configurar un método de encriptacién seguro para que el dispositivo conecte los enrutadores.
Paso 5 Haga doble clic en un punto de acceso para mostrar elCalidad de la sefialy elModo de autenticacion.
@ Sise requiere la contrasefia, ingrese la contrasefia. Al ingresar la contrasefia, su nimero de
indice debe ser consistente con el del enrutador.

@ Hacer clicConexiénsi no se requiere contrasefia.
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5.2.11.2 Configuracion WPS

Figura 5-51 Configuracién de WPS

we ] wes

(@ Enter PIN
FIN
551D

() Button

Status Connected

Connecfion ‘ ‘ Refresh

El PIN y el SSID se pueden obtener del enrutador. Ingrese el PIN y el SSID y luego haga clic enActualizarpara mostrar el estado de

funcionamiento en tiempo real.

5.2.11.3 Configuracion de AP

Puede utilizar la cdmara como punto de acceso (AP) inalambrico y otros dispositivos, como teléfonos méviles, pueden
conectarse a la camara buscando el nombre de la red. A continuacién, puede iniciar sesién en la camara a través del
navegador de su dispositivo. Como maximo, 5 cuentas pueden iniciar sesién en la cdmara al mismo tiempo. AP y Wi-Fi no

se pueden habilitar al mismo tiempo, y AP esta deshabilitado de forma predeterminada.

Procedimiento

Paso 1 SeleccioneAjuste>La red>WIFI>punto de acceso. Seleccione
Paso 2 Habilitary luego configure la informacién de AP.

Figura 5-52 Configuracién de AP

Tabla 5-20 Descripcién del pardmetro AP
Parametro Descripcién
SSID El nombre predeterminado es "nimero de serie del dispositivo_SD".
Banda de frecuencia Tanto 2.4G como 5G estan disponibles.
Tipo de verificacién EstaPSK WPA2por defecto, y no se puede cambiar.
. , Establezca la contrasefia de conexién que se requiere cuando otros
Contrasefia de conexién , . ,
dispositivos se conectan a la cdmara. Es 12345678 por defecto.
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Resultado

Parametro Descripcién

1P del anfitrion Muestra la direccion IP del AP.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

1. Abra su dispositivo, como un teléfono movil, busque el nombre de la red del AP en la lista de sefiales
inaldmbricas y luego conéctese a la red.
Una vez conectado correctamente, la direccién IP y la direccion MAC del dispositivo se muestran en lapunto de
accesointerfaz.

2. Abra un navegador en su dispositivo, ingrese la IP del host en elpunto de accesointerfaz o direccién IP en elTCP/
IP y luego puede ir a la interfaz de inicio de sesién de la cdmara.

3. Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia y, a continuacién, inicie sesién en la cdmara.
L]

La vista en vivo esta disponible en dispositivos seleccionados.

5.2.12 802.1x

802.1x es un protocolo de control de acceso a la red basado en puertos. Permite a los usuarios seleccionar manualmente el modo
de autenticacién para controlar el acceso del dispositivo a la LAN y cumplir con los requisitos de autenticacion, facturacion,
seguridad y administracion de la red.

Paso1  SeleccioneAjuste>La red>802.1x.

Figura 5-53 802.1x ipagina

[ ] Enable
Authentication PEAP A
Usermame none
Password seee
‘ Default ‘ ‘ Refresh ‘ ‘ Save
Paso 2 Selecciona elHabilitarcasilla de verificacién para habilitar802.1x.
Paso 3 Seleccione un modo de autenticacién y luego ingrese el nombre de usuario y la contrasefia.
Tabla 5-21 Descripcién del parametro de configuracién 802.1x
Parametro Descripcion
Autenticacion PEAP (protocolo EAP protegido).
Nombre de usuario El nombre de usuario que se autenticé en el servidor.
Clave Contrasefia correspondiente.

Paso 4 Hacer clicAhorrar.
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5.2.13 Calidad del servicio

QoS (Calidad de servicio) es un mecanismo de seguridad de la red y también es una tecnologia para resolver el retraso de
la red, la congestién y otros problemas.

Para el negocio de la red, QoS incluye el ancho de banda de transmisién, el tiempo de demora en la transmisién y la pérdida de paquetes de
datos. En la red, la QoS se puede mejorar asegurando el ancho de banda de transmisién y reduciendo el tiempo de retardo en la transmision,
la tasa de pérdida de paquetes y la fluctuacién de retardo.

Para DSCP (Punto de codigo de servicios diferenciados), hay 64 grados de prioridad (0-63) de paquetes de
datos. 0 representa la prioridad mas baja y 63 la prioridad mas alta. Segun la prioridad, los paquetes se
clasifican en diferentes grupos. Cada grupo ocupa diferente ancho de banda y tiene diferente porcentaje de
descarte cuando hay congestién para mejorar la calidad del servicio.

Paso1  SeleccioneAjuste>La red>QoS.

Figura 5-54 Pagina de calidad del servicio

Fealtime Monitor 0 (0~63)
Command 0 (0~63)

[ ] Open the WM

Default ‘ | Refresh ‘ ‘ Save

Paso 2 Configure los pardmetros de configuracién de QoS.

Tabla 5-22 Descripcién del pardmetro de configuracién de QoS

Parametro Descripcién
Monitoreo en tiempo real Paquete de datos de monitoreo de video en red. El valor va de 0 a 63.
- Paquete de datos de configuracién y consulta del dispositivo. El valor va de 0 a
Dominio
63.
Abre el WMM Seleccione la casilla de verificacién para habilitar QoS inalédmbrico.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.2.14 4G/5G

Después de instalar la tarjeta SIM, puede conectar el dispositivo a la red 4G/5G a través de marcacién o configuracién
movil.

o Configuracién de marcacién: conecta el dispositivo a la red 4G/5G en un periodo especifico.

@ Configuracion movil: Reciba mensajes de enlace de alarma en su teléfono mévil. Al recibir mensajes de alarma,

puede activar el Dispositivo para conectarse a la red 4G/5G a través de SMS o llamadas telefénicas.
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I.-.._—_l

@ La funcion esta disponible en dispositivos con médulo 4G/5G. Esta seccién utiliza 4G como ejemplo.

@ 4Gduales compatible con modelos seleccionados, pero solo se puede habilitar un adaptador de red 4G

simultaneamente.

5.2.14.1 Configuracion de marcacion

Inicie sesién en la pagina web, seleccioneAjuste>La red>4G>Configuracién de marcacion.

Camera
Network
TCPIP
Port
PPPoE
DDNS
SMTP(Email)
UPnP
SNMP
Bonjour
Multicast

802.1x

>
>
>
>
>
>
>
>
>
>
>

QoS5

> Access Platform
PTZ
Event
Storage
System

Information

Dialing Setting

Figura 5-55 P4gina de configuracién de marcacién

Mobile Settings

Wireless Net Type
APN

Authorize Mode v
Dial-up Number

Username

Password

Interval 30 s

Time Range

SIM State

Metwork Support

Wireless Network State
IP Address

Wireless Signal

Auto A Enable

Default ‘ | Refresh

| ‘ Save

Algunos dispositivos solo son compatibles con ciertos operadores de telefonia mévil, y solo los operadores admitidos se muestran en

Soporte de red.

Selecciona elHabilitarcaja.

IngresarAPN,Modo de autorizacién,Numero de acceso teleféonico,Nombre de usuario, yClavesegun la

Estos pardmetros pueden variar segin los paises. Comuniquese con el transportista local o con el servicio de atencién al cliente para

Paso 1

Paso 2
tarjeta SIM insertada.
detalles.

Paso 3

Establezca el periodo para usar 4G.
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@ Sila hora actual esté en el periodo que establecié, se habilitara la conexién de red 4G. los

La direccién IP de la tarjeta SIM se mostrara en Direccion IP. Y puedes acceder a la

dispositivo a través de 4G después de terminar los pasos de descanso.

@ Sila hora actual no se encuentra en el periodo que configurd, la conexién de red 4G no se realizara.

activado. Solo el correspondientesenal inalambricase muestra en la pagina. Y tu

no puede acceder al dispositivo a través de 4G.

Period

1] A

Sun

4

Figura 5-56 Configuracién del periodo

B

8

10

[X]
12 14 16 18 20 2 24

e —

e —————————

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

|| Al # Sun

[ Mon

] Tue

[ wed [ Thu ] Fr [ | Sat

|#*| Peripd1 0o -

0o -

0o

23 -

59 :

59

|| Period2 0o

0o

0o

23 .

59 :

59

no -

0o

23 -

59 :

59

|| Peripd4 0o -

0o -

0o

23 -

59 :

59

|| Period5 0o

0o

0o

23 .

59 :

59

|_| Periodf no

|
|
|_| Period3 | no
|
|
|

no -

0o

23 -

59 :

59

l

Save

| | cancel

Paso 4 Configure el intervalo para habilitar 4G a través de un mensaje o una llamada telefénica si desea usar 4G fuera del

periodo establecido enPaso 3 .

El rango de valores es de 0 a 7200 s y es de 30 s por defecto. Si el intervalo es de 30 s, después de activar 4G,

Puedes usarlo durante 30 s. Después de 30 s, debe activar 4G nuevamente. Si establece el intervaloen Os,

puedes usar 4G sin desconexién y no necesitas volver a activarlo. Para el

método para activar 4G a través de mensaje o llamada telefénica, consulte "5.2.14.2 Configuracién mévil".

Paso 5 Hacer clicAhorrar.

5.2.14.2 Configuracién moévil

Inicie sesion en la pagina web, seleccioneAjuste>La red>4G>Configuracion mévil.

Puede agregar el nimero de teléfono para recibir alarmas. También puede agregar el nimero de teléfono utilizado para activar 4G

a través de un mensaje o una llamada telefénica si desea usar 4G fuera del periodo establecido enPaso 3 de "5.2.14.1 Configuracién

de marcacion".
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A\

Asegurese de agregar cédigos de llamadas internacionales antes del nimero de teléfono para evitar lamadas innecesarias.

cargos causados por llamadas telefénicas o mensajes a otros paises o regiones.

Figura 5-57 P4gina de configuracién mévil

Dialing Setting Mobile Settings

Message Send Message Activation Phone Activation
Receiver + Sender + Caller +
PPPoOE U e = [ =] O ——— =
DDNS
. The phone The phone The phone
EATIHIETE number used to number ':'55'_1 to number used to
UPnP receive alarm send activation make activation
message message call
SNMP
Bonjour
ST Title Event Message

802.1x

> Access Platform

Default Refresh

PTZ
Event

Storage

System

Information

Mensaje enviado: Cuando se activan las alarmas, el nimero de teléfono agregado recibird un mensaje.
Activacion de mensajes: Puede habilitar 4G a través de un mensaje fuera del periodo que configuré para usar
4G. Debe enviar "ON" u "OFF" al nimero de teléfono de la tarjeta SIM en el dispositivo. "ON" indica habilitacién
y "OFF" indica desactivacién.

Activacion telefonica: Puede habilitar 4G a través de llamadas telefénicas fuera del periodo que configuré para usar
4G. Debe llamar al nimero de teléfono de la tarjeta SIM en el dispositivo. Si la llamada se realiza, significa que se ha

habilitado 4G.

—l

Asegurese de que su tarjeta SIM admita la realizacién de llamadas telefénicas y el envio de mensajes, y que pueda ser

usado normalmente.
Asegurese de usar la funcién de activacion fuera del rango de tiempo que configuré; de lo contrario no

trabajar.

Paso 1 Seleccione la casilla de verificacién del servicio que necesita habilitar. Puede seleccionar uno o mas

servicios.

Paso 2 Introduzca el nimero de teléfono y haga clic en I~ paraagregarlo

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

Paso 4 Selecciona elEnlace de mensajecasilla de verificacién en la pagina del evento para el que desea recibir el

mensaje.

Tome la deteccién de rostros, por ejemplo. Hacer clicAjuste>Evento>Deteccién de rostroy, a continuacion, seleccione

elEnlace de mensajecaja.
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Figura 5-58 Enlace de mensaje

Face Detection

> Video Defection

> Smart Motion Detection
> Audio Detection

> Smart Plan

> Deep VS

> Video Structuralization
> Alarm

> Abnormality

Storage

System

Information Detect Region

Target filter (e MaxSize 3191 * 3191
MinSize 0 =0

Pixel Counter 0 =10

Enable

0sD

Period

Face Enhancemeant

Record
Record Delay 10 5 (10~300)
Relay-out
Alarm Delay 10 s (10~300)
Send Email
PTZ
Link
‘—, ¥| Snapshot
Snap Face Image One-inch photo *
Snap Mode Optimized Snap ¥
’—\ 7| Aftribute &
Default | ‘ Refresh ‘ | Save |

Paso5  Hacer clicAhorraren la pagina del evento correspondiente. Recibird un mensaje si se activa la

alarma.

5.2.15 Plataforma de acceso

5.2.15.1 P2P

P2P es una tecnologia transversal de red privada que permite a los usuarios administrar dispositivos facilmente sin

necesidad de DDNS, mapeo de puertos o servidor de transito. Escanee el c6digo QR con su teléfono inteligente y luego

podra agregar y administrar mas dispositivos en su cliente movil.

Paso 1 SeleccioneAjuste>La red>Plataforma de acceso>P2P.
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Paso 2
Paso 3
Paso 4

Paso 5

Figura 5-59 Pagina P2P

W] Enable

After enabling the function and connecting Internet, we will collect device information
such as IP address, MAC address, name and serial number. The collected
information is only used for remote access of the device. If you do not agree to

enable the function, please cancel the selection of check box.

Status Offline

SIN = =

QR Code El.%@
G

| Default | t Refresh ‘ | Save

|.-.._—_|

. P2P est4 habilitado de forma predeterminada. Puede administrar los dispositivos de forma remota.

@ Cuando P2P esta habilitado y el dispositivo esta conectado a la red, el estado se muestra como
En linea. Podriamos recopilar la informacién, incluida la direccién IP, la direccién MAC, el dispositivo
nombre y ndmero de serie. La informacién recopilada es solo para acceso remoto. Si lo haces
no esta de acuerdo con esto, puede borrar elHabilitarcasilla de verificacién

Inicie sesién en el cliente del teléfono moévil y luego toqueGestién de dispositivos.

TocarAgregar +en la esquina superior derecha. Escanea el c6digo QR en la pagina P2P.

Siga las instrucciones en pantalla para finalizar la configuracién.

5.2.15.2 ONVIF

La autenticacién ONVIF esEnde forma predeterminada, lo que permite que los productos de video en red (incluido el

dispositivo de grabacién de video y otros dispositivos de grabacién) de otros fabricantes se conecten al servicio.

Paso 1

SeleccioneAjuste>La red>Plataforma de acceso>ONVIF.
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Figura 5-60 Pagina ONVIF

Authentication ®  n Off

| Diefault ‘ ‘ Fefresh ‘ ‘ Save ‘

Paso 2 SeleccioneEnporAutenticacién. Hacer

Paso 3 clicAhorrar.

5.2.15.3 MPRT

Puede conectar plataformas de terceros (como YouTube) para reproducir videos en vivo a través del protocolo

RTMP.
L]

. Solo el usuario administrador puede configurar RTMP.
@ RTMP solo admite formatos de video H.264, H.264B y H.264H, y codificacién de audio avanzada (AAC)
formato de audio.

Paso 1 SeleccioneAjuste>La red>Plataforma de acceso>RTMP.

Figura 5-61 Pagina RTMP

e | owr | ewe

Enable
Stream Type * Main Stream Sub Stream 1 Sub Stream 2
Address Type * MNon-custom Custom
IP Address
Port (0~B5535)

Custom Address

Default | | Fefresh | | Save

Paso 2 Selecciona elHabilitarcasilla de verificacién para habilitar RTMP.

1

Al habilitar RTMP, asegurese de que la direccién sea confiable.

Paso 3 Establezca los parametros de RTMP.
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Tabla 5-23 Descripcion de la configuracion de parametros RTMP

Parametro Descripcion

Seleccione el tipo de transmisién de video en vivo. Asegurese de que el formato de video

Tipo de transmision
de la transmisién sea H.264, H.264B o H.264H, y que el formato de audio sea AAC.

Hay dos opciones:no personalizadoyDisfraz.
Tipo de direccion ® no personalizado: debe completar la direccién IP o el nombre de dominio.

@ Disfraz: debe completar la direccién asignada por el servidor.

Direccién IP Si ha seleccionadono personalizado, la direccién IP y el puerto deben completarse.

Puerto @ Direccién IP: se admite IPv4 o nombre de dominio.

@ Puerto: Se recomienda utilizar el valor predeterminado.

Si ha seleccionadoDisfraz, se debe completar la direccién asignada por el

Direccién personalizada .
servidor.

Paso 4 Hacer clicAhorrar.

5.3 Configuracion de Bluetooth

Puede conectar la cdmara a dispositivos Bluetooth como auriculares Bluetooth para transmisién de voz de alarmas

e intercomunicador de voz con la plataforma.

La funcién esta disponible en modelos selectos.

Procedimiento
Paso 1 SeleccioneAjuste>Configuracién de conexién>Bluetooth.
Paso 2 SeleccioneHabilitar.
Los dispositivos Bluetooth buscados se muestran en laLista de Bluetooth. Hacer clicActualizaren la esquina
inferior derecha de la lista para buscarBluetoothdispositivos de nuevo.

Figura 5-62 Lista de Bluetooth
.. _____________________________________________________________________|

= -

ezt List

| tmescctm maosu iese.
Stnn hermal

Dot s HI_BEGTBHTY AR

Paso 3 Haga doble clic en el nombre del dispositivo Bluetooth y luego configure el PIN en elConfiguraciéninterfaz.
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Para el PIN del dispositivo Bluetooth, consulte el manual de usuario correspondiente.

Figura 5-63 Conectar a dispositivo Bluetooth

Setup -
Mame
MAC Address
Address Type 0
PIN
Save | | Cancel

Paso 4 Hacer clicAhorrar.
El dispositivo Bluetooth conectado se muestra en la lista a continuacién.
Paso 5 SeleccioneAjuste>Camara>Audio>Audioy luego establezca los tipos de entrada y salida de

audio enBluetooth.

Figura 5-64 Establecer audio

o | Aem oo |

Encode
Main Stream
Enable
Encode Mode [GT11A vl
Sampling Frequency |8000 vl
Sub Stream
Enable [ Sub Stream 1 v|
Encode Mode [GT11A vl
Sampling Frequency |8000 vl
Attribute
Audioln Type | Bluetooth v|
Audio Output Type | Bluetooth V|
Noise Filter | Disable v|
Microphone Volume BD 0
Speaker Volume BO 0
Default ‘ ‘ Refresh | | Save ‘

Operaciones relacionadas

. Hacer clicActualizaren la esquina inferior derecha de la lista para obtener informacién de los dispositivos Bluetooth emparejados nuevamente.
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. Hacer clicEmparejar de nuevopara conectarse rapidamente a dispositivos Bluetooth emparejados anteriormente.

@ Hacer clicBorrarpara eliminar el dispositivo Bluetooth.

5.4 Configuracién de PTZ

5.4.1 Protocolo

I.-.._—_l

La configuracién de PTZ de red y la configuracién de PTZ analégica estén disponibles en modelos seleccionados.

5.4.1.1 Configuracién de red PTZ

SeleccioneAjuste>PTZ>Protocolo>Red PTZ.

Figura 5-65 Configuracién de red PTZ

ooz [
|PELCOD v
‘ Default | | Refresh ‘ | Save |

Puedes elegirDH-SD1,DH-SD3,PELCOD, oPELCOP.DH-SD1se selecciona de forma predeterminada.

El protocolo DH-SD1 admite hasta 80 preajustes y el protocolo DH-SD3 admite hasta 300

Paso 1
Network PTZ |
Protocol
Paso 2 Seleccione un protocolo.
Preajustes.
Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.4.1.2 Configuracién de PTZ analégico

Paso 1

Network PTZ

Address
Baud Rate
Data Bit
Stop Bit

Parity

SeleccioneAjuste>PTZ>Protocolo>PTZ analdgico.

Figura 5-66 Configuracién de PTZ analégico

wacgerz |
1
19600 V|
8 N
1 N
NONE L
Default | | Refresh | | Save
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Paso 2 Configure el parametro PTZ analégico.

Tabla 5-24 Descripcion del pardmetro PTZ analégico

Parametro Descripcién
Ingrese la direccién del dispositivo.

Direccién |.
Asegurese de que la direccién sea la misma que la direccién del dispositivo; de lo contrario, no podra
controlar el dispositivo.

Tasa de baudios Seleccione la velocidad en baudios del dispositivo.

Bit de datos Es 8 por defecto.

Bit de parada Es 1 por defecto.

Paridad EstANINGUNApor defecto.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.4.2 Funcion

5.4.2.1 Preajuste

SeleccioneAjuste>PTZ>Funcion>Preestablecido. losPreestablecidose muestra la pagina.

1

si haces clicEliminar todo, se borraran todos los preajustes y preajustes especiales.

Figura 5-67 Preajuste

m ' Number Preset Title Save o

R 1 Preseti = =]

» PTZ Speed 2 Preset? o] -

» Idie Motion

» PowerlUp

» PTZ Limit

» Time Task

' » PTZ Restart
IPPTZ Camera, v Dokl | Number Special Preset Function Save Call da
Refresh ” Remo..

5.4.2.1.1 Configuracién predeterminada

Preset significa una determinada posicién a la que gira el dispositivo. Los usuarios pueden ajustar el PTZ y la cdmara a la ubicacion

répidamente a través de llamadas predeterminadas.
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Paso 1 En la esquina inferior izquierda de laPreestablecidointerfaz, haga clic en los botones de direccién, Speed ,
@, Yy @ para ajustar la direccién, la velocidad, el zoom y el enfoque de PTZ del dispositivo.

PaSO 2 Hacer clic para agregar un ajuste preestablecido.

La posicién actual se establece en un preajuste y se muestra en la lista.

Figura 5-68 Agregar preajustes

Number Preset Title Save o=
1 Preset! = [—]
2 Preset? = (]

Paso 3 Hacer clic H para guardar el preajuste.

Paso 4 Realiza operaciones en presets.

o Haga doble clic en el titulo preestablecido para editar el titulo que se muestra en la pantalla de monitoreo.

. Haga clic p:liminar el ajuste preestablecido.

5.4.2.1.2 Ajustes predeterminados especiales

Los ajustes preestablecidos especiales sirven como acceso directo para algunas funciones especiales, cambiar o llamar, y ya

no representan la ubicacién de la cAmara PTZ.

Paso 1 Haga cI

El nimero de preajustes especiales comienza en 51 de forma predeterminada y 100 es el nimero mas grande.

a agregar un preajuste especial. El preajuste especial agregado se mostrara en la lista.

Figura 5-69 Preajustes especiales

Number Special Preset Function Save Call db

51 W Day/Night B&V v ™ > -

52 W Day/Night Colc Vv | > =1

Paso 2 Hacer clic H para guardar el preajuste especial afiadido.

97



@/hua

Manual de usuario

Paso 3 Realice operaciones en preajustes especiales.

Si el PTZ se restaura a la configuracién predeterminada, todas las configuraciones preestablecidas se borraran, pero el

la funcién llamada permanecera.

Operaciones relacionadas

. Hacer clic | DﬁYfNIth B&V b para modificar la funcién preestablecida especial.

@ .o 'y paraeliminar el preajuste especial.

@ cocic .' para llamar rapidamente a la funcién configurada para el preajuste especial.

5.4.2.2 Gira

Tour significa una serie de movimientos que el Dispositivo realiza a lo largo de varios presets.

Necesita establecer varios ajustes preestablecidos por adelantado.

Paso 1 SeleccioneAjuste>PTZ>Funcién>Recorrido.

Figura 5-70 Configuracién del recorrido

Function

Tour Mode Se... | Original Path

» Preset
=

» Tour

Tour No. Tour Name Delete

» Scan

» Pattern

» Pan

-

PTZ Speed

-

Idle Motion

-

PowerUp

PTZ Limit

-

Time Task

-

-

PTZ Restart |P Start ||+ Add |

-

Default mber Preset Duration  Speed Delete

Speed |5 [=]

4+ Add |||'_'j Save Hz Refresh

Paso 2 Selecciona elModo TourdeRuta originalyRuta mas corta.Ruta originalse selecciona de forma predeterminada.

@ Ruta original: recorrido en el orden de agregar preajustes.
@ Ruta mas corta: a partir de la configuracién predeterminada con el mayor valor de zoom horizontal y valor de zoom
vertical, pase todas las configuraciones predeterminadas en el recorrido para garantizar la ruta mas corta. El

Dispositivo alcanza el preajuste correspondiente y asegura el nimero minimo de rotaciones.
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Paso 3 Hacer clicAgregaren la parte inferior de la lista en la esquina superior derecha de la pagina para agregar una ruta de viaje. Hacer
Paso 4 clicAgregaren la parte inferior de la lista en la esquina inferior derecha de la pagina para agregar varios ajustes preestablecidos.
Paso 5 Realizar operaciones turisticas.

. Haga doble clic en el nombre del recorrido para editar el nombre del recorrido correspondiente.

o Haga doble clic en la duracién para establecer el tiempo que el dispositivo permanece en el preajuste correspondiente.

o Haga doble clic en velocidad para modificar la velocidad del recorrido. El valor predeterminado es 7 y el rango de
valores es de 1 a 10. Cuanto mayor sea el valor, mayor sera la velocidad.

Paso 6 Hacer cliccomienzopara iniciar el recorrido.

1

El recorrido en curso se detiene si se realiza alguna operacién en el PTZ.

5.4.2.3 Escanear

Escanear significa que el dispositivo se mueve horizontalmente a cierta velocidad entre los limites izquierdo y derecho
definidos.

Paso 1 SeleccioneAjuste>PTZ>Funcién>Escanear.

Figura 5-71 Configuracién de escaneo

» Freset Scan MNo. 1 T
» Tour Specd = D (5
T
oo | poet || ssstw |
y Pan | Set Left Limit ||Set RightLimit|
» PTZ Speed
¢ Idle Maotion
» Powerlip
» PTZ Limit
» Time Task
» PTZ Restart
» Default
Speed | § v
Paso 2 Selecciona elescanear no..
Paso 3 Arrastre el control deslizante para ajustar la velocidad de escaneo.
Paso 4 Hacer clicConfiguraciénpara ajustar el dispositivo a una posicién ideal.
Paso 5 Hacer clicEstablecer limite izquierdoyEstablecer limite derechopara establecer los limites izquierdo y derecho del dispositivo.
Paso 6 Hacer cliccomienzoy luego el dispositivo comienza a escanear. Hacer clicDeténgasey luego el escaneo se detiene.
Paso 7
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5.4.2.4 Patron

Patrén significa un registro de una serie de operaciones que los usuarios realizan en el Dispositivo. Las operaciones incluyen
movimientos horizontales y verticales, zoom y llamadas preestablecidas. Registre y guarde las operaciones, y luego puede
llamar directamente a la ruta del patrén.

Paso1  SeleccioneAjuste>PTZ>Funcién>Patrén.

Figura 5-72 Configuracién de patrén

+ Preset

Function

Fattern Mo. 1 v
» Tour

| P Start || @ Setup ‘
» Scan

| Stat Rec || Stop Rec |

+ Pan

» PTZ Speed
» Idle Motion
» Powerllp
» PTZ Limit
» Time Task

» PTZ Restart

o @ Fontn @ + Default
() @ Focus @
0 @ Iris @
Speed |5 v

Paso 2 Selecciona elN° de patrén..
Paso 3 Hacer clicConfiguraciénylniciar grabaciény luego opere el PTZ. Hacer clic
Paso 4 Detener grabaciénpara detener la grabacién.
Paso 5 Hacer cliccomienzoy luego el dispositivo comienza a crear patrones.
Paso 6 Hacer clicDeténgase, y luego el patrén se detiene.

5.4.2.5 Bandeja

Pan se refiere a la rotacién continua de 360° del dispositivo a una determinada velocidad._

Paso 1 SeleccioneAjuste>PTZ>Funcién>Sartén.
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Figura 5-73 Ajustes de panorama

HEeai Pan Speed L D 5
» Tour

» Scan

» Pattern

¥ PTZ Speed
+ Idle Motion
» Powerllp
» PTZ Limit
+ Time Task

+ PTZ Restart

+ Default
Speed |4 v
Paso 2 Arrastre el control deslizante para establecer elVelocidad de giro.
Paso 3 Hacer cliccomienzoy el dispositivo comienza a girar horizontalmente a esta velocidad.

5.4.2.6 Velocidad PTZ

Puede ajustar la velocidad de control manual de PTZ configurando la velocidad de PTZ. Esta velocidad no se aplica al
recorrido, patrén o seguimiento automatico.

Paso 1 SeleccioneAjuste>PTZ>Funcion>Velocidad PTZ.

Figura 5-74 Configuracién de velocidad PTZ

Function

R PTZSpeed  Low ® Middle ( High
» Tour

b Scan

» Pattern

v Pan

» PTZ Spe:

+ ldle Motion

» Powerlp

» PTZ Limit

» Time Task
+ PTZ Restart

» Diefault

Speed & v

Paso2  SeleccioneBajo,MediooAlto.
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5.4.2.7 Movimiento inactivo

El movimiento inactivo se refiere a un movimiento establecido cuando el dispositivo no recibe ningtin comando vélido dentro de un

periodo determinado.

EstablecerPreestablecido,Recorrido,EscanearoPatrénpor adelantado.

Paso 1 SeleccioneAjuste>PTZ>Funcién>Movimiento inactivo.

Figura 5-75 Configuracién de movimiento inactivo

» Preset

Enable Ld
b e Idle Motion o) Presat Tour
» Ecan Scan Pattern
» Pattern Number 1: Preset1 v
» Pan Idle Time 10 . minute(s) (1~60)
» PTZ Speed
Save | | Refresh
» Powerlp
» PTZ Limit
» Time Task
» PTZ Restart
» Default
Speed 5 v
Paso 2 Selecciona elHabilitarcasilla de verificacién para habilitar el movimiento
Paso 3 inactivo. Seleccionar movimiento inactivo dePreestablecido,Recorrido,
Paso 4 EscanearyPatrén. Seleccione el nimero de accién del movimiento seleccionado.
Paso 5 EstablecerTiempo de inactividadpara el movimiento seleccionado.
Paso 6 Hacer clicAhorrar.

5.4.2.8 Encendido

PowerUp significa el funcionamiento automatico del Dispositivo después de encenderlo.

EstablecerPreestablecido,Recorrido,EscanearoPatrénpor adelantado.

Paso1  SeleccioneAjuste>PTZ>Funcién>Encender.
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Figura 5-76 Configuracién de encendido

» Preset Enable v

y fos Powerlp Preset Tour

b Scan Scan Pattern

v Pattern ® Auto

e | Saye || Refresh

» PTZ Speed

¢ Idle Motion

» PTZ Limit

¢ Time Task

» PTZ Restart

» Default

Speed |5 v

Paso 2 Selecciona elHabilitarcasilla de verificacién para activar el movimiento de encendido. Seleccione el

Paso 3 movimiento de encendido dePreestablecido,Recorrido,Escanear,PatrénoAuto.

[

SeleccioneAutoy el Gltimo movimiento antes de apagar el dispositivo por Ultima vez sera
realizado.
Paso 4 Seleccione el nimero de accién del movimiento seleccionado. Hacer

Paso 5 clicAhorrar.

5.4.2.9 Limite PTZ

Después de establecer el limite de PTZ, el dispositivo solo puede moverse en el drea definida._

Paso 1 SeleccioneAjuste>PTZ>Funcién>Limite PTZ.

Figura 5-77 Configuracién de limites de PTZ

» Preset Enabic

» Tour Up Line

» Scan

Down Line
» Pattern

» Pan
Please enable Coordinates at Overlay function te see PTZ Coordinates on
» PTZ Speed \iden

» Idle Motion
» PowerUp

» Time Task
» PTZ Restart

» Default

Speed |5 r
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Paso 2
Paso 3
Paso 4

Paso 5

Ajuste la direccién de PTZ y luego haga clic enAjustepara establecer ellinea ascendente. Ajuste la direccién
de PTZ y luego haga clic enAjustepara establecer ellinea descendente. Hacer clicVivirpara obtener una
vista previa de la linea ascendente y descendente ya configurada. Selecciona elHabilitarcasilla de

verificacién para habilitar la funcién de limite de PTZ.

5.4.2.10 Tarea de tiempo

Después de configurar la tarea de tiempo, el dispositivo realiza los movimientos seleccionados durante el periodo definido.

EstablecerPreestablecido,Recorrido,EscanearoPatrénpor adelantado.

Paso 1 SeleccioneAjuste>PTZ>Funcion>Tarea de tiempo.
Figura 5-78 Configuracién de tareas de tiempo
Function

@ =n @
) O=®
@ = ®

» Preset Enable
» Tour -
v [=
» Scan Time Task num 1 M Clear All
+ Pattern lil
P Time Task action ®) Preset Tour
Scan Fattern

» PTZ Speed :

action number 1: Preset1 v
» Idle Motion §

AutoHome 130 Sec. (5-3600)

+ Powerlp ! |

» PTZ Limit Period setling |
- -

» PTZ Restart Baliesh

v Default

Iris

Speed |5 v

Paso 2

Paso 3

Paso 4
Paso 5

Paso 6

Paso 7
Paso 8

Paso 9

Selecciona elHabilitarcasilla de verificacion para habilitar la funcién de tarea de tiempo.

Establezca el nimero de tarea de tiempo.

@@ﬂ

Hacer clicLimpiar todopara eliminar todas las tareas de tiempo establecidas.
SeleccioneTarea de tiempoaccién comoPreestablecido,Recorrido,EscanearoPatrén.
Seleccione el nimero de accién del movimiento seleccionado.

Establecer el tiempo paraAutoHome.

AutoHomese refiere al tiempo necesario para recuperar autométicamente la tarea de tiempo en caso de
llamando manualmente al PTZ para detener la tarea de tiempo.

Hacer clicConfiguracién del periodopara establecer el periodo para realizar tareas de tiempo.

Seleccione el nimero de tarea para copiar la configuracién a la tarea seleccionada y luego haga clic enCopiar. Hacer

clicAhorrar.
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5.4.2.11 Reinicio PTZ

Paso 1 SeleccioneAjuste>PTZ>Funcién>Reinicio PTZ.

Figura 5-79 Reinicio de PTZ

» Preset

PTZ Restart
» Tour

» SCan

Function

» Pattern

» Pan

r PTZ Speed
» ldle Motion
r Powerlp
IF =T Dorie g » PTZ Limit

» Time Task

» PTZ Restart

» Default

Speed | 5 r

Paso 2 Hacer clicReinicio PTZ
. EI PTZ se reinicia.
5.4.2.12 Predeterminado

Con la funcién, puede restaurar el PTZ a los valores predeterminados de fabrica.

A\

Esta funcién restaurara el dispositivo a los valores predeterminados. Piense dos veces antes de realizar la operacién.

Paso 1 SeleccioneAjuste>PTZ>Funciéon>Defecto.
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Figura 5-80 Configuracién predeterminada

» Preset

¥ Tour
b Scan

» Pattern

» Pan

r PTZ Speed

» ldle Motion

» Powerlp

» PTZ Limit

¥ Time Task

» PTZ Restart

@ =n @
) @@
Q= ®

Speed & r

Paso 2 Hacer clicDefecto.

El PTZ se restaurard a los valores predeterminados de fabrica.

5.5 Gestion de eventos

5.5.1 Deteccion de video

La deteccién de video incluye tres tipos de eventos:Deteccién de movimiento,Manipulacion de videoyCambio de

escena.

5.5.1.1 Deteccion de movimiento

Cuando aparece el objeto en movimiento y se mueve lo suficientemente rapido como para alcanzar el valor de sensibilidad
preestablecido, se activaran las alarmas.

Paso 1 SeleccioneAjuste>Evento>Deteccién de video>Deteccién de movimiento.
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Figura 5-81 Configuracién de deteccién de movimiento

Woton et i Torpr | scane crergs R

| Enable
Period Setting
Area Setting

/] Enable Manual Con...

| Record

—— 00
| Relay-out
Alarm Delay s (10~300)

[ ] Send Email
[]PTZ
| Snapshot
Default I | Refresh I | Save
Paso 2 Selecciona elHabilitarmarque la casilla y luego configure los parametros de deteccién de movimiento.

@ cEstablecerel periodo de armado y desarmado.

1. Haga clic enAjustey luego configure el periodo de armado en la pagina.

Figura 5-82 Configuracién del periodo de armado

Period X |

CJan V| Sun ] Mon [] Tue [] wed [] Thu [] Fri [] sat
MPeriod1 | 00 : 00: 00 |-| 23 : 59 : 59 |
[JPeriod2 | 00 - 00 : 00 |-| 23 - 59 - 59 |
[(JPeriod3 | 00: 00 : 00 |-| 23 : 59 : 59 |
[JPeriod4 | 00 : 00: 00 |-| 23 : 59 : 59 |
[JPeriods | 00 - 00 : 00 |-| 23 - 59 - 59 |
[JPeriods | 00: 00 : 00 |-| 23 : 59 : 59 |
| sae | [ cancel

2. Establezca el periodo de alarma para habilitar eventos de alarma en el periodo que establezca.

<& Hay 6 periodos de tiempo para cada dia. Seleccione la casilla de verificacion del periodo de tiempo para
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permitirle.

<& Seleccione el dia de la semana (Domingoesta seleccionado por defecto; SiTodosesta seleccionado, el

ajuste se aplica a toda la semana. También puede seleccionar la casilla de verificacién junto al dia para

configurarlo por separado).
3. Después de completar la configuracién, haga clic enAhorrar.
Volveras a laDeteccién de movimientopdgina.

. Establecer el 4rea.

Hacer clicAjuste, y elArease muestra la pagina. Consulte la Tabla 5-25 y la Tabla 5-26 para obtener una

descripcién de los pardmetros. Cada color representa una determinada regién y puede configurar

diferentes regiones de deteccién de movimiento para cada area. La regién de deteccién puede ser

irregular y discontinua.

Figura 5-83 Configuracién de area

Area

_I__I_—I__I—'

Remaove All Delete (Or Rightclick )

| Save | | Cancel

Region B ]

Name | Regioni
Sensitivity [=] (—m 7o

Threshold (=)} 5

Tabla 5-25 Descripcién del parametro de configuracién de area

100, y se recomienda de 1 a 10.

Parametro Descripcion
Nomb Los nombres predeterminados son Region1, Region2, Region3y Region4, y los
ombre
nombres se pueden personalizar.
Sensibilidad al cambio de brillo. Cuanto mayor sea la sensibilidad, mas facil
ocurrira el evento de deteccién de movimiento.
Sensibilidad ) . o »
Puede configurar diferentes sensibilidades para cada regién, con valores
que van de 0 a 100, y se recomienda de 30 a 70.
Detectar la relacién entre el objeto y la regién. Cuanto menor sea el
Limit umbral, mas féacil sera la deteccién de movimiento.
Imite

Establezca diferentes umbrales para cada regién, con valores que van de 0 a

grafico de forma de onda

La linea roja indica que se activa la deteccién de movimiento y
la linea verde indica que no se activa.

Eliminar todo Eliminar todas las regiones de deteccion.
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Parametro Descripcién

Borrar Elimina la regién de deteccién del bloque de color seleccionado.

@ Otros pardmetros

Tabla 5-26 Descripcion del parametro de deteccion de video

Parametro Descripcién

El sistema registra solo un evento de deteccién de movimiento dentro del periodo
Anti-interpolacion .
definido. El rango de valores esde 0 a 100 s.

. Después de habilitar la funcion, se excluiran los eventos de deteccién de movimiento que
Habilitar manual .
ocurren cuando controla el PTZ manualmente. De esta manera, puede reducir la tasa de
Disparador de control X
falsas alarmas de dichos eventos.

Después de habilitar la funcién, cuando se activa una alarma, el sistema comenzara a
grabar automaticamente. Antes de usar la funcion, debe configurar el periodo de

Registro L, A ) .
grabacién de la alarma enAlmacenamiento>Calendarioy seleccione AutoporModo
de grabaciénsobre elControl de registrospagina.
Cuando termine la alarma, la grabacién de la alarma continuard durante un periodo de tiempo
Retraso de registro prolongado. La unidad de tiempo es el segundo y el rango de valores es 10-300.

Seleccione la casilla de verificacién y podra habilitar el puerto de salida de vinculacién de alarmay
retransmisién . . » . | . | .
vincular los dispositivos de salida de relé correspondientes después de que se active una alarma.

Cuando la alarma termina, la alarma continuara durante un periodo prolongado de
Retardo de alarma X . .
tiempo. La unidad de tiempo es el sequndo y el rango de valores es 10-300.

Después de seleccionar la casilla de verificacién, cuando se activa una alarma, el sistema envia un correo
Enviar correo electronico electrénico a la direccién de correo electrénico especificada. Puede configurar la direccién de correo

electrénico en "5.2.5 SMTP (Correo electrénico)".

SeleccionePTZy, a continuacién, configure la accién de vinculacién. Cuando se activa
PTZ una alarma, el sistema vincula PTZ para rotar al preajuste. losActivacién las opciones

incluyenNinguna,Preestablecido,RecorridoyPatrén.

Selecciona elInstantaneacasilla de verificacién, y luego el sistema toma una instantdnea
Instantédnea automaticamente cuando se activa una alarma. Debe configurar el periodo de la

instantanea de la alarma como se describe en "5.5.1.2 Instantanea".

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.5.1.2 Manipulacion de video

Las alarmas se activaran si hay manipulacién de video._

Paso 1 SeleccioneAjuste>Evento>Deteccion de video>Manipulacién de video.
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Figura 5-84 Configuracién de manipulacién de video

Motion Detection I Video Tamper I Scene Changing _

[ ] Enable
Record

Record Delay 10 s (10~300)
Relay-out @ 2

Alarm Delay 10 s (10~300)
[ ] Send Email
[]PTZ

Snapshot

Default l l Refresh l [ Save

Paso 2 Selecciona elHabilitarmarque la casilla y luego configure los pardmetros de manipulacién de video.

Para la configuracién de pardmetros, consulte "5.5.1.1 Deteccién de movimiento".

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.5.1.3 Cambio de escena

Las alarmas se activaran si hay un cambio de escena._

Paso 1 SeleccioneAjuste>Evento>Deteccién de video>Cambio de escena.

Figura 5-85 Ajustes de cambio de escena

Motion Detection I Video Tamper I Scene Changing _

[ ] Enable
Record

Record Delay 10 s (10~300)
Relay-out 2

Alarm Delay 10 s (10~-300)
[ ] Send Email
[]PTZ

Snapshot

Default ] [ Refresh ] l Save

Paso 2 Selecciona elHabilitarmarque la casilla y luego configure los pardmetros de cambio de escena.
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[

Para la configuracién de parametros, consulte "5.5.1.1 Deteccién de movimiento".

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.5.2 Deteccién de movimiento inteligente

Después de configurar la deteccién de movimiento inteligente, cuando aparezcan humanos, vehiculos no motorizados y vehiculos
motorizados y se muevan lo suficientemente rdpido como para alcanzar el valor de sensibilidad preestablecido, se realizaran las

acciones de enlace de alarma. La funcién puede ayudarlo a evitar las alarmas provocadas por cambios en el entorno natural.

[

@ Lafuncion depende del resultado de la deteccién de movimiento y de todos los demds parametros (excepto
sensibilidad) de la funcién de deteccién de movimiento, incluido el periodo de armado, la configuracién del &rea 'y
configuraciones de enlace. Si no se activa la deteccién de movimiento, la deteccién inteligente de movimiento no se activara.
motivado.

. Si la deteccién de movimiento no esté habilitada, cuando la deteccién de movimiento inteligente esta habilitada, la deteccién de movimiento
también estard habilitado. Si ambas funciones estan habilitadas, cuando la deteccién de movimiento esta desactivada, smart
la deteccién de movimiento también se desactivara.

. Cuando se activa la deteccién de movimiento inteligente y se vincula la grabacion, los dispositivos de back-end pueden filtrar
grabacién con humanos o vehiculos a través de la funcién de busqueda inteligente. Para mas detalles, consulte el

manual de usuario correspondiente.

requisitos previos

o SeleccioneAjuste>Evento>Deteccién de video>Deteccion de movimientoy luego habilite la funcién de deteccién
de movimiento.
@ Configure el periodo de armado y el 4rea de deteccién. La sensibilidad de cada regién es mayor que Oy

el umbral no es igual a 100.
Procedimiento

1. SeleccioneAjuste>Evento>Deteccién de movimiento inteligente.

Figura 5-86 Deteccién de movimiento inteligente

Enable
Effective object Human Motor Vehicle
Sensitivity | Medium V|

| Default | | Refresh | | Save

2. Seleccione elHabilitarcasilla de verificacién para habilitarDeteccion de movimiento inteligente.
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3. Seleccione el objeto efectivo y la sensibilidad.

[ Objeto efectivo: SeleccioneHumanooVehiculo de motor. CuandoHumanoesta seleccionado, se
detectaran personas y vehiculos no motorizados.
@ Ssensibilidad: SeleccioneAlto,Medio, oBajo. Cuanto mayor sea la sensibilidad, mas facil se activara la

alarma.

4. Haga clic enAhorrar.

5.5.3 Deteccion de audio

Paso 1 SeleccioneAjuste>Evento>Deteccién de audio>Deteccion de audio.

Figura 5-87 Configuracién de deteccién de audio

[ ] Input Abnormal

[ ] Intensity Change

Sensitivity =) D 50
= () 50

Threshold

Anti-Dither 5 s (0~100)
Record

Record Delay 10 s (10~300)
Relay-out m 2

Alarm Delay 10 s (10~300)
[ ] Send Email
] PTZ
Snapshot

Default ‘ ‘ Refresh ‘ ‘ Save
Paso 2 Configure el parametro de deteccién de audio.
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Tabla 5-27 Descripcion del pardametro de deteccion de audio

Parametro Descripcion

SeleccioneEntrada anormal, y luego se activa una alarma cuando hay una
Entrada anormal ]
entrada de audio anormal.

SeleccioneCambio de intensidad, y luego se dispara una alarma cuando el

Cambio de intensidad . . . . .
cambio en la intensidad del sonido excede el umbral definido.

El valor varia de 1 a 100. Cuanto menor sea este valor, mayores seran los
cambios de volumen del sonido de entrada necesarios para que se considere

Sensibilidad , . ) s

una anomalia de audio. Debe ajustarlo de acuerdo con la condicién real.

El valor va de 1 a 100. Configure la intensidad del sonido ambiental que
Limite necesita filtrar. Cuanto mayor sea el ruido ambiental, mayor sera este

valor. Debe ajustarlo de acuerdo con la condicién real.

Para otros pardmetros, consulte "5.5.1.1 Deteccién de movimiento".

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.5.4 Plan Inteligente

Los planes inteligentes incluyen IVS, reconocimiento facial, mapa de calor, conteo de personas, metadatos de video, monitoreo de
construccién, etc. Solo después de que se hayan habilitado los planes inteligentes, la funcién inteligente correspondiente puede

entrar en vigencia.

Antes de configurar el plan inteligente, debe establecer valores predeterminados por adelantado. Para conocer los métodos de configuracién, consulte
"5.4.2.1 Preestablecido".

Paso 1 SeleccioneAjuste>Evento>Plan inteligente.

Figura 5-88 Plan inteligente (1)

Smart Plan

Add Plan x

1:Preset 1 X

(o) |_.—|

©

<)
.
3

Refresh | | Save
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Paso 2

Paso 3

Paso 4

Paso 5

5.5.5 SIV

—
(Opcional) Haga clic en '@ para permitirSeguimiento automatico.

Al habilitar el seguimiento automatico, no necesita configurar planes inteligentes, y el dispositivo realiza el
seguimiento automatico segun el mecanismo interno. Si el seguimiento automaético y el seguimiento de alarma del

plan inteligente (como IVS) estan habilitados, el dispositivo realiza el seguimiento en el orden del tiempo de activacién.

Se recomienda deshabilitar el seguimiento automatico cuando el seguimiento de alarma esté habilitado para evitar

seguimiento desordenado.

Hacer clic Add Plan ¥ | para seleccionar los preajustes a configurar.

Selecciona planes inteligentes.

La funcién seleccionada se resaltara. Vuelva a hacer clic para cancelar la seleccién.

Figura 5-89 Plan inteligente (2)

Add Plan g

1:Preset1 X

)

3:Preset3 X

[ Refresh } [ Save

Hacer clicAhorrar.

Requisitos basicos para la escena

@ Eltamario objetivo no debera exceder el 10% de la imagen.

@ El pixel del objetivo no debe ser inferior a 10x10; el pixel del objeto abandonado no debe ser

inferior a 15%15 (imagen CIF); el ancho y la altura del objetivo no deben ser mas de 1/3 de la

imagen. Se recomienda que la altura del objetivo sea el 10% de la imagen.
@ La diferencia de brillo entre el objetivo y el fondo no es inferior a 10 valores de gris.

® = objetivo deberd estar presente en la imagen durante no menos de 2 segundos consecutivos, y la distancia de

movimiento deberd ser mayor que su ancho y no menor de 15 pixeles (imagen CIF).
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@ Trate de reducir la complejidad de monitorear escenas. No se recomienda habilitar IVS en escenas
con objetivos densos y cambios de luz frecuentes.

@ Trate de evitar las siguientes escenas: escenas con superficies reflectantes como vidrio, suelo brillante o agua;
escenas perturbadas por ramas de arboles, sombras o insectos alados; escenas que contra la luz o bajo

exposicién directa a la luz.

1

Antes de usar la funcién, debe configurar los ajustes preestablecidos por adelantado. Para conocer los métodos de configuracién, consulte "5.3.2.1

Preestablecido."
Configuracién de regla

1. SeleccioneAjuste>Evento>IVS>Configuracion de regla.

Figura 5-90 Agregar reglas inteligentes

preset(: Prosets |

No. Name Rule Type b

Rule Config

Refresh } [ Save

2. Seleccione los ajustes preestablecidos que se configuraran con reglas inteligentes.

3. Hagaclicen para agregar reglas inteligentes.

Haga doble clic en el tipo de regla para modificar el tipo de reglas.

4. Haga clic enAhorrar.

5.5.5.1 Cable trampa

Las alarmas se activan cuando el objetivo cruza la linea de advertencia en la direccién definida. Se requiere cierto tiempo de
permanencia y espacio de movimiento para que se confirme el objetivo, por lo que debe dejar algo de espacio a ambos
lados de la linea de advertencia durante la configuracién y no acercarla a los obstaculos.

Escenas aplicables: Escenas con objetivos dispersos y sin oclusién entre objetivos, como proteccion

perimetral de areas desatendidas.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionecable trampadesde elTipo de reglalista.

115



@hua .
TECHNOLOGY Manual de usuario

Figura 5-91 Configuracién de la regla Tripwire

Preset| 3 Preset3

Rule Config

Parameter Setup

Direction

Alarm Track

Track Time 30 s (15~300)

_ Effective object Human | Motor Vehicle
Targetfilter (® MaxSize 8191 * 8191 ject ]

) MinSize 0 =0

Record
AR 0 |70 Record Delay | 30 = (10~200)
Tracking Target Siz... E! O 25 Relay-out E 2
Alarm Delay 10 s (10~300)
Lock{180s)
[] send Email

Snapshot

Refresh l [ Save

Paso 2 Hacer clicDibujar regla, y puede dibujar reglas en la pantalla de monitoreo.

Hacer clicClaroa la derecha deDibujar reglapara borrar todas las reglas extraidas.

Tabla 5-28 Descripcion del pardmetro de dibujo de reglas

Parametro Descripcion

Tamafio méximo Establezca el rango de tamafio de los objetivos de deteccién que se filtraran y seleccione

el tamafio maximo o minimo.
@ Tamafio méaximo: establezca el tamafio maximo de los objetivos que se filtraran.
Cuando el objetivo es mas grande que este tamafio, el sistema lo ignorara. La unidad es
Tamafio minimo el pixel.

@ Tamafio minimo: establezca el tamafio minimo de los objetivos que se filtraran. Cuando
el objetivo es més pequefio que este tamafio, el sistema lo ignoraré. La unidad es el

pixel.

Ayuda a dibujar con precisién el area objetivo.

i Ingrese la longitud y el ancho del area objetivo enContador de pixelesy haga clic en
Contador de pixeles

Dibujar objetivopara generar el 4rea objetivo en la pantalla de monitoreo. La unidad es
el pixel.
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Parametro Descripcion

Ingrese a la pagina de configuracién de reglas, y la funcién de bloqueo se habilitara
automéaticamente, y el tiempo de bloqueo es de 180 s. Durante este periodo, el
dispositivo no puede rastrear el objetivo. Hacer clicdesbloquearpara liberar el mando.

Bloqueo y desbloqueo

La funcién de bloqueo solo tiene efecto en la pagina de configuracién de la regla. Después de

cambiar a laVivirpagina, el dispositivo puede rastrear el objetivo normalmente.

Paso 3 Configure el pardmetro de cable trampa.

Tabla 5-29 Descripcién del pardmetro de cable trampa

Parametro Descripcion

Establezca el periodo de alarma para habilitar eventos de alarma en el periodo

definido. 1. Haga clic enAjuste, y luego elPeriodose muestra la interfaz.

2.Ingrese el valor de tiempo o mantenga presionado el botén izquierdo del mouse y arrastre
directamente en la interfaz de configuracién. Hay seis periodos para cada dia.
Seleccione la casilla de verificacién junto al periodo para que surta efecto.

Periodo

3. Seleccione el dia de la semana (Domingoesta seleccionado por defecto; SiTodosesta
seleccionado, el ajuste se aplica a toda la semana. También puede seleccionar la casilla de
verificacién junto al dia para configurarlo por separado).

4. Después de completar la configuracién, haga clic enAhorrarpara volver a la interfaz

de configuracién de reglas.

Direccién Configure la direccion del cable trampa. Puedes elegirA->B,B->AoA<->B.

) Seleccione la casilla de verificacién y habra seguimiento de alarma cuando se active una regla
Pista de alarma o
inteligente.

Tiempo de seguimiento Configure el tiempo de seguimiento de la alarma.

Seleccione la casilla de verificacién y, cuando se active una alarma, el sistema comenzara a
Redl grabar automéaticamente. Antes de usar la funcién, debe configurar el periodo de

egistro B . . .
grabacion de la alarma enAlmacenamiento>Calendarioy seleccioneAutopor Modo de

grabacionsobre elControl de registrosinterfaz.

Cuando termine la alarma, la grabacién continuara durante un periodo de tiempo
Retraso de registro
prolongado. El rango de valores es de 10 a 300 s.

Seleccione la casilla de verificacién y podra habilitar el puerto de salida de vinculacién de alarmay
retransmision
vincular los dispositivos de salida de relé correspondientes cuando se active una alarma.

Cuando la alarma termina, la alarma continuara durante un periodo prolongado de
Retardo de alarma .
tiempo. El rango de valores es de 10 a 300 s.

Selecciona elEnviar correo electrénicocasilla de verificacion, y cuando se activa una
Enviar correo electronico alarma, el sistema envia un correo electrénico al buzén especificado. Puede configurar
el buzén enAjuste>La red>SMTP (correo electrénico).

Seleccione la casilla de verificacién y el sistema tomard instantdneas automaticamente en caso
Instantanea

de alarmas. Debe establecer el periodo de la instantdnea enAlmacenamiento>Calendario.

Paso 4 Hacer clicAhorrar.

5.5.5.2 Intrusion

La intrusién incluye areas de cruce y funciones dentro del drea.
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@ Elarea de cruce significa que se activara una alarma cuando un objetivo entre o salga del area.

@ Lafuncion en el 4rea significa que se activara una alarma cuando aparezca un nimero especifico de objetivos en un
area de alarma establecida en un momento dado. La funcién en el area solo cuenta el nimero de objetivos en el area de
deteccidn, independientemente de si son los mismos objetivos.

@ Para el intervalo de tiempo de informe de las funciones en el area, el sistema activara la primera alarma y luego
detectara si ocurre el mismo evento en el periodo de intervalo. Si no ocurre el mismo evento en este periodo, el
contador de alarmas se borrara.

Similar a la linea de advertencia, para detectar un evento de entrada/salida, debe reservarse un cierto espacio de

movimiento en la periferia de la linea de area.

Escenas aplicables: Escenas con objetivos dispersos y sin oclusién entre objetivos, como proteccion

perimetral de areas desatendidas.

Paso 1 SeleccioneIntrusiéndesde elTipo de reglalista.

Figura 5-92 Configuracién de intrusién

Rule Config

| % No Name Rule Type o
S s
¥ 2 R s
Parameter Setup
Action Appears [ | Cross
[+/] Alarm Track
Track Time 30 s (15~300)
Effecti bject H Motor Vehicl
Targetfilter (@) MaxSize 8191 * 8191 chicobiect iHunan B/ Wiokar Yehicie
() Nin Size 0 0] lear Record
Pixel Counter 0 =0 Record Delay 30 s (10~300)
Tracking Target Siz... [=] U &)l 25 Relay-out E 2
Alarm Del 10 s (10~300)
Lock(180s) e
[] Send Email
Snapshot
Refresh ] [ Save
Paso 2 Hacer clicDibujar regla, y puede dibujar reglas en la pantalla de monitoreo. Para obtener una

descripcién de los pardmetros, consulte la Tabla 5-28.

Hacer clicClaroa la derecha deDibujar reglapara borrar todas las reglas extraidas.

Paso 3 Configure el parametro de intrusion.

Tabla 5-30 Descripcién del pardmetro de intrusién

Parametro Descripcion

Accién Configure la accién de intrusién y podra seleccionarApareceroCruz.
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Parametro Descripcion

Direccién Seleccione la direccién de cruce deEntra,salidas, yEntrada salida.

Para otros parametros, consulte "5.5.5.1 Tripwire".

Paso 4 Hacer clicAhorrar.

5.5.5.3 Objeto Abandonado

Se activara una alarma cuando el objetivo seleccionado en la escena de monitoreo permanezca en la pantalla por
mas tiempo del definido.

Los peatones o vehiculos que permanezcan demasiado tiempo se consideraran objetos abandonados. Para filtrar dichas
alarmas, puede utilizarFiltro objetivo. Ademas, la duracién puede ampliarse adecuadamente para evitar falsas alarmas
por poca estancia de personas.

Escenas aplicables: Escenas con objetivos dispersos, sin cambios de luz obvios y frecuentes. Para escenas con objetivos
intensivos o demasiados obstéculos, aumentarian las alarmas perdidas; para escenarios en los que permanezcan
demasiadas personas, aumentarian las falsas alarmas. Seleccione areas de deteccién con textura simple, ya que esta
funcién no es aplicable a escenas con textura compleja.

Paso 1 SeleccioneObjeto abandonadodesde elTipo de reglalista.

Figura 5-93 Configuracién de objetos abandonados

Preset 3 Pioscs V|

Rule Config

| & No  Name Rule Type b
ENES °
M 2  Rue2 Intrusion v & |
M 3  Rues Abandoned Ot v| @
‘ .
Parameter Setup

Duration 10 | s (5~3600)

Alarm Track

Track Time 30 s (15~300)
Record
Targetfilter (® MaxSize 8191 * 8191 Record Delay | 30 s (10~300)
O MinSze 0 *0 Relay-out El Lo,
Pixel Counter 0 o Alarm Delay 10 s (10~300)
[] Send Email

Tracking Target Siz... [=] O

Lock(180s)

Snapshot

[ Refresh ] I Save

Paso 2 Hacer clicDibujar regla, y puede dibujar reglas en la pantalla de monitoreo. Para obtener una

descripcién de los pardmetros, consulte la Tabla 5-28.
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Hacer clicClaroa la derecha deDibujar regla, y puede borrar todas las reglas dibujadas.

Paso 3 Configure el parametro de objeto abandonado.

Tabla 5-31 Descripcidn del parametro de objeto abandonado

Parametro Descripcion
., Para objetos abandonados, la duracién es el tiempo mas corto para activar una alarma
Duracion i }
después de que se abandone un objeto.

Para otros parametros, consulte "5.5.5.1 Tripwire".

Paso 4 Hacer clicAhorrar.

5.5.5.4 Objeto faltante

Se activara una alarma cuando el objetivo seleccionado en la escena se retire durante un tiempo superior

al establecido.

El sistema analiza las dreas estaticas del primer plano y determina si falta un objeto o si es un objeto

abandonado a partir de la similitud de su primer plano y el fondo. Cuando el tiempo excede el periodo

establecido, se activa una alarma.

Escenas aplicables: Escenas con objetivos dispersos, sin cambios de luz obvios y frecuentes. Para escenas

con objetivos intensivos o demasiados obstaculos, la alarma perdida aumentaria; para escenas en las que

se queda demasiada gente, la falsa alarma aumentaria. Mantenga la textura del area de deteccion lo mas

simple posible, ya que esta funcién no es aplicable a escenas con textura compleja.

Paso 1 SeleccioneObjeto faltantedesde elTipo de reglalista.

Figura 5-94 Configuracién de objeto faltante

w Rule

Target filter (@) MaxSize 3191

() MinSize 0
Pixel Counter 1]

Tracking Target Siz... [—] U

Lock(180s)

el
&
g
k!
3

M1 Rues °
M 2 Rue @
M s e 2

Parameter Setup

Duration [10 s (6~3600)

Alarm Track

Track Time 30 5 (15-300)
Record
= 8191 Record Delay | 30 s (10~300)
% Gres @2
g Alarm Delay 10 s (10~300)
[] Send Email

25
Snapshot

’ Refresh ] I Save
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Paso 2 Hacer clicDibujar regla, y puede dibujar reglas en la pantalla de monitoreo. Para obtener una

descripcién de los parametros, consulte la Tabla 5-28.
[L]

Hacer clicClaroa la derecha deDibujar reglapara borrar todas las reglas extraidas.

Paso 3 Configure el parametro de objeto faltante.

Tabla 5-32 Descripcién del pardmetro de objeto faltante

Parametro Descripcion

Configure el tiempo mas corto desde que desaparece el objeto hasta que
salta la alarma.

Duraciéon

Para otros parametros, consulte "5.5.5.1 Tripwire".

Paso 4 Hacer clicAhorrar.

5.5.6 Supervision de la construccion

El dispositivo se puede utilizar para el control de la construccién, que incluye deteccién de casco, deteccién de ropa de

trabajo, deteccién de trabajo solitario y deteccién de ausencia.

requisitos previos

SeleccioneAjuste>Evento>Plan inteligentepara permitirMonitoreo de Construccién.

Procedimiento
Paso 1 SeleccioneAjuste>Evento>Monitoreo de Construccion.
Paso 2 SeleccioneGlobalo un preajuste de laPreestablecidolista.
@ siseseleccionael plan global, el drea de deteccién y la regla se establecen de forma predeterminada y el &rea de
deteccién no se puede cambiar.
@ Ssise selecciona un preajuste, debe configurar el area de deteccion y la regla manualmente. La siguiente

seccion utiliza la seleccién de Preset 1 como ejemplo.

Figura 5-95 Plan global

Construction Monitorin

Preset| Global v
~ Area Config

1 CM-Global_1 fr. i
~ Rule Config
Event Type Advanced Parameter

il 1 Helmet Detection 83
) ) Workwear Detection {§}
| 3 Lone Working Detection oy
~ 4 Absence Detection @&

Reftssh || sawe
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Figura 5-96 Plan por preset

T —

- Area Config
1 cM-1_1 # il
- Rule Config
Event Type Advanced Parameter
=] 1 Helmet Detection o
=] 2 Workwear Detection =)
=] 3 Lone Working Detection o
] 4 Absence Detection @8y
[ Remsn || save
Paso 3 Hacer clic en la esquina superior derecha de laConfiguracién de areaseccion.
(1]
Haga doble clic en el nombre de la regla para modificarla.
Paso 4 Hacercic L para dibujar el cuadro de regla en la imagen de video y luego haga clic derecho para completar el dibujo.

@ Después de completar el dibujo, arrastre las esquinas del area dibujada para ajustar la deteccién
area.
. Si selecciona un plan preestablecido, se pueden dibujar 8 dreas de deteccién como méximo.

Paso 5 Seleccione la casilla de verificacidén antes del tipo de evento para habilitar la regla de deteccién correspondiente.

Tabla 5-33 Descripcion de la regla

Regla Descripcién

Cuando el dispositivo detecta que una persona no lleva casco o no lleva casco del

Deteccién de casco . o, .
color especificado, se realizaran acciones de enlace de alarma.

Cuando el Dispositivo detecta que una persona no usa ropa de trabajo de acuerdo con la
ropa de trabajo regla, se realizaran acciones de enlace de alarma. La regla para la ropa de trabajo son las
Deteccion camisetas de manga larga y los pantalones del mismo color. Si se detectan camisetas de
manga corta, pantalones cortos o colores diferentes, significa que no se sigue la regla.

Trabajando en solitario Cuando el Dispositivo detecta una sola persona trabajando en el area de deteccién, se
Deteccién realizarén acciones de enlace de alarma.

Ausencia Cuando el Dispositivo detecte que nadie esta trabajando en el drea de deteccién, se
Deteccién realizarén acciones de enlace de alarma.

Paso 6 e 43¢ junto a la regla de deteccién, configure los pardmetros en elParametro avanzado

interfaz y luego haga clic enAhorrar.
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Figura 5-97 Deteccién de casco

Figura 5-98 Deteccién de ropa de trabajo
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Figura 5-99 Deteccién de trabajo solitario

Advanced Parameter (X

Rule Parameter

Duration 180 5 (1~3600)
Repeat Alarm Time 30 5 (10~3600)
[] Record

Record Delay 10 5 (10~300)
[] Relay-out

Alarm Delay 10 5 (10~300)
[] Send Email

W] Audio Linkage
Play Count 1 (1~3)
[] Message Link

W] Snapshot

o

| Save | | Cancel

Figura 5-100 Deteccién de ausencia

Advanced Parameter X |

Rule Parameter
Duration 180 5 (1~3600)

Repeat Alarm Time 30 5 (10~3600)

[] Record

Record Delay 10 5 (10~300)
[] Relay-out

Alarm Delay 10 5 (10~300)
[] Send Email
W] Audio Linkage

Play Count 1 (1~3}
[] Message Link

W] Snapshot

| Save | | Cancel

Tabla 5-34 Descripcién de parametros

Parametro Descripcion

Al configurar la deteccion de casco, puede establecer los colores permitidos. Cuando el
Color permitido casco detectado no esta en los colores seleccionados, se activaran las alarmas.
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Parametro Descripcion

Cuando se detectan eventos que no siguen la regla y la duracién excede el
valor definido, se activaran las alarmas. Por ejemplo, cuando la duracion de la
Duracién deteccion del casco es de 5 segundos, si el Dispositivo detecta que una
persona no lleva casco o el color del casco no se permite durante mas de 5
segundos, se activara una alarma.

. Después de que se activa una alarma, cuando el evento dura el tiempo que alcanza la
Repetir hora de alarma ] o
hora de alarma repetida, se activard una alarma nuevamente.

Después de habilitar la funcién, cuando se activa una alarma, el sistema

Regist comenzara a grabar automaticamente. Antes de usar la funcién, debe configurar

egistro . - . i
el periodo de grabacién de la alarma enAlmacenamiento>Calendarioy

seleccioneAutoporModo de grabaciénsobre elControl de registrosinterfaz.

Cuando finaliza una alarma, la grabacién de la alarma continuara durante un
Retraso de registro , .
periodo de tiempo prolongado.

Seleccione la casilla de verificacién y podra habilitar el puerto de salida de vinculacién de
retransmision alarma y vincular los dispositivos de salida de relé correspondientes después de que se active

una alarma.

Cuando termina una alarma, la alarma continuara durante un periodo de tiempo
Retardo de alarma
prolongado.

Después de seleccionar la casilla de verificacién, cuando se activa una alarma, el sistema envia un correo
Enviar correo electrénico electrénico a la direccién de correo electrénico especificada. Puede configurar la direccién de correo

electrénico en "5.2.8 SNMP".

Seleccione la casilla de verificacién para reproducir el audio de la alarma cuando se activen las alarmas. Puede
Enlace de audio establecer el nimero de reproducciones y seleccionar el archivo de audio. Para saber cémo configurar el archivo de

audio, consulte "5.1.3.2 Configuracién de audio de alarma".

Enlace de mensaje Seleccione la casilla de verificacidn para recibir un mensaje cuando se activen las alarmas.

Seleccione la casilla de verificacién y el sistema tomara instantaneas automaticamente en
Instantanea caso de alarmas. Debe establecer el periodo de la instantanea enAlmacenamiento>

Calendario.

Establezca el periodo de alarma para habilitar eventos de alarma en el periodo

definido. 1. Haga clic enConfiguracion, y elPeriodose muestra la interfaz.

2.Ingrese el valor de tiempo o mantenga presionado el botén izquierdo del mouse y arrastre
directamente en la interfaz de configuracion. Hay seis periodos para cada dia. Seleccione
la casilla de verificacion junto al periodo para que surta efecto.

Periodo

3. Seleccione el dia de la semana (Domingoesta seleccionado por defecto; SiTodosesta
seleccionado, el ajuste se aplica a toda la semana. También puede seleccionar la
casilla de verificacién junto al dia para configurarlo por separado).

4. Después de completar la configuracién, haga clic enAhorrarpara volver a la interfaz

de configuracién de reglas.

Paso 7 Hacer clicAhorrarsobre elMonitoreo de Construccidéninterfaz.

[

Si desea ver la informacién de la alarma en elAlarmapestafa, debe suscribirse al

tipo de alarma correspondiente. Para obtener mas informacién, consulte "6 Alarma".

Resultado

Haga clic en elIA en vivopestafia para ver los resultados del monitoreo de la construccién. Para obtener mas informacién, consulte "3.2 Configuracién de Al Live".
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5.5.7 Reconocimiento facial

La funcién puede detectar caras y compararlas con las de la base de datos de caras configurada.

o SeleccioneAjuste>Evento>Plan inteligentepara habilitar el reconocimiento facial.

@ Esta funcion ests disponible en modelos seleccionados.

5.5.7.1 Deteccidn de rostros

Cuando se detecta un rostro humano en la pantalla de monitoreo, se activa una alarmay se realiza la accién
vinculada.

Paso 1 SeleccioneAjuste>Evento>Reconocimiento facial>Deteccion de rostro.

Figura 5-101 Pagina de deteccién de rostros

s bscton [rceommasecor] e |

Enable

Face Enhancement

v Record 2
Record Delay Sec. (10~300)
[+ Send Email
Snapshot E 2
Snap Face Image
" F PTZ Camerz . j . T, _ Atiribute io}
_ : _ | pefaut || Reesn || save |
Objectiiter (®) MaxSize 8191 + 8191
() Min Size 0 =10
Pixel Counter _U =0 Draw Target
Paso 2 SeleccioneHabilitarpara activar la funcién de deteccién de rostros.
Paso 3 Configure los pardmetros de deteccién de rostros.

Tabla 5-35 Descripcion del pardmetro de deteccién de rostros

Parametro Descripcion

period El evento de alarma se activara solo dentro del periodo definido. Para obtener més informacion,
erioao
consulte "5.5.1.1 Deteccién de movimiento".

. SeleccioneMejora de la carapara garantizar preferentemente caras despejadas con chorro
Mejora de la cara .
ajo.

1

N
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Parametro Descripcion

SeleccioneRegistroy el sistema graba video cuando se activan las alarmas.

Para habilitar la grabacién de video, debe asegurarse de que:
Registro
® L grabacién por deteccién de movimiento esta habilitada. Para mas detalles, consulte "5.6.1.1

Registro".

. La grabacion automatica estd habilitada. Para mas detalles, consulte "5.6.4 Control de registros".

La grabacién de video no se detendré hasta que haya pasado el tiempo de retraso de grabacién que

Retraso de registro |
configuré.

SeleccioneEnviar correo electrénicoy cuando se activan las alarmas, el sistema envia un correo electrénico

Enviar correo electrénico al buzén especificado. Para la configuracién de correo electrénico, consulte "5.2.5 SMTP (Correo

electrénico)".

SeleccioneInstantaneay el sistema toma una instantanea cuando se activan las

alarmas.

Instantanea
. Habilite primero la instantdnea de deteccién de movimiento. Para mas detalles, consulte "5.6.1.1
Registro”.
@ Parabuscar y configurar la ruta de almacenamiento de instanténeas, consulte "5.1.2.5 Ruta".
Ajustar imagen de cara Establecer el alcance de la instantanea, incluidoCarayfoto de una pulgada.
. Selecciona elAtributocasilla de verificacion, haga clic en@} , Y luego puede configurar el
Atributo
atributos humanos durante la deteccién de rostros.
Paso 4 Hacer clicAhorrar.

5.5.7.2 Configuracién de la base de datos de rostros

Después de configurar con éxito la base de datos de rostros, los rostros detectados se pueden comparar con la informacién en la base de
datos de rostros. La configuracién de una base de datos de rostros incluye la creacién de una base de datos de rostros, la adicién de

imagenes de rostros y el modelado de rostros.

5.5.7.2.1 Agregar base de datos de rostros

Cree una base de datos de rostros y luego registre imagenes de rostros para agregar imagenes de rostros a la base de datos de rostros

recién creada.

Paso 1 SeleccioneAjuste>Evento>Reconocimiento facial>Configuracion de la base de datos de rostros.

Figura 5-102 Configuracién de la base de datos de rostros
Foce cecin paceouaose cone] s |

[rsdracatatn_|  Conscay Limt 5%

.
Paso 2 Hacer clicAgregar base de datos de rostros.
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Figura 5-103 Agregar base de datos de rostros

Add Face Database

Mame

oK | | Cancel

Paso 3 Establecer el nombre de la base de datos de rostros.

Paso 4 Hacer clicOKpara completar la adicién.

Figura 5-104 Agregar base de datos de caras completada

Fas o sceowanssconnd] e |

fdsFacevuman_|  Capscty Lt s %

_ save

Paso 5 Configure los pardmetros de configuracién de la base de datos de rostros.

Tabla 5-36 Descripcién del pardmetro de configuracién de la base de datos de rostros

Parametro Descripcién

Desplegar SeleccioneDesplegary la base de datos de caras entra en vigor.

La comparacién es exitosa solo cuando la similitud entre la cara detectada y la

L caracteristica de la cara en la base de datos de caras alcanza el umbral de similitud
Umbral de similitud ) . B o
establecido. Después de esto, el resultado de la comparacién se muestra en la Vivir

pagina.

Hacer clicMas informaciénpara administrar la base de datos de rostros. Puede establecer condiciones de
Maés informacion
busqueda, registrar personas y modificar la informacién de las personas.

El evento de alarma se activara solo dentro del periodo de tiempo definido. Para obtener mas
Armar/Desarmar
informacion, consulte "5.5.1.1 Detecciéon de movimiento".

Borrar Eliminar la base de datos de caras seleccionada.

5.5.7.2.2 Adicién de imagenes de rostros

Puede agregar imagenes de caras a la base de datos de caras creada. Se admiten la adicién manual y la

importacién por lotes.

Adicion manual

Agregue una imagen de una sola cara. Utilice este método cuando registre una pequefia cantidad de imagenes de rostros. Paso
1 SeleccioneAjuste>Evento>Reconocimiento facial>Configuracién de la base de datos de rostros. Hacer

Paso 2 clic | | Mas informaciénpara que se configure la base de datos de rostros.
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Figura 5-105 Mas informacién

e —,—, |

| Face Datanase: 1 B Tmkis

harme Gender Unlbmited ] DatwofBem | yyn-m-¢ 75 iy Mooskng States | Unbmited
Credersisn Ty [Unimted ~|  IDN8 Fagen Unbmited v gSemen |

I3 Ao vo e csis bt [0 [ 0]

| Pepesraton | |Batcn fispestaton| | Mocsiogas || Mocseg |

@@ﬂ.

Establezca las condiciones de filtrado y luego haga clic enBusqueda. Se muestra el resultado de la busqueda.

Paso3  Hacer clicRegistro.

Figura 5-106 Interfaz de registro
Registration X

Upload Picture

Name* Upload Picture

Gender Male

I

Daie of Birth | yyyy-mm-dd

Region Unlimited W

City Customized

I

Credentials... |I1C i
1D No.
Address

Memo

Add to task list | ‘ Cancel

Paso 4 Hacer clicSubir foto, y luego importe las imagenes de la cara para cargarlas.

Puede seleccionar manualmente un érea de la cara. Después de cargar la imagen, seleccione un area de la cara y haga clic en

OK. Si hay varias caras en una imagen, seleccione la cara de destino y haga clic enOKpara salvar el

imagen de la cara
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Figura 5-107 Adicién completada
] Registration X |

Upload Picture

%

Name*

Gender

Region Unlimited W
City

Credentials. . |IC b'a

ID No. | |
Address |7|
Memo | |
‘ Add to task list | l Cancel
Paso 5 Rellene la informacion de la imagen de la cara.
Paso 6 Hacer clicAgregar a la lista de tareas.

PaSO 7 Hacer clic E Tﬂsk LlSt 1 .

Figura 5-108 Adicién de la lista de tareas completada

Task List %]

Stored successfully., Modeling failed.-4{Picture Decoding Error)

oK I [ Remove Al

(@-f_‘-“.

Hacer clicEliminar todopara eliminar todas las tareas.

Registro de lotes

Puede importar multiples imagenes de rostros en lotes. Utilice este método cuando registre una gran cantidad de
imagenes de rostros.

Antes de importar imagenes en lotes, asigne un nombre a las imagenes faciales con el formato "Nombre#SGender#BDate
of Birth#NRegion#TCredentials Type#MID No. jpg" (por ejemplo,
"Juan#S1#B1990-01-01#NCN#T1#M330501199001016222").
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El nombre es obligatorio y el resto son opcionales.

Tabla 5-37 Reglas de nomenclatura para la importacién por lotes

Reglas de nomenclatura Descripcién
Nombre Introduzca el nombre correspondiente.
Género Ingrese un numero. 1: Masculino; 2: Mujer.
Fecha de nacimiento Ingrese nimeros en el formato aaaa-mm-dd. Por ejemplo, 2017-11-23.
Regién Introduzca el nombre de la region.
TipO de credenciales Ingrese un numero. 1: tarjeta de identificacién; 2: pasaporte.
numero de identificacién Ingrese el nimero de identificacion
Paso 1 SeleccioneAjuste>Evento>Reconocimiento facial>Configuracion de la base de datos de rostros. los

Configuracién de la base de datos de rostrosse muestra la interfaz.
Paso 2 Hacer clic Mas informaciénpara que se configure la base de datos de rostros.
losBase de datos de rostrosse muestra la interfaz.

Paso 3 Hacer clicRegistro de lotes.

Figura 5-109 Registro de lotes
Task List L3

Supported Picture Format(.jpg)

Maming Format: Name#SGende#EDate of Birth#NRegion#T Credentials Type#MID Mo,
Example: John#S1#E1290-01-01#NCN#T 1#M330501199001016222
Gender:1.Male 2. Female

Credentials Type:1.1C 2 Passport 3. 4.0ther

Paso 4 Hacer clic para seleccionar la ruta del archivo.
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Figura 5-110 Registro de lotes
Task List [ X |

Path: DA

File Size: 28

Browse. .. | | Cancel

Paso 5 Hacer clicNavegar.

Figura 5-111 Registro

Task List x|

Reqistering faces in batch, please wait_.. 12%

Check Details | | Cancel

Paso 6 Después de completar el registro, haga clic enpréximopara ver el resultado del registro.

5.5.7.2.3 Gestién de imagenes de rostros

Puede agregar imagenes de rostros a la base de datos de rostros; administre y mantenga imagenes de rostros para garantizar que la informacién

sea correcta.

Modificacién de la informacién de la cara

Sobre elConfiguracién de la base de datos de rostrospagina, mueva el puntero del mouse a la linea de informacién de la persona o la imagen

»
de la caray luego haga clic en o . Después de ;of_ car la informacién de la imagen de la cara, haga clic enAgregar a la lista de tareas.
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Figura 5-112 Pagina de registro

Registration X

Upload Picture

Name* ] Upload Picture
Date of Birth

Region Unlimited ~
cy

Credentials...

ID No.
Address

Memo

Add to task list ‘ ‘ Cancel

Eliminacién de imagenes de rostros

Ingrese a la base de datos de rostros y luego elimine la imagen de rostro creada.

Eliminacién Unica: mueva el puntero del mouse a laimagen de la cara o a la linea de informacién de personasy luego

—1 . . .
haga digién o paigeliminar la imagen de la cara.
Eliminacién por lotes: Mueva el puntero del mouse a la imagen de la cara o a la linea de informacién de personas y luego haga
clic en la esquina superior derecha de las imagenes de la cara, o haga clicen en la linea de informacion de la persona.
Después de seleccionar varios elementos, haga clic enAgregar a la lista de eliminacién, haga clic =] Task List 1 y luego haga clic enOK
para eliminar las imagenes de caras seleccionadas.
Eliminar todo: al ver imagenes de rostros en una lista, haga clic en en la linea de informacién de personas (o seleccioneTodos

al ver imagenes de rostros en imagenes), haga clic enAgregar a la lista de eliminacién, clic clicOK =] Task List 1 , y entonces

para eliminar todas las imagenes de rostros.

5.5.7.2.4 Modelado facial

Puede extraer e importar la informacién relevante de las imagenes de rostros en la base de datos a través del modelado de rostros

y crear un modo de funcién de rostro para la deteccién inteligente, como la comparacién de rostros.

[

Cuantas mas imagenes de rostros elija, mayor sera el tiempo de modelado.
Durante el proceso de modelado, se activan algunas funciones de deteccién inteligente (como la comparacién de rostros).

no esta disponible temporalmente y se puede reanudar una vez que se completa el modelado.

Paso 1 SeleccioneAjuste>Evento>Reconocimiento facial>Configuracién de la base de datos de rostros. Hacer

Paso 2 clic Mas informaciénpara que se configure la base de datos de rostros.
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Figura 5-113 Pé4gina de la base de datos de rostros

e —,

| Facn Datacase: i Tkt
Kare Ciartar Unbmited v  Dule ol fem vr = vy 477 Aodeing Stska |Unbmisd v
Credentisis Ty |Urdmeed  ~|  ©dio Regan Unimied ] | saacn |
e e, e s & ot e s [ET 5]
Paso 3 Seleccione las imagenes de la cara para modelar

|.-.._—_|

Hacer clic E para ver laimagen de la cara en una lista. Hacer clic ]E para ver laimagen de la cara como una
miniatura.
@ Modelando todo
Hacer clicModelando todo, y se modelaran todas las imégenes de rostros en la base de datos de rostros.
@ Modelado Selectivo
Si hay muchas imagenes de rostros en la base de datos de rostros, configure las condiciones de filtrado y luego haga clic en

Busquedapara seleccionar imagenes de rostros para el modelado.

Figura 5-114 Modelado completado
Task List (X

Modeling completed.

g-z- Success0

g Failure:0 Search

Close

5.5.7.3 Enlace de alarma

Configure el modo de enlace de alarma para la comparacién de rostros._

Paso 1 SeleccioneAjuste>Evento>Reconocimiento facial>Alarma.

Figura 5-115 Enlace de alarma

Face Detection IFa::e Database Cﬂﬂﬁd Alarm _

Face Database 1 V|
[¥| Relay-out | Alarm Channel1 V|
Alarm Rule [v] Face Recognition Succeeded ] Face Recognition Failed
Alarm Delay 1 Sec. (1~300)
Fefresh ‘ ‘ Save
Paso 2 Configure el pardmetro de enlace de alarma.
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Tabla 5-38 Descripcion del pardmetro de enlace de alarma

Parametro Descripcién
Base de datos de rostros Seleccione la base de datos de rostros que se configurara con enlace de alarma.
Regla de alarma Seleccione la regla de alarma segun sea necesario.

Selecciona elretransmisiéncasilla de verificacion, y cuando se activa una alarma, el
retransmision . . | . . .
sistema interactda con los dispositivos de alarma vinculados.

La alarma continuara durante un periodo prolongado de tiempo. El rango de valores es de 1 a 300
Retardo de alarma
s.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.5.8 Conteo de personas

Puede utilizar esta funcion para contar el nUmero de personas en el area y generar informes.

[

@ Antes de usar esta funcién, debe habilitarConteo de personasenPlan inteligente.
. Los datos de conteo de personas se sobrescribiran si el disco esta lleno. Haga una copia de seguridad de los datos a tiempo como
necesario.

@ Esta funcion ests disponible en modelos seleccionados.

5.5.8.1 Configuracién de conteo de personas

Con la funcidn, el sistema puede contar la cantidad de personas que aparecen en la pantalla de monitoreo dentro de un
periodo determinado.

Paso 1 SeleccioneAjuste>Evento>Conteo de personas>Conteo de personas.

135



hua

ECHNOLOGY Manual de usuario

Figura 5-116 Configuracién de conteo de personas

People Counting |

W 1 Rule3 People Counting W -

Parameter Setup

0
0
0
10

Flowrate Alarm

Enter No.

Strandad No.

[] Record
Record Delay s (10~300)
[] send Email
O p1z
[w] Snapshot
Global Setup
Sensitivity = 0 7
Default | | Refresh | | Save |
Paso 2 Seleccione los preajustes a configurar.
Paso 3 Hacer clicDibujar regla, y puede dibujar reglas en la pantalla de monitoreo. Para obtener una descripcién de los
pardmetros, consulte la Tabla 5-28.
==
Hacer clicClaroa la derecha deDibujar regla, y puede borrar todas las reglas dibujadas.
Paso 4 Configure el parametro de conteo de personas.
Tabla 5-39 Descripcion del parametro de conteo de personas
Parametro Descripcion
oSD Muestra la cantidad de personas que se muestran en el &rea en tiempo real.

Hacer clic Claro, y el nimero actual sera cero.

Selecciona elIngrese No., y cuando el nimero de personas que ingresan alcance el

Ingrese No. . o,
valor establecido, se activara una alarma.
Deja No Selecciona elDeja No., y cuando el nimero de personas que salen alcance el
' valor establecido, se activara una alarma.
Selecciona elvarado No., y cuando el nimero de personas alojadas
varado No.

alcance el valor establecido, se activara una alarma.

[

Para otros parametros, consulte "5.5.5.1 Tripwire".

Paso 5 Hacer clicAhorrar.
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5.5.8.2 Informe

Puede ver los resultados de las estadisticas de las personas en la escena durante el periodo seleccionado._ Paso

1 SeleccioneAjuste>Evento>Conteo de personas>Reporte.

Figura 5-117 Informe de conteo de personas

v coieg | vper |

Freset [ Froser ~
w| SlsbscsType hmbe ofpeccls v | Timw Hangs ([ £

[ Erd Tse | 20101126 Oty regert s g i 24 hern

i Divactoris/) Evters A Esiy [ Daglayla  Chaei Trps &) Sar Chat [ Lie Chart

R sewm || Epen |
2019-11-25 00:00:00 ~ 2019-11-25 20.00:00 Rule3 People Counting
| Eniers) | Ewsl
3 o £ of o ‘ # e * & o A & & i o o P o &
AT a° o % s AT BT e T e NP ¥ 2 2 T
Paso 2 Seleccione un ajuste preestablecido.
Paso 3 Selecciona elRegla,Tipo de estadisticas, yIntervalo de tiempo.
Paso 4 Seleccione la hora de inicio y la hora de finalizacién para buscar informes.
Paso 5 SeleccioneDireccién del flujoyTipo de grafico.
Paso 6 Hacer clicBusquedapara generar informes y luego haga clic enExportarpara exportar el informe al almacenamiento

local.

5.5.9 Mapa de calor

[

@ Antes de habilitarMapa de calor, necesita establecer ajustes preestablecidos enPTZy seleccione la funcién en la

Plan inteligente.
@ Los datos se sobrescribiran si el disco est4 lleno. Copia de seguridad de los datos a tiempo.

@ Esta funcion ests disponible en modelos seleccionados.

5.5.9.1 Configuracion del mapa de calor

La funcién se puede utilizar para detectar el nivel de actividad de los objetos en movimiento en la escena durante un periodo
determinado.

Paso 1 SeleccioneAjuste>Evento>Mapa de calor>Mapa de calor.
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Figura 5-118 Mapa de calor

Heat Map I Report

Preset | 1:Presett V|

Enable

IF PTZ Camerg,

Refresh l ’ Save
Paso 2 Seleccione los preajustes a configurar.
Paso 3 Selecciona elHabilitarcasilla de verificacién para habilitar la funcién de mapa de calor.
Paso 4 Hacer clicAjustepara establecer el periodo de armado. Para obtener mas informacién, consulte "5.5.1.1 Deteccién de movimiento".
Paso 5 Hacer clicAhorrar.
5.5.9.2 Informe

Puede ver el informe del mapa de calor de la escena en el periodo seleccionado._
Paso 1 SeleccioneAjuste>Evento>Mapa de calor>Reporte.

Paso 2 Configure la hora de inicio y la hora de finalizacién para buscar el informe del mapa de calor. Seleccione un
Paso 3 ajuste preestablecido.

Paso 4 Hacer clicBasqueday los resultados de la basqueda se mostraran en la pagina.
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Figura 5-119 Informe

Start Time | 2019-11-01 00 : 00 : 00 End Time | 2019-11-06 4| 16 : 00 00 | *Report max range is 1 week.
Preset | 1:Preset1 hd
Search } [ Export J

2019-11-01 00:00:00 ~ 2019-11-06 16:00:00 Heat Map Statistics

IP PTZ Camera

5.5.10 Metadatos de video

Con la funcidn, el sistema puede contar la cantidad de vehiculos motorizados, vehiculos no motorizados y personas en la

pantalla de monitoreo, identificar las caracteristicas de los vehiculos y las personas en la escena y tomar instantaneas.

I.-.._—_l

@ Antes de usar metadatos de video, debe habilitar la funcién en elPlan inteligente.
@ Esta funcion ests disponible en modelos seleccionados.
5.5.10.1 Configuracién de escena

Configure los pardmetros de instantanea, andlisis y alarma en la escena._

Paso 1 SeleccioneAjuste>Evento>Metadatos de video.

139



@4 Traducido del inglés al espafiol - www.onlinedoctranslator.com

@hua .
TECHNOLOGY Manual de usuario

Figura 5-120 Configuracién de escena

Scene Set I Picture I Report

v
i 3 Ruled Motor Vehic v

Parameter Setup -

Traffic Flow Stat...

o

Detect Region m [ | Capture Complete Vehicle
(o ] Orewen  [2

Alarm Delay 10 s (10~300)
Target filter (® Max Size 8191 * 8191

) Min Size 0 = 0 I Default ] l Refresh ” Save
Pixel Counter 0 =10

Paso 2 Haga clic en elPreestablecidolista para seleccionar el ajuste preestablecido para configurar los metadatos de video.

Paso 3 Haga clic mregar un tipo de regla.
Paso 4 Modificar los parametros.

. Haga doble clic en el nombre para modificar el nombre de la regla.

@ Seleccione el tipo de regla deGente,Vehiculo sin motoryVehiculo de motor.
. Haga clic en el correspondiente para elﬁr los elementos de deteccién. Configure

Paso 5 los parametros de configuracién de la escena.

Tabla 5-40 Descripcién del pardmetro de configuracion de escena

Parametro Descripcién

Estadisticas de flujo de personas

Después de la seleccidn, las estadisticas de flujo de trafico se
Estadisticas de flujo de vehiculos no motorizados ;
mostraran en la pantalla.

Estadisticas de flujo de tréafico

Seleccione la casilla de verificacién para habilitar la
0OSD superposicién de OSD. Las estadisticas se mostraran en laVivir
pagina en forma de informaciéon OSD.

Haga clic en él para borrar las estadisticas de vehiculos
Claro

motorizados, vehiculos no motorizados y personas.

140


https://www.onlinedoctranslator.com/es/?utm_source=onlinedoctranslator&utm_medium=pdf&utm_campaign=attribution

@hua .
TECHNOLOGY Manual de usuario

[

Para otros parametros, consulte "5.5.5.1 Tripwire".

Paso 6 Hacer clicAhorrar.

5.5.10.2 Superposicion de imagenes

Configure la informacién superpuesta en la instantanea._

Paso 1 SeleccioneAjuste>Evento>Metadatos de video>Cubrir.

Paso 2 SeleccioneTipo de superposiciéon de imagendeGente,Vehiculo sin motoryVehiculo de motor.

Figura 5-121 Superposicién de imagenes: vehiculo de motor

b
1 Picture Overiay

Scene Set I Picture I Report

Location

Py Sy Type [ Motor Vehicle v

Time
Location

Upload Picture
License Plate /] Vehicle Body Pic..

Default ] I Refresh ] I Save

Figura 5-122 Superposiciéon de imagenes: vehiculo sin motor
swneset | pewrs | reot

[ ——
Picture Overiay

1 Time 1 1 Location 1
bemmmmeed bmmeamand Type [ Non-motor Vehicle v

Time
Location

Upload Picture
License Plate Venhicle Body Pic...

l Default ] l Refresh ] [ Save
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Figura 5-123 Superposicién de imagenes: personas

Picture Overlay
Type [People v

Time
Location

Upload Picture
License Plate Vehicle Body Pic...

Default l [ Refresh } l Save

Paso 3 Seleccione la informacién de superposicion.

[

Si seleccionaUbicacién, debe ingresar manualmente la ubicacién del dispositivo.

Paso 4 Hacer clicAhorrar.
5.5.10.3 Informe

Puede ver la cantidad de vehiculos, no vehiculos y personas en la escena durante el periodo

seleccionado.

Paso 1 SeleccioneAjuste>Evento>Metadatos de video>Reporte.

Paso 2 Selecciona elTipo de informe.

Paso 3 Seleccione la hora de inicio y la hora de finalizacién para buscar informes.
Paso 4 SeleccioneTipo de estadisticas de flujo de trafico. Hacer clicBlisquedapara
Paso 5 generar informes.

Figura 5-124 Informe de metadatos de video

SRS —— |

Becert Type. [Fiouf Fa0on /|  Sawt Tomm | 20151127 = 8 o0 s Tims | 20151127 = R At quarey sange ol et b

Tustie Flow Sistates Type o7 blstor Vehie 7 Mommokos Vehcle o) Paople o Duplay Mo sperl Type % BarChust () UneChosl  Poasst  kas sscied |t v]
.|

2019-11-27 16:00:00 ~ 2019-11-27 17:00:00 Structured Statistics

W Molvencetn @ Fropie Ha51
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5.5.11 Alarma

Paso 1 SeleccioneAjuste>Evento>Alarma.

Figura 5-125 Alarma

v

[ | Enable

Relay-in |Alarm1 W

Anti-Dither 0 s (0~100)  Sensor Type

Record

Record Delay 10 s (10~300)
Relay-out E 2

Alarm Delay 10 s (10~300)
[ ] Send Email
[] PTZ

Snapshot

Default | ‘ Refresh | ‘ Save

Paso 2 Configure los parametros de configuracién de la alarma.

Tabla 5-41 Descripcién del pardmetro de configuracién de alarma

Parametro Descripcion
Habilitar Selecciona elHabilitarcasilla de verificacién y, a continuacién, se habilita el enlace de alarma.
retransmisién Seleccione la entrada de alarma y hay 7 entradas de alarma disponibles.

Hay dos tipos:NO(normalmente abierto) yCAROLINA DEL NORTE(normalmente cerrado). Cambia
Tipo de sensor desdeNOaCAROLINA DEL NORTEy se habilitara el evento de alarma. Cambia desde CAROLINA

DEL NORTEaNOy el evento de alarma se desactivara.

[

Para otros pardmetros, consulte "5.5.1.1 Deteccién de movimiento".

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.5.12 Anormalidad

La anormalidad incluye 7 eventos de alarma:Sin tarjeta SD,Advertencia de capacidad,Error de tarjeta

SD, Desconexién,Conflicto de IP,Acceso ilegal, yExcepcion de seguridad.
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5.5.12.1 Tarjeta SD

En caso de una excepcién de la tarjeta SD, se activara una alarma._

Relay-out

Paso 1 SeleccioneAjuste>Evento>Anomalia>Tarjeta SD.
Figura 5-126 Sin tarjeta SD
SD Card I Network I lllegal Access ISecurity Exception-
Event Type | No SD Card v |
[ ] Enable

ENIE
10

Alarm Delay s (10~300)
[ ] Send Email
‘ Default ‘ | Refresh | | Save |
Figura 5-127 Error de tarjeta SD
SD Card I Network I llegal Access ISecurity Exception-
Event Type |SD Card Error ‘v'|
[ ] Enable

Relay-out

ENE
10

Alarm Delay s (10~300)
[ ] Send Email
‘ Default | ‘ Refresh | | Save ‘
Figura 5-128 Advertencia de capacidad
SD Card I Network I llegal Access ISecurity Exception-
Event Type | Capacity Warning V|
[ ] Enable
Capacity Limit 10 %(0~99)

Relay-out
Alarm Delay

[ ] Send Email

[1] 2
10

s (10~300)

‘ Default ‘ ‘ Refresh ‘ ‘ Save
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Paso 2 Configure los parametros de excepcién de la tarjeta SD.

Tabla 5-42 Descripcién del pardmetro de excepcion de la tarjeta SD

Parametro Descripcion

Habilitar Seleccione la casilla de verificacién para habilitar esta funcién.

Configure el porcentaje de espacio libre, y si el espacio libre en la tarjeta

Limite de capacidad . - X
SD es menor que el porcentaje definido, se activa una alarma.

[

Para otros pardmetros, consulte "5.5.1.1 Deteccién de movimiento".

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.5.12.2 Excepcion de red

En caso de una excepcion de red, se activara una alarma._

Paso1 SeleccioneAjuste>Evento>Anomalia>La red.

Figura 5-129 Desconexion

SD Card I Network I llegal Access ISecurity Exception-

Event Type | Disconnection V|
Enable
[ ] Record
Record Delay 10 s (10~300)
[ ] Relay-out 2
Alarm Delay 10 s (10~300)
| Default ‘ | Refresh | | Save ‘

Figura 5-130 Conflicto de IP

SD Card I Network I llegal Access ISecurity Exception-

Event Type |IP Conflict V|
Enable
[ ] Record
Record Delay 10 s (10~300)
[ ] Relay-out 2
Alarm Delay 10 s (10~300)
| Default | | Refresh | | Save
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Paso 2 Configure los pardmetros de excepcién de la red.

Tabla 5-43 Descripcion del parametro de excepcién de red

Parametro Descripcion

Habilitar Seleccione la casilla de verificacién para habilitar esta funcién.

[

Para otros parametros, consulte "5.5.1.1 Deteccién de movimiento".

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.5.12.3 Acceso ilegal

La alarma de acceso ilegal se activa cuando la contrasefia de inicio de sesién se ha ingresado incorrectamente por mas de las

veces que configuré.

Paso1  SeleccioneAjuste>Evento>Anomalia>Acceso ilegal.

Figura 5-131 Acceso ilegal

SD Card I Network I lllegal Access ISecurity Exception-

Enable
Login Error ] time (3~10)
Relay-out E 2
Alarm Delay 10 s (10~300)
[ ] Send Email
| Default ‘ ‘ Refresh ‘ | Save

Paso 2 Configurar parametros de acceso ilegal.

Tabla 5-44 Descripcion del parametro de acceso ilegal

Parametro Descripcion

Habilitar Seleccione la casilla de verificacién para configurar la alarma de acceso ilegal.

Error de inicio de sesién

se activara la alarma por acceso ilegal y la cuenta se bloqueara.

Después de ingresar una contrasefia incorrecta para los tiempos establecidos,

el

Para otros pardmetros, consulte "5.5.1.1 Deteccién de movimiento".

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.5.12.4 Excepcién de seguridad

Cuando ocurre un evento que afecta la seguridad del Dispositivo, se activard una alarma de excepcién de seguridad._

Paso 1 SeleccioneAjuste>Evento>Anomalia>Excepcion de seguridad.
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SD Card |

[ ] Enable

Relay-out

Alarm Delay

[] Send Email

Paso 2

Paso 3

5.5.12.5 Excepcidn de bateria

Figura 5-132 Excepcién de seguridad

Network I llegal Access ISecurity Exception-

[1] 2

10 s (10~300)

‘ Default | | Refresh ‘ | Save

Configure el pardmetro de excepcién de seguridad. Para obtener mas

informacién, consulte "5.5.1.1 Deteccién de movimiento". Hacer clic

Ahorrar.

Cuando se detecta sobretemperatura de la bateria, se realizan acciones de enlace de alarma._Paso 1

Paso 2
Paso 3

Paso 4

SeleccioneAjuste>Evento>Anomalia>Excepcién de bateria.

SD Card |

Event Type

] Enable

[ ] Record
Record Delay

Relay-out
Alarm Delay

[ 1 Send Email

[ Audio Linkage
Play Count
File

[1 Message Link

Figura 5-133 Excepcién de bateria

Nework | Ilegal Access |security Exception|Battery Exception]]

| Overtemperature Detec V|

10 5 (10~300)
10 5 (10~300)
1 (1~3)

alarm.way

‘ Default ‘ ‘ Refresh ‘ ‘ Save

Selecciona elHabilitarcasilla de verificacién para habilitar la deteccién de excepcion de bateria.

Establecer acciones de vinculacién de alarmas.

Hacer clicAhorrar.
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5.6 Almacenamiento

5.6.1 Horario

Antes de configurar el horario, asegurese de que elModo de grabaciénesAutoenControl de registros.

1

Si elModo de grabaciénesApagado, el dispositivo no grabara ni tomara instantdneas de acuerdo con el cronograma.

5.6.1.1 Registro

Paso 1 SeleccioneAjuste>Almacenamiento>Calendario>Registro.

Figura 5-134 Registro

[+ General m Motion Alarm l

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

Wed

Thu =

Fn

Sat [l

Holiday

Paso 2 Seleccione el dia de grabaciéon de lunes a domingo y luego haga clic enAjustea la derecha.
@ cstablezcael periodo de grabacion. Puede configurar hasta seis periodos para un dia.

@ Puede seleccionar 3 tipos de grabacién:General MovimientoyAlarma.

Para establecer el periodo de tiempo, también puede mantener presionado el botén izquierdo del mouse y arrastrarlo directamente

sobre elRegistropagina.
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Figura 5-135 Configuracién del programa de grabacién

[ Holiday

Alarm W

22

24

Setting
[T An I Sun [ mMon [ Tue [Jwed [] Thu [ Fri [] sat
Period1 00 : 00 : 00 23 : 59 : 59 |[] General Motion [+] Alarm
Period2 00 : 00 : 00 23 : 59 : 59 |[] General [ ] Motion [ ] Alarm
Period3 00 : 00 : 00 23 : 59 : 59 |[] General [ | Motion [ ] Alarm
Period4 00 : 00 00 23 : 59 : 59 |[] General [ | Motion [ | Alarm
Period5 00 - 00 : 00 23 - 59 : 59 |[] General [ | Motion [ ] Alarm
Period6 00 : 00: 00 23 : 59 : 59 |[] General [ | Motion [ | Alarm
Save ] [ Cancel J
Paso 3 Hacer clicAhorrarpara volver a laRegistropagina.
En este momento, el gréafico de colores muestra visualmente el periodo definido.
® | Representa la grabacién general.
o : Representa la grabacién de deteccién de movimiento.
o . : Representa grabacién de alarma.
Figura 5-136 Configuracion del programa de grabacién completada
[+ General m Motion
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20
Sun [TTTTTTTTTT
Mon
Wed
Fri
Holiday

l Default

Save

Paso 4 Sobre elRegistropagina, haga clicAhorrar, y elGuardar jExitoso!aparecera un aviso, lo que

significa que se ha establecido el programa de grabacién.

5.6.1.2 Instantanea

Paso 1 SeleccioneAjuste>Almacenamiento>Calendario>Instantanea.
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Figura 5-137 Instantanea

[+ Generalm Motion Alarm B

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
| | i, ]
™ | luseing.
Holiday
’ Default ] I Refresh l ’ Save l
Paso 2 Establezca el cronograma de instanténeas.

Para mas detalles, consultePaso 2 yPaso 3 en "5.6.1.1 Registro".
Paso 3 Hacer clicAhorrar, y elGuardar jExitoso!aparecerd un aviso, lo que significa que se ha establecido el
programa de instantaneas.

5.6.1.3 Calendario de vacaciones

Puede establecer fechas especificas como dias festivos._

Paso 1 SeleccioneAjuste>Almacenamiento>Calendario>Calendario de vacaciones.

Figura 5-138 Calendario de vacaciones

Record | Snapshot IHoIida‘y Schedule-

[ ] Record [ ] Snapshot

Calendar Dec W

Sun Mon Tue Wen Thu Fri Sat

22 23 24 25 26 27 28

29 30 21

Refresh | | Save
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Paso 2 Seleccione una fecha.
La fecha seleccionada sera un dia festivo y se mostrara en amarillo.
Paso 3 SeleccioneRegistrooInstantaneay luego haga clic enAhorrar. los
Guardar jExitosolse mostrara el aviso.

Paso 4 Sobre elRegistrooInstantaneapagina, haga clicAjustea la derecha deFiesta.

el

El método de ajuste es el mismo que el de lunes a domingo.
Paso 5 Establezca el periodo de un dia para laFiesta, y la grabacion o la instantanea se tomaran de

acuerdo con el periodo de vacaciones.

5.6.2 Instantanea por ubicacidén

El sistema puede tomar instantaneas cuando el dispositivo gira a ciertos ajustes preestablecidos.

Es necesario establecer preajustes de antemano.

Paso 1 SeleccioneAjuste>Almacenamiento>Instantanea por ubicacién.

Figura 5-139 Instantanea por ubicacién

Preset Preset Title Snapshotw
1 Preset1 »
2 Preset?2 »
Refresh ] [ Save

Paso 2 Selecciona ajustes preestablecidos.
@ Habilitar instantanea por ubicacién.

& haceraic MW para habilitar la funcién para el preset correspondiente.

O hacerdic eile| L1016 Aly luego seleccioneTodo habilitadopara habilitar la funcién para todos

Preajustes.
@ Deshabilitar instantanea por ubicacién.

& Hacerdic para deshabilitar la funcién para el preset correspondiente.

& Hacerdic Snapﬁhﬂtv y luego seleccioneTodo deshabilitadopara deshabilitar la funcién para todos

Preajustes.
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Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.6.3 Destino

5.6.3.1 Ruta

Configure la ruta de almacenamiento de grabaciones e instantaneas del dispositivo y seleccione la tarjeta SD local, FTP y
NAS para el almacenamiento. Almacene grabaciones e instantdneas segun el tipo de evento, correspondientes
respectivamente aGeneral,MovimientoyAlarmaen el programa y luego seleccione el tipo correspondiente de grabaciones
o instantaneas para el almacenamiento.

Paso 1 SeleccioneAjuste>Almacenamiento>Destino>Sendero.

Figura 5-140 Configuracién de ruta

CONN BRI LR .

Record Snapshot
Event Type Scheduled Motion Detection Alarm Event Type Scheduled Mation D Alarm
Local v % i Local M Vi
FTP ] [ FTP
NAS » [ NAS

[ oeous  J[ Reriesn J[ sae ]

Paso 2 Seleccione el tipo de evento y el método de almacenamiento correspondientes.

Tabla 5-45 Descripcién del pardmetro de ruta

Parametro Descripcion

Tipo de evento SeleccioneProgramado,Deteccién de movimientooAlarma.
Local Guarde grabaciones o instantaneas en la tarjeta SD.
FTP Guarde grabaciones o instantaneas en el servidor FTP.
NAS Guarde grabaciones o instantaneas en el servidor NAS.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.6.3.2 FTP

La funcién FTP se puede habilitar solo cuando se selecciona como ruta de destino. Cuando la red esta
desconectada o no funciona, puede guardar grabaciones e instantaneas en la tarjeta SD usando
Emergencia (Local)funcién. Paso 1

SeleccioneAjuste>Almacenamiento>Destino>FTP.
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Figura 5-141 Configuracion de FTP

Path | Local | FTP | NAS -

Enable | SFTP(Recommended) V|

Server Address 0.0.0.0

Port 22 (0~65535)
Username anonymity

Password sssssssRessRRRG ORI

Remote Directory share

Emergency (Local)

l Default l l Refresh l l Save

Paso 2 Selecciona elHabilitarcasilla de verificacién para habilitar la funcién FTP.
@ Puede haber riesgos si la funcién FTP esta habilitada. Piense dos veces antes de habilitar el
funcioén.
@ SFTPSe recomienda para garantizar la seguridad de la red.
Paso 3 Configure los parametros de FTP.
Tabla 5-46 Descripcion del parametro FTP
Parametro Descripcién
Direcci6n del servidor La direccion IP del servidor FTP.
Puerto El nimero de puerto del servidor FTP.
Nombre de usuario El nombre de usuario para iniciar sesién en el servidor FTP.
Clave La contrasefia para iniciar sesién en el servidor FTP.
Directorio remoto La ruta de destino en el servidor FTP.
) Si habilita la funcién, en caso de excepcién de almacenamiento FTP, las
Emergencia (Local) . . . . .
grabaciones y las instantdneas se almacenaran en la tarjeta SD local.

Paso 4

Paso 5

5.6.3.3 Locales

Hacer clicpruebapara verificar el nombre de usuario y la contrasefia, y probar si el FTP esta conectado al
dispositivo.

Hacer clicAhorrar.

La informacién de la tarjeta SD se muestra en la lista de almacenamiento local. Puede configurarlo como solo lectura o lectura y escritura. También

puede intercambiar en caliente o actualizarlo.
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I.-.._—_l

Algunos dispositivos admiten tarjetas SD duales. Para tales dispositivos, la primera tarjeta SD insertada se llama

Disco local 1y la tarjeta SD insertada mas tarde se llama Disco local 2.

® sino hay grabaciones en ambas tarjetas, la grabacién se guardara en el disco local 1y luego se guardaréa en el disco local.

Disco 2 cuando el Disco 1 esta lleno.
@ Si hay grabaciones en ambas tarjetas, la grabacién se guardara en la tarjeta con la dltima
grabaciones, y luego se guardan en la otra tarjeta cuando esta tarjeta est4 llena.

Paso 1 SeleccioneAjuste>Almacenamiento>Destino>Local.

Figura 5-142 Almacenamiento local

Pah Loaad FTR MAE
Mare  Seatus e e
Dby Ganeral Faad L \Wite AT W
D2 Gararal Fipad & Wete £ ANASOTE M
nesdcoty || iessniie |[ Hetsmey [ Ao |
Paso 2 Seleccione la tarjeta SD que desea configurar y luego realice las siguientes operaciones seglin sea necesario.

. Hacer clicSolo lecturapara configurar la tarjeta SD para que sea de solo lectura.
@ Hacer clicLeer escribirpara configurar la tarjeta SD para lectura y escritura.
. Hacer clicIntercambio en calientepara quitar o insertar la tarjeta SD cuando la cdmara estd funcionando.

@ Hacer clicFormatopara formatear la tarjeta SD.

A\

Después de formatear la tarjeta SD, se borrarén todos los datos que contenga. Ser cauteloso.

5.6.3.4 NAS

Esta funcién solo se puede habilitar cuando se selecciona NAS como ruta de destino. Seleccione NAS para almacenar

archivos en el servidor NAS.

Paso 1 SeleccioneAjuste>Almacenamiento>Destino>NAS.

Figura 5-143 Configuracién de NAS

Path I Local | FTP | NAS
Enable | NFS hd |
Server Address 0.0.00

Remote Directory

Default l [ Refresh l [ Save

Paso 2 Configure los pardmetros de configuracién de NAS.

154



@hua .
TECHNOLOGY Manual de usuario

Tabla 5-47 Descripcion de pardmetros NAS

Parametro Descripcion

Seleccione la casilla de verificacién para habilitar la funcién NAS. SeleccioneNFSoPYMEfuncién.

Habilitar
Puede haber riesgos siINFSOPYMEesta habilitado. Piense dos veces antes de habilitar la
funcién.
Direccion del servidor La direccion IP del servidor NAS.
Directorio remoto La ruta de destino en el servidor NAS.
Paso 3 Hacer clicAhorrar.
5.6.4 Control de registros
Paso 1 SeleccioneAjuste>Almacenamiento>Control de registros.

Figura 5-144 Control de grabacion

Pack Duration 30 Min. (1~120)
Pre-event Record ] s (0~5)
Disk Full | Overwrite v
Record Mode (@ Auto () Manual () Off
Record Stream | Main Stream W ‘
‘ Default ‘ ‘ Refresh ‘ ‘ Save
Paso 2 Configure los pardmetros de control de registros.

Tabla 5-48 Descripcién del parametro de control de registro

Parametro Descripcion

Establezca la duracién del paquete de cada archivo de grabacién. Son 30 minutos por
Duracién del paquete
defecto.

Configure el tiempo de pregrabacion. Por ejemplo, si ingresa 5, cuando se activa
una alarma, el sistema lee la grabacién de los primeros 5 segundos en la
memoria y luego la registra en un archivo.

Registro previo al evento

Si se produce una grabacién de alarma o deteccién de movimiento, si no hubo
grabacion antes, los datos de video dentro de los N segundos antes de que comience
la grabacién también se grabaran en el archivo de video.
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Parametro Descripcion

Puedes elegirDeténgaseoSobrescribir.
[ Deténgase: El sistema deja de grabar cuando el disco esta lleno.
@ sobrescribir: El sistema sobrescribe los archivos més antiguos y sigue

grabando cuando el disco estd lleno.

Disco lleno

Los datos se sobrescribiran si el disco esta lleno. Haga una copia de seguridad del archivo a tiempo

segln sea necesario.

Puedes elegirAuto,ManualoApagado. SeleccioneManualmodo para comenzar a
Modo de grabacién grabar inmediatamente, y seleccioneAutomodo para grabar dentro del horario.
Grabar flujo SeleccioneConvencionaloSub corriente.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.7 Gestion del sistema

5.7.1 Configuracion del dispositivo

5.7.1.1 Generalidades

Paso 1 SeleccioneAjuste>Sistema>General>General.

Figura 5-145 Configuracién general

Name S5CO7BATYAJS1BEB
Language | English W |
Video Standard | PAL v
| Default ‘ ‘ Refresh | ‘ Save
Paso 2 Configure los pardmetros de configuraciéon general.

Tabla 5-49 Descripcién del pardmetro de configuracién general

Parametro Descripcion

Configure el nombre del dispositivo.

Nombre m

Diferentes dispositivos tienen diferentes nombres.

Idioma Seleccione el idioma que se mostrara.

Estandar de video Seleccione el estandar de video deCAMARADAYNTSC.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.
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5.7.1.2 Fechay hora

Paso 1 SeleccioneAjuste>Sistema>General>Fecha y hora.

Figura 5-146 Fechay hora

cerera | osearme |

Date Format YYYY-MM-DD v|

Time Format | 24-Hour V|

Time Zone |(UTC+06:00) Astana V|

Current Time 2020-02-27 T 09 15: 10
[ ] DsT

DST Type (@) Date () Week

Start Time | Jan v v 00 00 00

End Time | Jan vl|2 V|00 00 00
[ | NTP

Server clock.isc.org

Port 123

Interval 10 Min. {0~30}

Default | | Refresh | | Save

Paso 2 Configure los parametros de fecha y hora.

Tabla 5-50 Descripcion del parametro de fechay hora

Parametro Descripcion

Seleccione el formato de fecha. Hay tres formatos disponibles:AAAA-
MM-DD, MM-DD-AAAAyDD-MM-AAAA.

Formato de fecha

Seleccione el formato de hora. Hay dos formatos disponibles:24 horasy
Formato de tiempo

12 horas.
Zona horaria Configure la zona horaria local.
Tiempo actual La hora actual del dispositivo.

Selecciona elHora de inicioyHora de finalizaciéonde DST en elFechaformato oSemana

horario de verano

formato.

NTP Selecciona elNTPcasilla de verificacién para habilitar la funcién de sincronizacién de tiempo de red.

Configure la direccién del servidor horario.

|.-.._—_|

Servidor
Configure la funcién de temporizacién de red del servidor NTP y la hora del dispositivo
se sincronizara con la hora del servidor.

Puerto Configure el nimero de puerto del servidor horario.
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Parametro Descripcion

Intervalo Configure el intervalo de sincronizacién del dispositivo y el servidor de tiempo.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.7.1.3 Configuracién de apagado de pantalla

[

La funcién esta disponible en modelos selectos.
Puede configurar el tiempo de apagado de la pantalla del dispositivo._

Paso 1 SeleccioneAjuste>Sistema>General>Configuracion de apagado de pantalla.

Figura 5-147 Configuracién de apagado de pantalla

General I Date&Time IScreen Off Settings_

Screen Off Time [Never v

| Default | | Refresh | | Save |

Paso 2 Establezca el tiempo de apagado de la pantalla.
@ Nunca: La pantalla nunca se apaga.
. Disfraz: personaliza el tiempo de apagado de la pantalla.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.7.2 Configuracion de la cuenta

5.7.2.1 Cuenta

La gestion de usuarios solo estd disponible para usuarios administradores.

@ ParaNombre de usuarioyNombre del grupo, la longitud maxima es de 15 caracteres. El nombre de usuario solo
puede constar de nimeros, letras, subrayados, puntos y @; El nombre del grupo solo puede constar de nimeros,
letras y subrayados.

@ La contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres gue no estén en blanco y contener al menos dos tipos de caracteres
entre mayusculas, mindsculas, nimeros y caracteres especiales (excluyendo ' "; : &). La contrasefia de confirmacién
debera ser la misma que la nueva contrasefia Establezca una contrasefia de alta seguridad de acuerdo con la solicitud
de seguridad de la contrasefia.

@ El ndmero de usuarios y grupos es 19 y 8 respectivamente por defecto.

® .. gestién de usuarios adopta un método de dos niveles de grupo y usuario. No se pueden duplicar los nombres de los grupos
ni los nombres de los usuarios, y un usuario solo puede pertenecer a un grupo.

@ Los usuarios actualmente conectados no pueden modificar sus propios permisos.

. El usuario es administrador por defecto. losadministraciénla cuenta se define como un usuario con privilegios elevados.

5.7.2.1.1 Nombre de usuario

SeleccioneAjuste>Sistema>Cuenta>Cuenta>Nombre de usuariopara habilitar el inicio de sesién anénimo, agregar usuarios,

eliminar usuarios, modificar contrasefias de usuarios o realizar otras operaciones.
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Figura 5-148 Interfaz de cuenta

secous | oo |

| Anceaymois Login
Usemame Group Name:
Mo Usernanse Group Name Memo Restncted Login Moty Dt
1 admin ardmen admin 's account ) ¥ —
Authority
User Live Playback System System Info Manal Gontrol Fibe Backup Sineage
Event Netwesk Pesipheral AV Parametet PT2 Securty Mamlenance

No hay permiso disponible para la informacién de la versién y otros botones exceptoretransmisién,Marca, y

Control de limpiaparabrisassobre elVivirinterfaz por el momento.

Inicio de sesién anénimo

Selecciona ellInicio de sesién anénimomarque la casilla y puede iniciar sesioén en el dispositivo de forma anénima sin nombre de usuario y
contrasefia después de ingresar la IP. Los usuarios anénimos solo tienen permiso de vista previa en la lista de permisos. En el inicio de

sesién anénimo, haga clic enCerrar sesiénpara iniciar sesién en el Dispositivo utilizando otros nombres de usuario.

1

DespuésInicio de sesion anénimoesta habilitado, el usuario puede ver datos de audio y video sin autenticacion.
Piense dos veces antes de habilitar la funcién.

Adicién de usuarios
Agregue usuarios en el grupo y establezca permisos.

I.-.._—_l

Como usuario predeterminado con la autoridad mas alta, el administrador no se puede eliminar.

Paso 1 Hacer clicAgregar usuario.
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Figura 5-149 Agregar usuarios
Add User

Username Must

Password

The minimum pass phrase length is & characters

Confirm Password

Group Name |admin v

Memo

1 Al ~

User

Live

Playback
System
System Info
Manual Control
File Backup
Storage

Event

Network

Peripheral

L L L Y B C U L S (S LV S US|

AV Parameter
M PTZ
W Security

M Maintenance

Save ‘ ’ Cancel
Paso 2 IngresarNombre de usuarioyClave, confirmar contrasefia, seleccionarNombre del grupoy luego agregue Memorandum.
Paso 3 EstablecerPermiso de operaciénylnicio de sesién restringido.

@ Permiso de operacion: haga clic enPermiso de operaciény luego seleccione el permiso de operacién
del usuario segun sea necesario.

@ 1nicio de sesion restringido:Haga clic en Inicio de sesién restringido, y se muestra la interfaz que se muestraen la
Figura 5-150. Puede controlar el inicio de sesién en el dispositivo configurando elDireccién IP,Periodo de validezy

Intervalo de tiempo.

[

@ unaver que se selecciona el grupo seguin sea necesario, el permiso de usuario solo puede ser un subconjunto del
grupo, y no puede exceder sus atributos de permiso.

@ Sse recomienda otorgar menos permisos a los usuarios generales que a los usuarios avanzados.
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Figura 5-150 Inicio de sesién restringido

Weak | ME!diLIn'I| Strong

ricted Login

~([|IP Address '

Paso 4 Hacer clicAhorrar.

Modificacién de usuarios

Paso 1 Hacer dlic - correspondiente al usuario que desea modificar.
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Figura 5-151 Modificar usuarios

Modify User (X

Username admin ot

[ modify Password

Group Mame admin '
Memo admin s account
Authority < All
o User
[
+f| Live
~| Playback
W
~| System
Save | | Cancel
Paso 2 Modificar la informacién del usuario.
Paso 3 Hacer clicAhorrar.
Modificar contrasefa
Paso 1 Selecciona elModificar la contrasefiacasilla de verificacion
Paso 2 Ingrese la contrasefia anterior y la contrasefia nueva, y luego confirme la contrasefia. Hacer clic

Paso 3 Ahorrar.

Eliminacién de usuarios

Hacer clic ': correspondiente al usuario que se va a eliminar, y el usuario se puede eliminar.

Los usuarios/grupos de usuarios no se pueden recuperar después de la eliminacién. Piense dos veces antes de realizar la operacién.

5.7.2.1.2 Nombre del grupo

SeleccioneAjuste>Sistema>Cuenta>Cuenta>Nombre del grupopara agregar grupos, eliminar grupos,

modificar contrasefias de grupos o realizar otras operaciones.

Figura 5-152 Configuracién del grupo de usuarios

Usemame Group ame

- fep—

[ [T Flaybace Spvan Srameem bake Mo Contrnt Fie Dack Storage = - Ferptacs:
- 2 Sacuty Uaminrance
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Configuracién del grupo de usuarios

Las autoridades predeterminadas del grupo Admin incluyen en vivo, reproduccién, almacenamiento, copia de seguridad de archivos,
usuario, sistema, informacién del sistema, control manual, mantenimiento, periféricos, PTZ, seguridad, red, evento y pardmetros AV; las

autoridades predeterminadas del grupo de usuarios incluyen en vivo y reproduccién.

Tabla 5-51 Descripcién de los pardmetros del grupo de usuarios

Autoridad de grupo Administracion Usuario Funciones
Usuario Si N/A Agregar, eliminar y verificar usuarios/grupos de usuarios.
Vivir Si Si Vista de transmision en tiempo real.
Reproduccién Si Si Vista de reproduccion.
Sistema Si N/A Configuracién de la hora del sistema y mas.

z Informacién de version, registros del sistema
Informacion del sistema SI N/A ,

y mas.

Control manual Si N/A Configuracién de PTZ.
Copia de seguridad de archivos Si N/A Copia de seguridad de archivos.

Configuracién de puntos de almacenamiento,
Almacenamiento SI N/A configuracién de tiempo de grabacién de

instantaneas, configuracion de SFTP y mas.

£ Configuracién de deteccién de video, configuracién de
Evento SI N/A
deteccion de audio, configuracién de alarma y mas.
4 Configuracién de IP, configuracién de SMTP, configuracién de SNMP,
Lared SI N/A
configuracion de punto de acceso AP y mas.
e z Ajustes de luz externa, limpiaparabrisas y
Periférico SI N/A _
puerto serie.
, z Configuracién de propiedades de la cdmara,
Pardmetro AV SI N/A
configuracién de audio y video y mas.
PTZ SI N/A Configuraciones predeterminadas, configuraciones de recorridos y mas.
. z Configuracién de HTTPS, configuracién de RTSP sobre
Seguridad SI N/A
TLS y més.
L z Configuraciones de mantenimiento automatico y
Mantenimiento SI N/A ;
mas.

[

o Cualquier usuario en elAdministraciénel grupo tieneUsuarioautoridad para modificar la autoridad del grupo. losUsuarioel grupo hace
no tiene esta autoridad.
@ Las funciones del dispositivo corresponden al control de autoridad respectivamente. Solo usuario con

la autoridad especificada puede usar la funcién correspondiente; laAdministraciéngrupo tiene todas las autoridades.
Agregar grupos
Para operaciones especificas, consulte "5.7.2.1.1 Nombre de usuario".
Modificacién de grupos

Para operaciones especificas, consulte "5.7.2.1.1 Nombre de usuario".
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Eliminacién de grupos

Para operaciones especificas, consulte "5.7.2.1.1 Nombre de usuario".

5.7.2.2 Usuario ONVIF

En la pagina web, puede agregar usuarios ONVIF o modificar usuarios existentes.

Procedimiento

Paso 1 SeleccioneAjuste>Sistema>Cuenta>Usuario Onvif.

Figura 5-153 Usuario de Onvif
A onruse |

(™

Paso 2 Hacer clicAgregar usuario.

Figura 5-154 Agregar usuarios

Add User X}

Usemame Must

Password

The minimum pass phrase length is & characters

Confirm Password

Group Mame |E|drr|in 'V'|
| Save | | Cancel |
Paso 3 Configure el nombre de usuario y la contrasefia, confirme la contrasefia y luego seleccione el nombre del grupo. Hacer
Paso 4 clicAhorrar.
Operaciones relacionadas
. Hacerclic . d para modificar la informacién del usuario.

. Hacer clic - para eliminar usuarios.

5.7.3 Seguridad

5.7.3.1 Autenticacion RTSP

Configure el método de autenticacién para el flujo de medios._

Paso 1 SeleccioneAjuste>Sistema>La seguridad>Autenticacién RTSP.
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Figura 5-155 Autenticacion RTSP
RTSP Authenticatiunl System Service I HTTPS I Firewall

Authorize Mode | Digest V|

Default | | Refresh | | Save |

Paso 2 Selecciona elModo de autorizacién.

Puede seleccionar deDigerir,BasicoyNinguna. EstaDigerirpor defecto.

[

@ Hacer clicDefecto, yDigerirse selecciona automaticamente.

o SeleccioneNingunay "El modo de no autenticacién puede tener riesgos. ;Esta seguro de habilitarlo?"
se mostrara el aviso. Piense dos veces antes de seleccionar el modo.

@ ScleccioneBasicoy "El modo de autenticacion basico puede tener riesgos. ¢Esta seguro de

¢Habilitarlo?" aparecerd el mensaje. Piénselo dos veces antes de seleccionar el modo.

5.7.3.2 Servicio del sistema

Puede configurar el servicio del sistema para garantizar la seguridad del sistema._

Paso 1 SeleccioneAjuste>Sistema>La seguridad>Servicio del sistema.

Figura 5-156 Servicio del sistema
RTSP Authenticaﬁonl System Service | HTTPS | Firewall _

SSH [] Enable

Multicast/Broadcast. .. Enable

Password Reset Enable Email Address

CGl Service Enable

Genetec Service Enable

%]
%]
%3]
Onvif Service ] Enable
%]
U

Audio and Video Tr... Enable *Please make sure matched device or software suppoerts video decryption function.

Mobile Push [+ Enable

Private Protocol Aut.._| Security Mode (Recomi v

Default ‘ ‘ Refresh ‘ | Save ‘

Paso 2 Configure los pardmetros de servicio del sistema.
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Tabla 5-52 Descripcion del pardmetro de servicio del sistema

Funcién Descripcién

Puede habilitar la autenticacion SSH para realizar la gestion de seguridad. La
funcién esta deshabilitada por defecto.

SSH an

Se recomienda deshabilitar SSH. Si esta funcién esta habilitada, puede haber
riesgos de seguridad.

Habilite esta funcién, y cuando varios usuarios estén viendo la pantalla de monitoreo
simultaneamente a través de la red, podran encontrar el dispositivo a través del
Multidifusién/Difusién protocolo de multidifusién/difusién.

Busqueda m

Se recomienda deshabilitar la funcion de bisqueda de multidifusién/emision. Si esta
funcién estd habilitada, puede haber riesgos de seguridad.

Puedes habilitarRestablecimiento de contrasefiapara realizar la gestién de la

seguridad. La funcién estd habilitada por defecto.

Restablecimiento de contrasefia
Si la funcién esta deshabilitada, solo puede restablecer la contrasefia después de
restaurar el dispositivo a los valores predeterminados de fabrica presionando el botén

Restablecer en el dispositivo.

Puede acceder al Dispositivo a través de este protocolo. La funcién esta
habilitada por defecto.

Servicio CGI m

Se recomienda desactivar la funcién. Si esta funcién esta habilitada, puede
haber riesgos de seguridad.

Puede acceder al Dispositivo a través de este protocolo. La funcién esta
habilitada por defecto.

Servicio Onvif m

Se recomienda desactivar la funcion. Si esta funcion esta habilitada, puede
haber riesgos de seguridad.

Habilite esta funcién para cifrar el flujo transmitido a través del
protocolo privado.

Audio y video m
Transmision o Asegurese de que los dispositivos compatibles o el software admitan la funcién de
Cifrado

descifrado de video.
@ Se recomienda habilitar la funcién. Si la funcién esta

deshabilitada, puede haber riesgo de fuga de datos.

Empuje la instantanea de alarma activada por el dispositivo al teléfono mévil. La
funcién esta habilitada por defecto.

Empuje movil m

Se recomienda desactivar la funcion. Si esta funcion esta habilitada, puede
haber riesgos de seguridad.

Puedes elegirmodo de seguridadyModo compatible. Se recomienda el modo de
seguridad. Si selecciona el modo de compatibilidad, puede haber riesgos de
seguridad.

Protocolo privado
modo de autenticacion

Paso 3 Hacer clicAhorrar.
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5.7.3.3 HTTPS
1

Se recomienda habilitar el servicio HTTPS. Si el servicio esta deshabilitado, puede haber riesgo de datos

fuga.

Cree un certificado o cargue un certificado firmado y luego podra iniciar sesion a través de HTTPS con su PC. HTTPS puede
garantizar la seguridad de los datos y proteger la informacién del usuario y la seguridad del dispositivo con tecnologia

confiable y estable.
Paso 1 Crear certificado o cargar el certificado firmado.
@ SsiseleccionaCrear certificado, consulte los siguientes pasos.

1) SeleccionarAjuste>Sistema>La seguridad>HTTPS.

Figura 5-157 HTTPS (1)

RTSPAuthenticaﬁonl System Service I HTTPS | Firewall _

[] Enable HTTPS

Protocol Version

[+ Enable TLSv1.0

Create Certificate
Request Created

Request Created | Delete | | Install | | Download
Install Signed Certificate

Certificate Path ’m

Certificate Key Path | Browse... | | Upload |

Certificate Installed

Certificate Installed Delete

Attribute

Refresh | | Save

2) Haga clicCrear.
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Figura 5-158 HTTPS (2)

369

3) Ingrese la informacion requerida y luego haga clic enCrear.

4) Haga clicInstalarpara instalar el certificado en el Dispositivo.

Figura 5-159 Instalacién de certificado

Em S E——— T =

“-'IH“‘]"‘I‘Z’I'F.'IH;A
O — e m—— 9
e — e — —

5) Haga clicDescargarpara descargar el certificado raiz.
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TECHNOLOGY

Figura 5-160 Descargar certificado raiz

@sn i

m'Lﬁ » Libfﬁ_fiﬁ E > - | +5 | | Search Libraries o |
- e —
Organize v = - @
- oA *  Libraries

# Downloads Open a library to see your files and arrange them by folder,...

m

U E?
7= Recent Places

| Documents
| 4 Libraries | < Library
i3 @ Documents
[ J}l Music & Music
I =] Pictures S~ Library
I E Videos
B  Pictures
s Library
4 18 Computer o
> & Local Disk (C) n Videas
I = DISK1_WOL2 (D:) S, Library
I» =g DISK1_WOL3 (E) !
File name: -Rocrtl.Ce.rt.cer -
Save as type: |(*.cen vl

= Hide Folders

6) Seleccione la ruta de almacenamiento y luego haga clic enAhorrar.

7) Haga doble clic en elRootCert.cericono.

Figura 5-161 Informacién del certificado

Certificate M

General |De13i|s I Certification Path

@R . Certificate Information

This CA Root certificate is not trusted. To enable trust,
install this certificate in the Trusted Root Certification
Authorities store.

Issued to: test

Issued by: test

Valid from 2018/ 7/ & te 2020/ 7 7

Install Certificate...| | Issuer Statement |

o

[

8) Haga clicInstalar certificado.
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Figura 5-162 Asistente de importacién de certificados

Certificate Import Wizard &

Welcome to the Certificate Import
Wizard

This wizard helps you copy certificates, certificate trust
lists, and certificate revocation lists from your disk to a
certificate store,

A certificate, which is issued by a certification autharity, is
a confirmation of your identity and contains information
used to protect data or to establish secure network
connections. A certificate store is the system area where
certificates are kept.

To continue, dick Mext.

< Back Mext = ] [ Cancel

9) Haga clicpréximoy luego seleccioneAutoridades de certificacién raiz de confianza.

Figura 5-163 Area de almacenamiento de certificados

Certificate Store

Certificate stores are system areas where certificates are kept.

Windows can automatically select a certificate store, or you can spedfy a location for
the certificate.

() Automatically select the certificate store based on the type of certificate
(@ Place all certificates in the following store

Certificate store:

Trusted Root Certification Authorities [ Browse...

Learn more about certificate stores

< Back ” Mext = ][ Cancel

10) Haga clicpréximo.
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Figura 5-164 Completar el asistente de importacién de certificados

Completing the Certificate Import
Wizard

. The certificate will be imported after you dick Finish.

L You have specified the following settings:

Certificate Store Selected by User [N s 2Tl d 8= g1 il

Content Certificate

4 I I

< Back l[ Finish ][ Cancel

11) Haga clicFinalizar.

Figura 5-165 Advertencia de seguridad

S:E::-uri’q,-I Warning

. You are about to install a certificate from a certification authority (CA)
2 IE claiming to represent:

test

Windows cannot validate that the certificate 1s actually from "test”. You
should confirm its origin by contacting "test”, The following number
will assist you in this process:

Thumbprint (shal): 6D811FD2 EB2313A8 663514ED 2CA3GEGE TD425FA8
Warning:

If you install this root certificate, Windows will autornatically trust any
certificate issued by this CA. Installing a certificate with an uncenfirmed

thumbprint is a security risk. If you click "Yes" you acknowledge this
risk.

Do you want to install this certificate?

Yes Nao

12) Haga clicSiy luego haga clic enOKpara completar la instalacion del certificado.
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Figura 5-166 Importacién exitosa

Certificate Import Wizard lﬁ

DK

@ siseleccionalnstalar certificado firmado, consulte los siguientes pasos.

1) SeleccionarAjuste>Sistema>La seguridad>HTTPS.

Figura 5-167 Instalar certificado firmado

wrse umenicaor] sysensenee | wres | reer

[] Enable HTTPS
Protocol Version

[w] Enable TLSv1.0

Create Certificate
Request Created

Request Created | Deleie | | Install | | Download
Install Signed Certificate

Certificate Path = wm

Certificate Key Path = EE | Browse... | | Lpload |

Certificate Installed

Certificate Installed

Aftribute

Refresh | | Save |

2) Haga clicNavegarpara cargar el certificado firmado y la clave del certificado y, a continuacién, haga clic enSubir.
3) Instale el certificado raiz. Para mas detalles, consulte5) a12) enPaso 1 .
Paso 2 SeleccioneHabilitar HTTPSy luego haga clic enAhorrar. La configuracién

surte efecto después de reiniciar.

Figura 5-168 Reiniciar

Reboot

ﬂ The configuration takes effect, the device is restarting now, please dont leave this page or close the browser...

Ingresarhttps://xx.xx.xx.xxen el navegador para abrir la interfaz de inicio de sesién. Si no hay ningin

certificado instalado, se mostrard un mensaje de error de certificado.
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|.-.._—_|

@ Si HTTPS est4 habilitado, no puede acceder al dispositivo a través de HTTP. El sistema cambiara
a HTTPS si accede al Dispositivo a través de HTTP.
@ No se puede restaurar la eliminacion de certificados creados e instalados. Piénsalo dos veces antes

eliminandolos.

5.7.3.4 Cortafuegos

Configure un firewall para el dispositivo para evitar ataques a la red después de que el dispositivo esté conectado a la red._

Paso 1 SeleccioneAjuste>Sistema>La seguridad>cortafuegos.

Figura 5-169 Cortafuegos

RTSP Authenticaﬁorl System Service I HTTPS | Firewall .

Rule Type | Network Access v
Enable [ ]
Default | | Refresh | | Save |

Paso 2 Seleccione el tipo de ataque de red que resiste el cortafuegos. Puedes elegirAcceso a la red, PING
Prohibido, oPrevenir semiunién. SeleccioneHabilitarpara permitircortafuegosifuncion Hacer clic
Paso 3 Ahorrar.

Paso 4

5.7.4 Periférico

I.-.._—_l

Las funciones periféricas pueden variar con diferentes modelos.

Paso 1 SeleccioneAjuste>Sistema>Periférico>Limpiaparabrisas.

Figura 5-170 Configuracién del limpiaparabrisas

woer

Mode | Manual V|
Interval Time 10 s (0~255)
[+ Working Duration 10 Min. (10~1440)
| Default | | Refresh | | Save
Paso 2 Configure los parametros del limpiaparabrisas.
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Tabla 5-53 Descripcion del pardmetro de configuracién del limpiaparabrisas

Parametro Descripcion

Configure el modo de limpieza. EstAManualpor defecto.
Modo

EnManualmodo, debe iniciar manualmente el limpiaparabrisas.
Tiempo de intervalo El tiempo entre el inicio y el final del limpiaparabrisas.

» . Establezca la duracion maxima del funcionamiento del limpiaparabrisas una vez
Duracio6n de trabajo

enManual modo. El valor oscila entre 10 minutos y 1440 minutos.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.7.5 Predeterminado

A\

Toda la informacién, excepto la direccién IP y la administracién de usuarios, se restaurard a los valores predeterminados. Pensar dos veces

antes de realizar la operacion.

SeleccioneAjuste>Sistema>Defectoy haga clic enDefectopara restaurar el dispositivo.

Figura 5-171 Pagina predeterminada

Default Other configurations will be recovered to default except network IP address, user management and so on.

Factory Default | Completely recover device parameters to factory default.

Seleccione el modo de recuperacién.

. Predeterminado: toda la informacién, excepto la direccién IP y la administracién de usuarios, se restaurara a los valores predeterminados.

@ Ppredeterminado de Fabrica: La funcién es equivalente al botén Reset del Dispositivo. Toda la informacién de configuracién del
dispositivo se puede restaurar a los valores predeterminados de fabrica y la direccién IP también se puede restaurar a la
direccién IP original. Después de hacer clicPredeterminado de fabrica, debe ingresar la contrasefia del usuario administrador
en la pagina que se muestra. El dispositivo se puede restaurar a los valores predeterminados de fabrica solo después de que el

sistema confirme que la contrasefia es correcta.

1

. Solo el usuario administrador puede usar esta funcién.
@ cuandoel dispositivo se restablece a los valores predeterminados de fabrica, toda la informacién excepto los datos en el
los medios de almacenamiento se borraran. Eliminar datos en medios de almacenamiento externo formateando y otros

métodos.

5.7.6 Importar/Exportar

Cuando varios dispositivos comparten los mismos métodos de configuracién, se pueden configurar rapidamente
importando y exportando archivos de configuracién.

Paso 1 En la pagina web de un dispositivo, seleccioneAjuste>Sistema>Importacion y exportacion.
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Figura 5-172 Importar/Exportar

Backup Path
Import | | Export |
Paso 2 Hacer clicExportarpara exportar el archivo de configuracién (archivo .backup) a la ruta de almacenamiento local.
Paso 3 Hacer clicImportarsobre elImportacién y exportaciénpégina del dispositivo que se configurara para importar el

archivo de configuracion, y el dispositivo completara las configuraciones.

5.7.7 Mantenimiento del sistema

5.7.7.1 Mantenimiento automatico

Puedes elegirReinicio automaticooEliminacién automatica de archivos antiguos.
@ i scleccionaReinicio automatico, es necesario configurar la frecuencia y el tiempo.
‘ Si seleccionaEliminacién automatica de archivos antiguos, debe establecer el periodo de tiempo para que se eliminen los archivos._

Paso 1 SeleccioneAjuste>Sistema>Mantenimiento automatico.

Figura 5-173 Mantenimiento automatico

[ ] Auto Reboot
[ ] Auto Delete Old Files

| Manual Reboot |

| Refresh | | Save

Paso 2 Configure los pardmetros de mantenimiento automatico.

Tabla 5-54 Descripcién del pardmetro de mantenimiento automatico

Parametro Descripcién

Reinicio automético Seleccione la casilla de verificacién para configurar el tiempo de reinicio del dispositivo.

Seleccione la casilla de verificacién para personalizar el periodo de tiempo para que
se eliminen los archivos. El valor varia de 1 dia a 31 dias.

A\

Cuando habilita la funcién,Los archivos eliminados no se pueden recuperar.
¢Estas seguro de habilitar esta funcién ahora?se mostrara el aviso. Piense
dos veces antes de habilitar la funcion.

Eliminacién automética de archivos antiguos
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Paso 3 Hacer clicAhorrar.

5.7.7.2 Mantenimiento de emergencia

Al habilitar el mantenimiento de emergencia, puede solucionar la mayoria de los problemas causados por la actualizacién y la configuracién._

Paso 1 SeleccioneAjuste>Sistema>Mantenimiento automatico>Mantenimiento de emergencia.

Figura 5-174 Mantenimie